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Vorwort des Herausgebers

Uber die Anlage dieses zweiten Textbandes von ,,Melanchthons Brief-
wechsel“ unterrichtet die Einleitung zu Textband 1 (1991), allgemein
auch die Einleitung zum Regestenband 1 (1977). Was fiir die Hand-
habung des Bandes zu wissen unerlaBlich ist, wurde in den Hinweisen
fiir den Benutzer zusammengefaBt, die in jedem Textband abgedruckt
werden.

Ein Vorwort des Herausgebers muB iiber die personellen Bedingungen
der Arbeitsstelle Auskunft geben. Zum 1. Juli 1989 konnte Frau Dr.
Helga Scheible im Rahmen einer ArbeitsbeschaffungsmaBnahme
(ABM) fiir die Edition von Melanchthons Briefwechsel gewonnen wer-
den. Sie hatte Band 3 des Pirckheimer-Briefwechsels im wesentlichen
abgeschlossen, und die Finanzierung der weiteren Arbeit an diesem Pro-
jekt war noch ungewiB. Also begann sie mit der Edition des zweiten
Bandes von Melanchthons Briefwechsel, wahrend Richard Wetzel noch
den ersten vollendete. Doch nach einem Jahr wurde die ABM-Finan-
zierung nicht verldngert, und Frau Scheible konnte die Pirckheimer-
Edition wieder aufnehmen. Fiir den zweiten Textband von Melan-
chthons Briefwechsel hatte sie bis dahin etwa 130 Briefe kollationiert
und weitgehend editorisch bearbeitet. Da Richard Wetzel sich danach
vier Jahre lang mit dem ganzen Band intensiv befaBt hat, kann er die
.volle editorische Verantwortung iibernehmen. AusschlieBlich von ihm
bearbeitet sind die Texte ab Nr. 394, davor die Briefe von und an Eras-
mus 341, 344, 360, die Widerstandsgutachten 263 f, Melanchthons Brief
an Paul Speratus 290a, die Vorrede zur zweiten Terenz-Ausgabe 365a und
der Paracelsus-Brief 385. Bei den anderen vervollstindigte er die hand-
schriftliche Uberlieferung und die Bibliographie. Um die einheitliche
Textgestaltung sicherzustellen, hat er neben einzelnen anderen alle Brie-
fe Melanchthons an Johannes HeB, Georg Spalatin, Hieronymus Baum-
gartner, Johannes Agricola, Philipp Eberbach und Joachim Camerarius
nachkollationiert. Die Zitatnachweise stammen iiberwiegend von ihm.
SchlieBlich hat er die Indizes erstellt. AuBer dieser wissenschaftlichen
Bearbeitung besorgte er wie schon beim ersten Band auch den kompli-
zierten Satz.

Heidelberg, im Dezember 1994 Heinz Scheible



Hinweise fiir den Benutzer

Bei der Charakterisierung von Abschriften im Vorspann zu den einzel-
nen Stiicken werden formelhaft gebraucht: ,,von“ = von einer Vorlage,
»durch” = durch einen Schreiber, ,,fiir* = fiir einen Auftraggeber. Bei der
Charakterisierung von Editionen kennzeichnet ,,aus“ die Normalisie-
rung der Vorlage, ,,nach“ die - zumindest intendierte - diplomatische
Genauigkeit.

Auf welchem Textzeugen der in MBW edierte 7ext basiert, wird durch
formelhaftes ,, Text aus“ mitgeteilt. Bei Handschriften wird immer hin-
zugefiigt, aus welchen die Varianten volistindig, aus welchen sie in Aus-
wahl geboten werden; bei Drucken steht ein solcher Zusatz nur, wenn
ausnahmsweise Varianten aus einem oder mehreren Drucken vollstindig
verzeichnet sind.

Die Apparate werden durch die Buchstaben E, T, W und Q unterschie-
den. E verzeichnet die Entstehungsvarianten, ist also nur bei Vorliegen
eines Autographs oder Konzepts indiziert. T ist der iibliche textkritische
Apparat bei sekundirer Uberlieferung. In der Regel schlieBen sich E
und T aus. T erscheint aber auch bei Vorliegen des Autographs, wenn die
Textkonstitution dennoch nur mit Hilfe von anderen Zeugen erfolgen
kann, weil das Autograph liickenhaft oder unleserlich geworden ist, oder
wenn zum Wortlaut eine Konjektur notwendig ist. ,,Mit“ in Verbindung
mit einem Textzeugen bedeutet, daB der Editor im speziellen Fall ab-
weichend von seiner erklarten Vorlage oder bei einer Unklarheit dersel-
ben diesem Zeugen folgt. W steht fiir Wirkungsgeschichte. Hier werden
diejenigen Varianten verzeichnet, die zwar fiir die Textherstellung ir-
relevant, aber durch maBgebliche Editionen zum textus receptus gewor-
den sind. In Q (fiir ,Quellen‘) werden Zitate verifiziert, Anspielungen
aufgedeckt und andere Nachweise geliefert.

Die Indizes der Absender, Adressaten und Fremdbriefe beziehen sich
auf die Kopfe der in diesem Band enthaltenen Stiicke, wobei mehrere
Absender oder Adressaten durch +, Vorreden und dergleichen durch *
markiert sind. Die Indizes der Bibelstellen, Autoren und sonstigen Per-
sonen bis ca. 1500 und nach ca. 1500 beziehen sich auf den Apparat Q. In
den wenigen Ausnahmefillen verweist ein E, T oder W nach der Zeilen-
zahl auf den betreffenden Apparat. Personen, die im Index aufgefiihrt
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werden, ohne einen Zitat- oder Werknachweis in Q erhalten zu haben,
sind nur im Text zu finden, was dank der Zeilenzihlung leicht moglich
ist. Die Briefe und Schriften eines Autors sind alphabetisch angeordnet,
wobei Artikel und Prédpositionen beachtet werden und die Adressaten
einschlieBlich der Grafen nach Familiennamen, die Fiirsten nach Vor-
namen sortiert sind. Die Referenzen beziehen sich immer auf die Num-
mern von MBW, wobei die Paragraphen durch Punkte abgetrennt, die
Zeilen in Petit angefiigt werden.

10



Abkiirzungen

Abb.
Abk.
Aland

Allen

AM

Anh.

Ankl.

Anm.
Ansplg.
App.E, T, W

App. Q
ARG
ASD 1 usw.

ASD 2/1

ASD 2/4

ASD 2/5

ASD 2/6

Ausf.
Ausgew. Schr.

Abbildung
Abkiirzung

Kurt Aland, Hilfsbuch zum Lutherstudium. Bearbei-
tet in Verbindung mit Ernst Otto Reichert und Ger-
hard Jordan, 3Witten 1970.

Percy Stafford Allen, Opus Epistolarum Desiderii
Erasmi Roterodami. 12 Bde.,, Oxford 1906-1958
[H 3302].

Archives Municipales

Anhang

Anklang (an)

Anmerkung

Anspielung (auf)

textkritischer Apparat, beziiglich der Zusdtze E, T
und W vgl. Einleitung in MBW.T1, S. 12 f und Hin-
weise fiir den Benutzer, dort S. 17 f, hier S.9 f
Quellen und Nachweise

Archiv fiir Reformationsgeschichte

Opera omnia Desiderii Erasmi Roterodami, Amster-
dam 1969 ff

Adagiorum chilias prima. Pars prior, edd. M. L. van
Poll - van de Lisdonk, M. Mann Phillips ¥, Chr.
Robinson, 1993

Adagiorum chilias secunda. Pars altera, edd. Felix
Heinimann et Emanuel Kienzle, 1987

Adagiorum chilias tertia. Pars prior, edd. Felix Heini-
mann et Emanuel Kienzle. Adag. 3,3, 1 ed. Silvana
Seidel-Menchi, 1981

Adagiorum chilias tertia. Pars altera, edd. Felix
Heinimann et Emanuel Kienzle , 1981

Ausfertigung

Erasmus von Rotterdam, Ausgewdhlite Schriften.
8 Bde. lat. und dt., hrsg. v. Werner Welzig, Darmstadt
1967-1980. Bd. 1 (1968), von Werner Welzig; Bd. 2
(1967), von Gerhard B. Winkler; Bd. 4 (1969), von
Winfried Lesowsky.
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B.
Barge 1, Barge 2

Baudrier

BAV
BB(A)
BBKG

Benzing, Aschaffenburg

Benzing, Hagenau

Benzing, Hutten
Benzing, Luther
Benzing, Reichstag

Benzing, Reuchlin

Benzing, StraBburg

Bibliothek

Hermann Barge, Andreas Bodenstein von Karlstadt,
2 Bde., Leipzig 1905; fotomechanischer Nachdruck
Nieuwkoop 1968.

Henri Baudrier, Bibliographie Lyonnaise. Recherches
sur les imprimeurs, libraires, relieurs et fondeurs de
lettres de Lyon au XVI° siécle, Lyon Paris 1895 ff;
fotomechanischer Nachdruck Paris 1964.

Biblioteca Apostolica Vaticana

Bibliotheca Bibliographica (Aureliana)

Beitrdge zur bayerischen Kirchengeschichte

Heinrich Ernst Bindseil, Philippi Melanchthonis epi-
stolae, iudicia, consilia, testimonia aliorumque ad
eum epistolae quae in Corpore Reformatorum desi-
derantur, Halle 1874; fotomechanischer Nachdruck
mit einem Nachtrag von Robert Stupperich, Hildes-
heim und New York 1975.

Josef Benzing, Die Friihdrucke der Hofbibliothek
Aschaffenburg bis zum Jahr 1550, Aschaffenburg
1968 (Veroffentlichungen des Geschichts- und Kunst-
vereins Aschaffenburg 11).

Josef Benzing, Bibliographie Haguenovienne. Biblio-
graphie des ouvrages imprimés a Haguenau (Bas-
Rhin) au XVI° siécle, Baden-Baden 1973 (BBA 50).

Ulrich von Hutten und seine Drucker. Eine Biblio-
graphie der Schriften Huttens im 16. Jahrhundert von
Josef Benzing. Mit Beitrdgen von Heinrich Grimm.
Wiesbaden 1956.

Josef Benzing, Lutherbibliographie. Verzeichnis der
gedruckten Schriften Martin Luthers bis zu dessen
Tod, Baden-Baden 1966 (BBA 19). ?Bd. 1 von Josef
Benzing und Helmut Claus, ebd. 1989.

Josef Benzing, Die amtlichen Drucke des Reichstags,
in: Der Reichstag zu Worms von 1521. Reichspolitik
und Luthersache ..., hrsg. von Fritz Reuter, Worms
1971, S. 438-448.

Bibliographie der Schriften Johannes Reuchlins im
15. und 16. Jahrhundert von Josef Benzing, Bad Bock-
let Wien usw. 1955 (BB 18).

Josef Benzing, Bibliographie Strasbourgeoise. Biblio-
graphie des ouvrages imprimés a Strasbourg (Bas-
Rhin) au XVI° siécle, Bd. 1, Baden-Baden 1981 (Ré-
pertoire bibliographique des livres imprimés en
France au seiziéme siécle 148. BBA 80).
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Bezzel

Bf., bfl.
BHPF
Bibl. Belg.

bibliogr., Bibliogr.

Bl
BL
BLC

BM
BNU
Bocking

Br., brfl.
BSG
BU
Burg

BW
CamD

CamH

can.
cap.

c(arm).

Cat. gén. BN

CCath
CChr
Christ

cj. ohne Zusatz

Irmgard Bezzel, Erasmus-Drucke des 16. Jahrhun-
derts in bayerischen Bibliotheken, Stuttgart 1979
(Hiersemanns Bibliographische Handbiicher, Bd. 1).

Bischof, bischoflich

Bibliothéque historique du protestantisme frangais
Bibliotheca Belgica

bibliographiert, Bibliographie

Blatt

British Library

The British Library General Catalogue of Printed
Books to 1975, London, Miinchen usw. 1979 ff

Bibliothéque Municipale
Bibliothéque Nationale et Universitaire

Ulrich von Hutten, Opera quae reperiri potuerunt
omnia, hrsg. v. Eduard Bocking, 5 Bde. und 2 Bde.
Suppl., Leipzig 1859-1870; fotomechanischer Nach-
druck Osnabriick 1963-1966.

Brief, brieflich
Bibliothéque Sainte Geneviéve
Biblioteka Uniwersytecka

André Marcel Burg, Catalogue des livres des XV* et
XVI* siécles, imprimés @ Haguenau, de la Bibliothe-
que Municipale de Haguenau: Etudes Haguenovien-
nes 2 (1956/57), S. 21-143,

Briefwechsel

Liber continens continua serie Epistolas Philippi
Melanchthonis scriptas annis XXXVIII. ad Ioachim.
Camerar. Papeb. ... . Leipzig, Ernst Voegelin, 1569.

Joachim Camerarius als Bearbeiter der autographen
M.-Briefe in Rom BAV, Cod. Chis. J VIII 293 und 294

canon
capitulum
carmen, carmina

Catalogue général des livres imprimés de la Biblio-
théque Nationale (Paris). Auteurs. Bd. 1 ff, 1897 ff.

Corpus Catholicorum
Corpus Christianorum

Karl Christ, Die Bibliothek Reuchlins in Pforzheim,
Leipzig 1924 (52. Beiheft zum Zentralblatt fiir Biblio-
thekswesen).

conjeci
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cj., cjj. mit Sigle(n)

Claus, Leipzig

Clemen, Kl. Schr.

Coll.
Coll.B

ColLR

Conc.

Contemporaries
of Erasmus

Correspondance
d’Erasme

Corp.
CR
CSEL
CWE9

CWE 10

D nach MBW-Nr.

De Wette

demggb.
DeW.

d.h,, d.i.
dist.

DoO, DoOJ
DrM

conjecit, -jecerunt
Helmut Claus, Das Leipziger Druckschaffen der Jah-
re 1518-1539. Kurztitelverzeichnis, Gotha 1987.

Otto Clemen, Kleine Schriften zur Reformationsge-
schichte (1897-1944), hrsg. v. Ernst Koch, 9 Bde.,
Leipzig 1982-1988.

Collection

Heinrich Ernst Bindseil, D. Martini Lutheri Collo-
quia (wie vor MBW 483)

Heinrich Peter Rebenstock, Colloquia ... D. Martini
Lutheri (wie vor MBW 483)

Concilium

Contemporaries of Erasmus. A Biographical Regi-
ster of the Renaissance and Reformation, hrsg. v.

Peter G. Bietenholz u. Thomas B. Deutscher, 3 Bde.,
Toronto usw. 1985-1987

La Correspondance d’Erasme. Traduction

intégrale ... sous la direction d’Alois Gerlo ... et de
Paul Foriers ..., Briissel 1967 ff.

Bd. 5. 1522-1524, trad. .. par Raymond Horbach,
Georges Nachtergael, Gustave Schwers, Marguerite
Westendorp, et rev. par Raoul Verdiére, 1976.
Corpus

Corpus Reformatorum

Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum
Collected Works of Erasmus. The Correspondence.
Bd. 9: Letters 1252-1355. 1522-1523, translated by
R.A.B. Mynors, annotated by James M. Estes;

Bd. 10: Letters 1356-1534. 1523-1524; translated by
R.A.B. Mynors and Alexander Dalzell, annotated by
James M. Estes, Toronto Buffalo London 1989. 1992
Datierung bei Regest(berichtigung)

Martin Luther, Briefe, Sendschreiben und Bedenken,
... bearb. v. Wilhelm Martin Leberecht de Wette,
5 Bde., Berlin 1825-1828. Bd. 6 hrsg. v. Johann Karl
Seidemann, Berlin 1856.

demgegeniiber

De Wette (siehe dort)

das heiBt, das ist

distinctio

Druck ohne Ort, Druck ohne Ort und Jahr
Druckermarke
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Druffel

dt.
EA', EA?

EA Gal

EA Opp. var. arg.

Eb.
ebd., ebf.

Ed., Edd., ed., edd.

EdAlt 2

EdArg

EdBs 5

EdEisl 1

EdJen dt. 2 (1555)

EdJen dt. 2 (1563)

EdLond.E,
EdLond.M

EdLpz 19

August von Druffel, Die Melanchthon-Handschriften
der Chigi-Bibliothek: SB Miinchen. 1876, S. 491-527
[H 2197).

deutsch

Martin Luther, Sammtliche Werke, 'Erlangen,
67 Bde., 1826-1857; 2Frankfurt/Main und Erlangen,
26 Bde., 1862-1885.

Martin Luther, Commentarius in epistolam S. Pauli
ad Galatas, 3 Bde., Erlangen 1843-44.

Martin Luther, Opera latina varii argumenti ad refor-
mationis historiam imprimis pertinentia, 7 Bde.,,
Frankfurt/Main und Erlangen 1865-1873.

Erzbischof
ebenda, ebenfalls
Edition, Editionen, edidit, ediderunt

Martin Luther, Der zweite Teil aller Deutschen
Biicher und Schriften ..., Altenburg 1661. Ex.: Heidel-
berg UB, Q 1670-2-Fol.

Philipp Melanchthon, Liber selectarum declamatio-
num ..., StraBburg, Krafft Miiller, Marz 1541 (Koehn
Nr. 1). Ex.: Freiburg UB, K 9108,i.

Quintus tomus Operum Philippi Melanthonis. Basel,
Joh. Herwagen, August 1541 (VD 16, 13 M 2330). Ex.:
Tiibingen UB, Gf 253 Fol.; Bretten MH, MM §.

Martin Luther, Der erste Theil der Biicher, ... deren
viel weder in den Wittenbergischen noch in den Jhe-
nischen Tomis zu finden .... Eisleben, Urban Gau-
bisch, 1564. Ex.: Michelstadt, Nicolaus-Matz-B.,
E 814.

Martin Luther, Der ander Teil aller Biicher .... Jena,
Christian Rédinger, 1555. Ex.: Tiibingen UB, Kf IV 1a
Fol.

Martin Luther, Der ander Teil aller Biicher .... Jena,
Donatus Richtzenhain und Thomas Rebart, 1563. Ex.:
Heidelberg UB, Q 1670 Fol.

Desiderius Erasmus Roterodamus, Epistolarum libri
XXXI. Philipp Melanchthon, Epistolarum libri IV.
Thomas Morus, Epistolae. Ludovicus Vives, Epistolae.
London, M. Flesher und R. Young fiir Adrian Vlacq,
1642.

Martin Luther, Simtliche ... Schriften und Werke,
Bd 19. Leipzig, Johann Heinrich Zedler, 1733. Ex.:
Gaéttingen SUB, 2°Theol. thet. I 282/19.
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Edprinc 1

Edprinc 2

EdRich 1

EdServ 1

EdWit dt. 9 (1557)

EdWit dt. 9 (1558)

EdWit lat. S

EdWit lat. 7 (1557)

EdWit lat. 7 (1558)

e.
e.cf.g
e.e.w.,e. er(b). w.
e w.

Ehz.

End(ers)

etc.

Ex.

f, ff

f.
Fabisch/Iserloh

Philipp Melanchthon, Selectarum declamationum ...
Tomus primus. StraBburg, Krafft Miiller, 1544
(Koehn Nr. 2). Ex.: Tiibingen UB, Dk II 26 R.
Philipp Melanchthon, Praefationum ..., Orationum ...
Tomus secundus. StraBburg, Krafft Miiller, 1544
(Koehn Nr. 9). Ex.: Tiibingen UB, Dk II 26a R.

Philipp Melanchthon, Declamationum ... Tomus L
Philosophicus, hrsg. v. Joh. Richard. StraBburg, Theo-
dosius Rihel, [1570) (Koehn Nr. 37). Ex.: Tiibingen
UB, Dk II 28 R.

Philipp Melanchthon, Tomus primus Selectarum
declamationum ... Zerbst, Bonaventura Schmidt,
1587 (Koehn Nr. 33). Ex.: Bretten MH, M 673.

Martin Luther, Der Neundte Teil der Biicher ... . Wit-
tenberg, Hans Lufft, 1557. Ex.: Michelstadt, Nico-
laus-Matz-B., E 824.

Martin Luther, Der Neundte Teil der Biicher ... . Wit-
tenberg, Hans Lufft, 1558. Ex.: Heidelberg UB,
Q 1670-0-Fol.

Martin Luther, Tomus quintus omnium operum ....
Wittenberg, Hans Lufft, 1554. Ex.: Wolfenbiittel
HAB, Alvensleben Dq 293.

Martin Luther, Tomus septimus omnium operum ....
Wittenberg, Hans Lufft, 1557. Ex.: Stuttgart LB,
Theol. 2° 1068-7.

Martin Luther, Tomus septimus omnium operum ... .
Wittenberg, Hans Lufft, 1558. Ex.: Tiibingen UB,
12 B 849.

eur, ewr, euer, ewer
eur(n) churfurstliche(n) gnaden
eur erbar weisheit

eur weisheit

Erzherzog

Martin Luther, Briefwechsel, bearbeitet von Ernst
Ludwig Enders, Gustav Kawerau u.a.; 19 Bde,
Frankfurt und Leipzig 1884-1932.

et cetera
Exemplar
folgend, folgende
folio

Dokumente zur Causa Lutheri (1517-1521), 2. Teil:
Vom Augsburger Reichstag 1518 bis zum Wormser
Edikt 1521 (CCath 42), Miinster 1991.

16



Faks.
FLB
Freys/Barge

Friedb(erg)

frnhd., frnnd.
Fs.
GCS

Geisenhof

gestr.
gez.

Gf.

g8., 88b.
GKW

gr.
Grimm, DWB

H
HAB
Hain

Hammer

Hartfelder, Mel. paed.

Faksimile
Forschungs- und Landesbibliothek

Ernst Freys und Hermann Barge, Verzeichnis der ge-
druckten Schriften des Andreas Bodenstein von Karl-
stadt: Zentralblatt fiir Bibliothekswesen 21 (1904),
153-179. 209-243. 305-331; fotomechanischer Nach-
druck Nieuwkoop 1965.

Corpus iuris canonici, hrsg. v. Emil Friedberg, 2 Bde.,
?Leipzig, 1879; fotomechanischer Nachdruck Graz
1959.

friihneuhoch-, frilhneuniederdeutsch
Festschrift, Festgabe

Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten
drei Jahrhunderte

Georg Geisenhof, Bibliotheca Bugenhagiana. Biblio-
graphie der Druckschriften des D. Johannes Bugen-
hagen, Leipzig 1908 (Quellen und Darstellungen aus
der Geschichte des Reformationsjahrhunderts 6);
fotomechanischer Nachdruck Nieuwkoop 1963.

gestrichen

gezeichnet

Graf

gegen, gegeniiber

Gesamtkatalog der Wiegendrucke

griechisch

Jacob und Wilhelm Grimm, Deutsches Worterbuch,
Leipzig 1854 ff

Hammer (siehe dort)

Herzog August Bibliothek

Ludovicus Hain, Repertorium bibliographicum ...
usque ad annum 1500, 4 Bde., Stuttgart und Tiibingen,
ab Bd.2 auch Paris, 1826-1838; fotomechanischer
Nachdruck Mailand 1948.

Wilhelm Hammer, Die Melanchthonforschung im
Wandel der Jahrhunderte, voraussichtlich 4 Bde.,
Giitersloh 1967 ff (Quellen und Forschungen zur Re-
formationsgeschichte 35. 36. 49). Nummern mit vor-
angestelltem A sind nur in Band 3 (1981) enthalten.
* vor der Nummer bedeutet, daB in Bd. 3 Ergidnzun-
gen zu Bd. 1 (Nr. 1-1502) und Bd. 2 (Nr. 1503-4136)
enthalten sind.

Karl Hartfelder, Melanchthoniana paedagogica. Eine
Ergédnzung zu den Werken Melanchthons im Corpus
Rcformatorum, Leipzig 1892.

17



Herminjard

Hertzsch

HL
Horawitz/Hartfelder,

Beatus Rhenanus-BW

Hrsg., hrsg.
Hs., hsl.
Hz.

IA

Interp.
Inv. Paris

Jota subscr.
KaB
Kawerau, Jonas-BW

KB

Kf., kfl.
Koehn

Kohler, Bibliogr.

Kohler u.a, Flugschr.

komb.
Konz.

A. L. Herminjard, Correspondance des réformateurs
dans les pays de langue frangaise, Bd. 1: 1512-1526,
Genf Paris 1866; fotomechanischer Nachdruck
Nieuwkoop 1965.

Emil Hertzsch, Karlstadts Schriften aus den Jahren
1523-25. 2 Teile, Halle 1956. 1957 (Neudrucke deut-
scher Literaturwerke des 16. und 17. Jahrhunderts
325).

Heilig(e)

Adalbert Horawitz und Karl Hartfelder,
Briefwechsel des Beatus Rhenanus, Leipzig 1886;
fotomechanischer Nachdruck Hildesheim 1966.

Herausgeber, herausgegeben
Handschrift, handschriftlich
Herzog

Index Aureliensis. Catalogus librorum sedecimo sae-
culo impressorum. 1/1 ff, Baden-Baden 1965 ff.

Interpunktion

Inventaire chronologique des éditions Parisiennes du
XVI¢ siécle d’aprés les manuscrits de Philippe
Renouard, Bd. 3: 1521-1530, Abbéville 1985. Bd. 4:
1531-1535, Abbéville 1992.

Jota subscriptum

Kantonsbibliothek

Gustav Kawerau, Der Briefwechsel des Justus Jonas,
2 Bde., Halle 1884 f (Geschichtsquellen der Provinz

Sachsen und angrenzender Gebiete 17); fotomecha-
nischer Nachdruck Hildesheim 1964.

Kongelige Bibliotek (Kebenhavn), Kungliga Biblio-
teket (Stockholm)

Kurfiirst, kurfiirstlich

Horst Koehn, Philipp Melanchthons Reden.
Verzeichnis der im 16.Jahrhundert erschienenen
Drucke, Frankfurt am Main 1985; auch: Archiv fiir
Geschichte des Buchwesens 25 (1984), Sp. 1277-1486.
Hans Joachim Kéhler, Bibliographie der Flugschrif-
ten des 16. Jahrhunderts, Tiibingen 1991 ff
Flugschriften des frithen 16. Jahrhunderts auf Micro-
fiche, hrsg. von Hans Joachim Kohler, Hildegard
Hebenstreit-Wilfert, Christoph Weismann, Zug
1978 ff

kombiniert
Konzept
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korr., Korr.
Krause, Hessus

Ks.
lat.

Laube, Flugschr. der
friilhen Reformations-
bewegung

Laube, Flugschr. der
Bauernkriegszeit

Laube, Flugschr. vom
Bauernkrieg zum
Tauferreich

LB nach Ort
LB 1 usw.

lib.

Lib. III

Lib. V

Lib. VI

M.
Manl(ius)

MBW

korrigiert, Korrektur(en)

Carl Krause, Helius Eobanus Hessus. Sein Leben und
sein Werk. Ein Beitrag zur Cultur- und Gelehrtenge-
schichte des 16. Jh.s. 2 Bde, Gotha 1879; fotomecha-
nischer Nachdruck Nieuwkoop 1963.

Kaiser

lateinisch

Flugschriften der friilhen Reformationsbewegung
(1518-1524), Bd. 1, hrsg. v. Adolf Laube und Anne-
rose Schneider unter Mitwirkung von Sigrid LooB.
Erlauterungen zur Druckgeschichte von Helmut
Claus, Berlin 1983.

Bd. 2, hrsg. v. Adolf Laube und Sigrid LooB8 unter
Mitwirkung von Annerose Schneider. Erlauterungen
zur Druckgeschichte von Helmut Claus, Berlin 1983.

Flugschriften der Bauernkriegszeit, hrsg. v. Adolf
Laube und Hans Werner Seiffert, >Berlin 1978.

Flugschriften vom Bauernkrieg zum Tauferreich
(1526-1535), hrsg. v. Adolf Laube in Zusammenarbeit
mit Annerose Schneider und Ulman WeiB. Erlaute-
rungen zur Druckgeschichte von Helmut Claus.
2 Bde., Berlin 1992

Landesbibliothek
Desiderius Erasmus Roterodamus, Opera omnia,
hrsg. v. Johannes Clericus (Le Clerc), 10 Bde., Leiden

1703-1706; fotomechanischer Nachdruck Hildesheim
1961 f.

loco citato
liber, libri

Philipp Melanchthon, Liber tertius Epistolarum, hrsg.
v. Christoph Pezel. Bremen, Bernhard Peters, 1590
[H*591; VD 16, 13 M 3225}. Ex.: Bretten MH.

Philipp Melanchthon, Liber quintus et ultimus Epi-
stolarum, hrsg. v. Joh. Saubert. Niirnberg, Wolfgang
Endter, 1646 [H*830). Ex.: Bretten MH.

Philipp Melanchthon, Epistolarum liber ... antehac
nunquam editus. Leiden, Bonaventura und Abraham
Elzevir, 1647 [H*832]. Ex.: Bretten MH.

Melanchthon

Philipp Melanchthon, Epistolarum Farrago, hrsg. v.
Joh. Manlius. Basel, Paul Queck, 1565 (VD 16, 13
M 3220). Ex.: Bretten MH.

Melanchthons Briefwechsel (unsere Ausgabe)
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MGH
MH
Mirbt/Aland

MPG
MPL
MSA

Muller, StraBburg

Mylius

0.d.

o.J., 0.0.
offb.
OESA
OFM
ONB
opP

Otto

p.
PAN
Panzer VI usw.

Panzer 1, 2

Monumenta Germaniae Historica
Melanchthonhaus

Quellen zur Geschichte des Papsttums und des
rémischen Katholizismus, 6. Aufl. v. Kurt Aland,
Bd. 1, Tiibingen 1967.

Patrologia Graeca, hrsg. v. J. P. Migne, 161 Bde., Paris
1857-1866.

Patrologia Latina, hrsg. v. J. P. Migne, 217 Bde. und
4 Register-Bde., Paris 1878-1890.

Melanchthons Werke in Auswahl, hrsg. v. Robert
Stupperich, Giitersloh 1951 ff; 21969 ff.

Jean Muller, Bibliographie Strasbourgeoise. Biblio-
graphie des ouvrages imprimés a Strasbourg (Bas-
Rhin) au XVI* siécle, Bd. 2 und 3, Baden-Baden 1985
und 1968 (Répertoire bibliographique des livres im-
primés en France au seiziéme siécle 148. BBA 90 und
105).

Joh. Christoph Mylius, Memorabilia Bibliothecae
Academiae Ienensis. Sive designatio codicum manu-
scriptorum .... Jena und Weissenfels, Joh. Christoph
Kroker, 1746.

unbekannter Vorname

Nescio nomen (unbekannter Zuname)
Neues Testament

oder dhnlich

ohne Jahr, ohne Ort

offenbar

Ordinis Eremitarum Sancti Augustini
Ordinis Fratrum Minorum
Osterreichische Nationalbibliothek
Ordinis Praedicatorum

August Otto, Die Sprichworter und sprichwortlichen
Redensarten der Rémer, Leipzig 1890; fotomechani-
scher Nachdruck Hildesheim 1988.

pagina

Polska Akademia Nauk

Georg Wolfgang Panzer, Annales typographici,
11 Bde., Niirnberg 1793-1803.

Georg Wolfgang Panzer, Annalen der dlteren deut-
schen Literatur, 2 Bde. und Zusatze, Niirnberg (spater
Leipzig) 1788-1805.
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par., parr.
Pegg, Schweiz

Peuc(er)

Pezel, Argumenta 8

Pezel, Consilia

A. A. Renouard, Alde

Ph. Renouard, Colines

QFRG

Repr.
Ritter

RTA

S. in lat. Kontext
S. mit Zahl

SA

SAMiinchen

SAWien

SB
SBPK
SchieB, Blarer-BW

Parallele(n)

Michael A. Pegg, A Catalogue of German Reforma-
tion Pamphlets (1516-1550) in Swiss Libraries,
Baden-Baden 1983 (BBA 99).

Epistulae selectiores aliquot Philippi Melanchthonis.
Wittenberg, Joh. Crato, 1565

Philipp Melanchthon, Pars ultima Argumentorum et
responsionum theologicarum, hrsg. v. Christoph
Pezel. Neustadt an der Hardt, Matthdus Harnisch,
1588 [H*561] = Pars octava 1589 [H*577].

Philipp Melanchthon, Consilia sive iudicia, hrsg. v.
Christoph Pezel, 2 Bde., Neustadt an der Hardt 1600
[H*705).

Antoine Augustin Renouard, Annales de I’ imprime-
rie des Alde ou Histoire des trois Manuce et de leurs
éditions, 3Paris 1834; fotomechanischer Nachdruck
Bologna 1953.

Philippe Renouard, Bibliographie des Editions de
Simon Colines, 1520-1546, Paris 1894; fotomechani-
scher Nachdruck Nieuwkoop 1962.

Quellen und Forschungen zur Reformationsge-
schichte

Reprint

Frangois Ritter, Répertoire bibliographique des livres
imprimés en Alsace aux XV* et XVI° siécles. II° Par-
tie: Répertoire bibliographique des livres du XVI® sié-
cle qui se trouvent a4 la BNU de Strasbourg, 3 Bde.,
Strasbourg 1945 ff.

Deutsche Reichstagsakten, Jiingere Reihe, hrsg.
durch die Historische Kommission bei der Bayeri-
schen Akademie der Wissenschaften, Gotha 1893 ff,
’Géttingen 1962 ff.

Salutem
Seite
Staatsarchiv

Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wis-
senschaften in Miinchen, phil.-hist. Klasse

Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften in
Wien, phil.-hist. Klasse

Staatsbibliothek
Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz

Briefwechsel der Briider Ambrosius und Thomas
Blarer 1509-1548, hrsg. v. Traugott SchieB, 3 Bde.,
Freiburg 1908-1912.
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scil.
S.D, S.D.P.
Seckendorf

Sig.

S.p., S.P.D.
StA, StB
Staehelin,

Oekolampad-Bibliogr.

Staehelin,
Oekolampad-BW

StKrB
SStB
Steiff

Stevenson

SUB
Suppl.

SVK

SVRG

Sw

TE, TH

ThStKr

tit.

Tom. IIT (1538/40)

scilicet

Salutem dico/dicit, ... plurimam

Vitus Ludovicus a Seckendorf, Commentarius histo-
ricus et apologeticus de Lutheranismo, Leipzig 1694.
Sammlung

Salutem plurimam (dico/dicit)

Stadtarchiv, Stadtbibliothek

Ernst Staehelin, Oekolampad-Bibliographie
(Verzeichnis der im 16. Jahrhundert erschienenen
Ockolampaddrucke): Basler Zs. fiir Geschichte und
Altertumskunde 17 (1918), 1-119, und separat 1918.
Fotomechanischer Nachdruck Nieuwkoop 1963, ver-
mehrt um Staehelin, Bibliographische Beitrige zum
Lebenswerk Oekolampads: Basler Zs. fiir Geschichte
und Altertumskunde 27 (1928), 191-234.

Ernst Staehelin, Briefe und Akten zum Leben
Oekolampads, Bd. 1: 1499-1526, Leipzig 1927 (QFRG
10); fotomechanischer Nachdruck New York London
1971.

Stadt- und Kreisbibliothek
Staats- und Stadtbibliothek

Karl Steiff, Der erste Buchdruck in Tiibingen
(1498-1534), Tiibingen 1881.

Enrico Stevenson, Inventario déi libri stampati Pala-
tino-Vaticani, Bde. 1/1-2. 2/1-2, Roma 1886-1891;
fotomechanischer Nachdruck mit Index Nieuwkoop
1966-1969.

Staats- und Universititsbibliothek

Supplementa Melanchthoniana. Werke Philipp
Melanchthons, die im Corpus Reformatorum vermiBt
werden, hrsg. v. der Melanchthon-Kommission des
Vereins fiir Reformationsgeschichte, Leipzig 1910 bis
1929, 5 Bde. ; fotomechanischer Nachdruck Frankfurt
1968.

Statni védecka knihovna (Staatlich wissenschaftliche
Bibliothek)

Schriften des Vereins fiir Reformationsgeschichte
Seitenwechsel

Titeleinfassung, Titelholzschnitt

Theologische Studien und Kritiken

titulus

Desiderius Erasmus Roterodamus, Operum tertius
tomus Epistolas complectens .... Basel, Joh. Froben,
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Tom. I1I (1540/41)

u.a.
ua.m.
UB

UK

ULB

Uberlfg.

iibers., Ubers.

u.o.

Us.

Us.

UStB

usw.

V nach MBW-Nr.

V.
Van der Haeghen

VD 16

VI.
\/2
vgl.

Vischer

Vogt,
Bugenhagen-BW

Vorl.
WA

1540 (laut Titelblatt). Hieronymus Froben und Niko-
laus Episcopius, 1538 (laut Impressum) (Bezzel Nr. 4).
Ex.: Freiburg UB, D 177.

Desiderius Erasmus Roterodamus, Operum tertius
tomus Epistolas complectens. Basel, Joh. Froben, 1540
(laut Titelblatt). Hieronymus Froben und Nikolaus
Episcopius, 1541 (laut Impressum) (Bezzel Nr. 5) Ex.:
Tiibingen UB, Kf V 1 Fol.

und andere, unter anderem
und andere mehr

Universitétsbibliothek, Universitetsbibliotek (Upp-
sala)

Univerzitni knihovna (Prag)
Universitdts- und Landesbibliothek
Uberlieferung

iibersetzt, Ubersetzung

und ofter

Unterschrift

Uberschrift

Universitats- und Stadtbibliothek
und so weiter

Vorspann vor einem in MBW.T1 oder T2 edierten
Stiick

Vers

[Ferdinand Van der Haeghen), Bibliographia Erasmia-
na, Gent 1893.

Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich er-
schienenen Drucke des XVI. Jahrhunderts, Stuttgart
1983 ff.

Verfasser
Vulgata
vergleiche

Manfred Vischer, Bibliographie der Ziircher Druck-
schriften des 15. und 16. Jahrhunderts, Baden-Baden
1991 (BBA 124).

Otto Vogt, Dr. Johannes Bugenhagens Briefwechsel,
Stettin 1888; fotomechanischer Nachdruck mit einem
Vorwort und Nachtriagen von Eike Wolgast unter Mit-
arbeit von Hans Volz, Hildesheim 1966.

Vorlesung

Martin Luther, Werke. Kritische Gesamtausgabe,
Weimar 1883 ff.
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scil.
S.D., S.D.P.
Seckendorf

Sig.

S.p., S.P.D.
StA, StB
Staehelin,

Oekolampad-Bibliogr.

Staehelin,
Oekolampad-BW

StKrB
SStB
Steiff

Stevenson

SUB
Suppl.

SVK

SVRG

Sw

TE, TH

ThStKr

tit.

Tom. III (1538/40)

scilicet

Salutem dico/dicit, ... plurimam

Vitus Ludovicus a Seckendorf, Commentarius histo-
ricus et apologeticus de Lutheranismo, Leipzig 1694.
Sammlung

Salutem plurimam (dico/dicit)

Stadtarchiv, Stadtbibliothek

Ernst Staehelin, Oekolampad-Bibliographie
(Verzeichnis der im 16. Jahrhundert erschienenen
Oekolampaddrucke): Basler Zs. fiir Geschichte und
Altertumskunde 17 (1918), 1-119, und separat 1918.
Fotomechanischer Nachdruck Nieuwkoop 1963, ver-
mehrt um Staehelin, Bibliographische Beitrige zum
Lebenswerk Oekolampads: Basler Zs. fiir Geschichte
und Altertumskunde 27 (1928), 191-234.

Ernst Staehelin, Briefe und Akten zum Leben
Oekolampads, Bd. 1: 1499-1526, Leipzig 1927 (QFRG
10); fotomechanischer Nachdruck New York London
1971.

Stadt- und Kreisbibliothek
Staats- und Stadtbibliothek

Karl Steiff, Der erste Buchdruck in Tiibingen
(1498-1534), Tiibingen 1881.

Enrico Stevenson, Inventario déi libri stampati Pala-
tino-Vaticani, Bde. 1/1-2. 2/1-2, Roma 1886-1891;
fotomechanischer Nachdruck mit Index Nieuwkoop
1966-1969.

Staats- und Universitdtsbibliothek

Supplementa Melanchthoniana. Werke Philipp
Melanchthons, die im Corpus Reformatorum vermiBt
werden, hrsg. v. der Melanchthon-Kommission des
Vereins fiir Reformationsgeschichte, Leipzig 1910 bis
1929, 5 Bde.; fotomechanischer Nachdruck Frankfurt
1968.

Statni védecka knihovna (Staatlich wissenschaftliche
Bibliothek)

Schriften des Vereins fiir Reformationsgeschichte
Seitenwechsel

Titeleinfassung, Titelholzschnitt

Theologische Studien und Kritiken

titulus

Desiderius Erasmus Roterodamus, Operum tertius
tomus Epistolas complectens .... Basel, Joh. Froben,
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WAB
WA Bibel

Walch!

Walch?

Wander

WATR
Wiegand

Wiilcker/Virck

o

z.B.

ZE
ZhistTh
zit.
ZKG
Zlg.
Zorzin

z.St.
ZW
ZwW.

WA, Reihe Briefwechsel, 18 Bde., Weimar 1930-1985.

WA, Reihe Die Deutsche Bibel, 12 Bde.,, Weimar
1906-1961.

Martin Luther, Samtliche Schriften, hrsg. v. Johann
Georg Walch, 24 Bde., Halle 1740-1753.

Martin Luther, Simmtliche Schriften, hrsg. v. Johann
Georg Walch, Neue revidirte Stereotypausgabe,
23 Bde., St. Louis, Mo. 1880-1910.

Karl Friedrich Wilhelm Wander, Deutsches Sprich-
worterlexikon, 5 Bde., Leipzig 1867; fotomechani-
scher Nachdruck Darmstadt 1964.

WA, Reihe Tischreden, 6 Bde., Weimar 1912-21.

Hermann Wiegand, Hodoeporica. Studien zur neu-
lateinischen Reisedichtung (Saecula spiritalia 12),
Baden-Baden 1984.

Des kursichsischen Rathes Hans von der Planitz
Berichte aus dem Reichsregiment in Niirnberg
1521-1523, gesammelt von Ernst Wiilcker. Nebst er-
ganzenden Aktenstiicken, bearbeitet von Hans Virck
(Schriften der konigl. sichs. Kommission fiir Ge-
schichte, Bd. 3), Leipzig 1899

Huldreich Zwingli, Simtliche Werke, Berlin Leipzig
Ziirich 1905 ff (Corpus Reformatorum 88 ff).

Zeile

Zeilenanfang

Zentralbibliothek

zum Beispiel

Zeilenende

Zeitschrift fiir die historische Theologie
zitiert

Zeitschrift fiir Kirchengeschichte
Zidhlung

Alejandro Zorzin, Karlstadt als Flugschriftenautor,
Gottingen 1990 (Gottinger Theologische Arbeiten
48).

Zeitschrift
zur Stelle
Zeilenwechsel
zwischen
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10

15

255 [Wittenberg], 1. Januar [1523]
M. an Joachim Camerarius [in Bamberg].

CamD (1569), 2 f mit 769.

EdLond.M (1642), Sp. 619 f, Buch 4 Nr. 2. Von CamD. Us.: >Ioachimo Camerario
S. D.«. Us. weggelassen. Nach »>lanuariis< Z. 23: >Anno M.D.XXIII«. ¢« CR 1
(1834), 597 Nr. 227. Aus CamD. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 208 Nr. 277 (ohne Text). «
MSA 7/1 (1971), 183-185 Nr. 79. Aus CamD.

Text aus CamD.

Ioachimo Camerario, fratri suo, S. D.

[1] Accepistin tandem, Ioachime, litteras nostras? Scripsimus enim, ni
fallimur, quaternas. Quod unice cupiam, si quo possim officio pro meo
erga te amore molestiam animi tui levare. Atque utinam efficacius sit
hoc genus consolationum, quod unum adhiberi a nobis potest. Prae-
sentissimum remedium omnium calamitatum vel me tacente scis a
Christo tibi petendum esse. Quodsi divitias crucis noris, facile supera-
veris tristissima quaeque. Neque dubito firmiorem animum fore, si te
consoleris contemplatione eorum quae velut in theatro piis omnibus ex-
hibuit coelestis pater in historia Abrahami, Isaaci, Iacobi, Iosephi. Nunc
alios praetereo. Vix credas, quam me horum casus quomodocunque per-
turbatum erigant. Vides optimo seni Iacobo iucundissimam' uxorem
eripi, post et filium. At quam constanter tulit Ioseph durissimam in Ae-
gypto servitutem, nimirum sentiens, quod res est, nullum vitae genus a
pietate alienius esse quam quod vacet cruce! Neque ignoro ego rideri
haec a palliatis magistris. Et recte quidem. Nam evangelium »pvo-
tfiprov« vocat divinus spiritus. Tu memineris te Christi esse.  [2] Ni-
mium diu torques nos desiderio litterarum tuarum. Scribe, ubi primum
poteris. Nos hic partim publicae partim privatae calamitates cruciant.
Vide, quanta nos invidia ille nuper exortus dux belli intestini oneret. Aut
fallor ego aut Iulium ille animo concepit. Sed quam multos frustratae
sint cogitationes magnificae, te non fugit. Vale, ® nap@iltate. Calendis
Ianuariis.

Philippus tuus.

W 16 f Zu pootfipiov: Mysterium, id est, rem arcanam CamD 769 22 Zu & nop@iitate:
O omnium carissime CamD 769

Q 2 M. an Camerarius, vier fehlende Briefe. 10 Vgl. Gen 12 ff. 16 f Mt 13, 11 parr;
Eph 6, 19.
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256 Wittenberg, 1. Januar 1523
M. an Johannes HeB [in Oels?).

Autograph: Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 45™. Siegelspur.
Unterhalb der Adresse Vermerk durch eine frithe Hand: »Duodecimac¢, und senk-
recht dazu links daneben durch HeB: >Contra Franciscum' Sickingen. Pro Moi-
bano«.

Abschriften:

Auf cine so ins einzelne gehende Charakterisierung derselben, wie sie in
MBW.T1 (vor MBW 83, 84 u.5.) geboten wird, kann hier, bei MBW 295, 306 und
320 verzichtet werden, da alle Briefe M.s an HeB in MBW.T2 autograph erhalten
sind.

»Gda2446« Gdansk PAN, Ms. 2446 (wie vor MBW 84), f. 81'-82". Us.: >Phil-
ippus Melanchthon Ioanni Hesso«. Datum an den SchluB gestellt, sowie >Vale«
Z. 18 und die Us. weggelassen.

»GB16+ Gotha FLB, Cod. chart. B 16 (wie vor MBW 83), p. 606 f. Us.: >Alia
Epistola ad Hessum«. >Cal.c Z. 18 bis >iucundissimos¢< Z. 20 ausgelassen. Us.:
»Phil. Melan.<.

»P1458 « Paris BSG, Ms. 1458 (wie vor MBW 83), f. 321", Us.:>Alia Epistola ad
Hessumc. '

Lib. VI (1647), 334 f Nr. 9 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 83). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. ¢ CR 1 (1834), 598 Nr. 228 mit 3 (1836), 1281. Aus
Lib.VI und dem Autogr. durch David Schulz (wie vor MBW 83, wo zu ergidnzen
ist: 1779-1854). GB16 erwihnt. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 208 Nr. 278. Korr. nach dem
Autogr.

Text aus dem Autograph; Varianten zu Z. 4 auch aus den Abschriften.

Domino' Iohanni Hesso theologo, Vratislaviensi canonico, patrono suo.

[1] Quid esse caussae suspicer, Hesse, quor tot iam menses ne literam
quidem mittas? Opto, ut salvae sint res tuae. Nos hic satis belle habemus,
praeterquam quod Franciscus a Sicingen magna invidia caussam Lutheri
degravat. Qui, quanquam ab hoc alienissimus' sit, tamen, ubi bellum
suscepit, statim videri voluit publicam caussam, non suam agere. Nunc
latrocinium foedissimum' ad Rhenum exercet. Quo si tu scandalo ureris,
nihil miror; nam uruntur innumeri. Sed tamen aequum est te cogitare,
quod Christus inquit »beatum esse qui in se non fuerit scandalizatus«.

T 4 Sicingen: Sickingen Gda2446 GB16 Lib.VI CR | Sickigen P1458
W 2 Vor Quid: S. D. Lib.VI 2 quor: cur Lib.VI CR 6 voluit videri Lib.VI
Q 9 Vgl. Mt 11,6.
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MBW 257
Domino' Ioachimo Camerario, fratri suo, Bambergae.

[1] S. Macte istius animi, mi Ioachime, et obdura adversus fortunam. Id
vero facile fiet, si ob oculos posueris Tv 100 Xpiot00 »elkbva«, ad
quem non alia ratione propius accesseris quam ferendis tot malis. Neque
dubitare debes, quin ille sit foelicem »xatactpopiv« huic »fabulae«
inventurus. Scis, quo animo haec ad te scribam. Nolo autem eadem toties
ingeminare, ne videar xatd napopiav »Ardg Képivlog«. Cum ipse satis
intellegas, unde adversum communes casus petendum sit remedium.
[2] Expectat te Quintilianus hactenus, quod dignum interpretem nemi-
nem habere licuerit. Nisi alienum est a rationibus tuis, nihil possis magis
pium »suscipere« quam sit docendi »provincia«; quae quanquam sordi-
da videatur, tamen a piis contemni non potest. Verum his de rebus ipse
tecum statues. Ego nec optare vel velle aliud possum quam quod sit
commodum tibi. [3] Veldkirchius nescio cur sit iniquior nobis, cum
tamen, quod iurato credas, candidissime optimaque fide semper et cum
ipso omnia et de ipso apud amicos aegerim. Non scribam ad hominem
veavik@®g, ut video, ineptientem. Quodsi videtur, scribes tu ad eum, ut
salutet nos aliquando per epistolam, qui eum, ita me deus amet, unice
semper dileximus eumque animum non uno beneficii genere testati su-
mus. Sed, ut video, barbarum ingenium est. Verum sinamus homini mo-
res suos. [4] Hic nihil est novi. Quae de Carolostadio scribis nonnihil
commoverunt. Vereor enim, ne vir ille privatam contumeliam, quam
putat, ulturus novo scandalo caussam evangelicam oneret. Satis multos
urit iam tumultus ille Francisci. Sed »fiat voluntas domini«. Vale, sua-
vissime frater. 4. die Ianuarii, quo die tuas ac|cepi.

Philippus.

E 11 pium eingefiigt 17 Vor eum: gestr. hominfem] 18 eum: zuvor de eo
T 7 810g k6pivIov Autogr. CamD CR 16 ¢gerim Autogr. | egerim CamD CR

W 1D. gestr. CamH | fehlt CamD CR 2 S. D. CamD CR (jeweils als Bestandteil der Us.)
3 Zu v bis elx6va: Ipsius Christi imaginem CamD 769 5 Zu xatactpo@iv: Ultimum
actum sive finem CamD 769 7 Zu xata bis K6pivdog bzw. k6pivSov: Secundum
proverbium: lovis Corinthum CamD 769 8 intelligas CamD CR 13 vel: nec CamD CR
14 Veldkirchius: wnkenntlich gemacht, dariiber zundchst pedo, schlieflich Semirhoeticus
ille CamH | -rhet- CamD CR 17 Zu veavik@®g: Iuveniliter, id est, leviter et stolide CamD
769 17 scribes: -as CamD CR 21 Carolostadio: Alphabaeto CamH | -beto CamD CR
25 4. die lanuarii: I111. Nonas' [ richtig pridie Non.] lanuarii CamH CamD CR | anno' XXII
CamH CamD 26 Us. erst am Ende CamD CR

Q 3Rm 8§,29. 5 ErRAsMUS Adag. 1,2,36: LB 2, 83E-84A; ASD 2/1, 250 Nr. 136.
7 ErRasmus Adag. 2, 1,50: LB 2, 425A-426C. 11 Vgl. ErRasMus Adag. 2,4,41: LB 2,
535F-536 A. 24 Vgl. Apg. 21,14. 25 CAMERARIUS an M., fehit.
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[5] Sebaldus Lipsiam heri profectus est, nescio qua de caussa.
Vetus testamentum cuditur, in quo recognoscendo modo nonnihil neg-
ocii nobis fit.

258 [Wittenberg], 24. Januar [1523]
M. an Hieronymus Baumgartner [in Niirnberg].

Autograph: Miinchen SB, clm 10356 (wie vor MBW 5), f. 457V Nr. 33. Siegelspur.

Lib. VI (1647), 71 f Nr. 24 unter der Sammel-Us. S. 43 (vor dem Gedicht CR 1,
618 Nr. 248): >Philippi Melanchthonis Epistolae ad Nobilissimum et Praestantis-
simum Virum, D. Hieronymum Baumgartnerum Seniorem, in Civitate Norim-
burgensi Senatorem celeberrimum« Aus dem Autogr. Us. weggelassen. « CR 1
(1834), 938 f Nr. 504. Aus Lib.VI. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 209 f Nr. 281. Korr. nach
dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Hieronymo Bomgartnero, patricio Noribergensi.

S. Non dubitabam, quin et caussam suam tibi diligentissime ipse Stor
commendaturus esset et tu ultro de illo bene mereri cuperes, viro pri-
mum erudito deinde amico etiam. Quare de universa re parcius ad te
scribere institui; tantum | officii caussa has literas ad te dedimus, ut »cur-
rentem«, quod aiunt, »incitaremus«. Nae ego in vestris plusculum hu-
manitatis desiderare cogar, si nullam Stori rationem habuerint, hominis
summa fide et candore praediti, deinde de re publica vestra bene meriti,
postremo ad literas satis adpositi. Incumbe igitur, mi Hieronyme, in hanc
caussam summis viribus, ne amici saluti defuisse videare. Nam cum
emergendi vix ei alia restet via commodior, de eius capite hic quaeso agi

T 28 Vetus: Hier erst ldpt Nik. Miller das Postskript beginnen

Q 28 LuTHER Das Allte Testament deutsch. Wittenberg, [Melchior Lotter, 1523] (WA Bibel
2,217 f *4 A' mit WA Bibel 8, x1x. xx1 f), den Pentateuch umfassend.

E 11 hic eingefiigt
W 2S.D. Lib.VI CR

Q 2JoH. STOR an Hieronymus Baumgartner, fehit. 6 ErRasmMus Adag. 1,2,46: LB 2,
88D-89B; ASD 2/1, 262 f Nr. 146; Adag. 3, 8,32: 913 A; ASD 2/6, 494 Nr. 2732.
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putes. Consului, ut, si res postularet, et a Principe nostro opem implo-
raretis. Is adduci se haud gravatim, ut opinor, patietur, ut caussam boni
viri praesertim non invidiosam suscipiat. Invenienda ratio est qua insi-
dieris eorum animis penes quos huius rei arbitrium est. Quodsi submo-
nuisset me citius Stor, cum Luca pictore hinc ad vos proficiscente rem et
consilia mea communicassem. Verum diligentia tua facile sarciet, si quid
hic peccatum est. Nolo esse prolixior, ne de fide tua dubitare videar, qua
mihi nihil usquam exploratius est. Vale. Pridie Paulinae conversionis.

Philippus.

259 [Wittenberg], 24. Januar [1523]
M. an Georg Spalatin [in Colditz].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32 Nr. 32. Siegelspur.

Abschrift: » DC352 « Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f. 22"V Nr. 26.
Us.: >D. G. Spalatino«. >Norimberg.« Z. 3, spontane Verbesserung Z. 16 neben
»adhuc rectec ebd.

CR 1 (1834), 785 Nr. 366 mit 3 (1836), 1270. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 209 Nr. 280. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Hesit in hac schola vir bonus et doctus aliquandiu: Storo nomen
est, civis Noribergensis. Is ambit stipendium quod ex publico aerario
medicinam discentibus pendi solet. Porro ea in re et a vobis opem illius
amici fortasse implorabunt, quibus persuasum est commendationem illu-
strissimi' Principis nostri magnum momentum ad rem facturam esse, si
accesserit. Quare te quaeso, si res ad vos delata fuerit, saluti huius boni
viri ne desis. Optime collocari scias quidquid in hunc collatum fuerit.
Nam et fide et eruditione ea praeditus est, ut nihil dubitem amplissimam'’
gratiam redditurum olim cum urbi tum aliis quos de se bene meritos esse

E 15 Vor eorum: gestr. tuorum 16 Vor me: gestr. pirius]
T 17 siquid Autogr. | si quod Lib.VI CR

E S fortasse eingefiigt 10 Vor quos: gestr. qui
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putabit. Semper cavi, ne tibi parum exploratos commendarem, neque
quisquam me pertinacius odit hoc imponendi genus quo fere in com-
mendationibus vulgaribus, dum candidi volunt videri, utuntur. Itaque
pro huius moribus et fide spondere etiam tibi ausim dignissimum esse
studiis et favore omnium bonorum. »Kai ta0ta 87\ ptv tadrta«.
[2] Res scholae recte adhuc habent. Ubi redieritis, quod spero brevi fu-
turum, de iis rebus agemus, in quibus video publicam tranquillitatem
verti.  [3] Cum haec scriberem, angina quadam iam triduum labora-
ram; sed remiserat iam morbus nonnihil. Vale. Pridie Paulinae conver-
sionis.

Philippus.

260 [Wittenberg], 30. Januar [1523]
M. an Georg Spalatin in [Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 64. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: »Ph. Mel. de lectionibus statuendis. .M.D.XXIII.«.

CR 1 (1834), 541 f Nr. 187 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. Fehler: »ac statt
»ec vor »senatu¢ Z. 2. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 210 Nr. 282. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Optimo viro domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Scio solere omnia polliceri quosdam e senatu, sed nihil praestitere
hactenus. Nunc intrudere in collegium neminem possumus, priusquam
illheic sint qui auctoritate et eruditione stultam iuventutem moderentur.
Ioachimus rediit, quicum de communibus rebus acturus sum, ubi pri-
mum licuerit. [2] Quae de Pomerano scribis vellem equidem confieri
possent. Nam mihi quidem videtur illustrissimus' Princeps nullo suo im-
pendio ex prebendis templi facile lectoribus omnibus cavere posse, quan-

E 11 Vor neque: gestr. neque putavi boni viri esse vestro periculo velle gratiam und ein
unleserliches Wort 17 Vor tranquillitatem: gestr. placem])

T 16 redieritis mir DC352: rederitis Autogr.

Q 15 ARISTOPHANES Plutus 8.

E 3 Vor priusquam: gestr. prae
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do et numero lectorum tam magno nihil opus est. Quodsi praeter ma-
thematicum philosophiae unus, rerum Latinarum duo sint lectores et
paedagogus, iudicarim recte constitutam esse rempublicam, modo ipsis
collegiis praesit unus aut alter vir bonus ac eruditus. Sed heu citius »Nili
caput« quam probum lectorem invenias. Si quid de Pomerano voles ef-
fici, | ad rectorem scribe, qua id ratione facilime possit. Est enim agenda
res communi consilio eorum qui sibi nihil facile patiuntur detrahi. In me
neque fidem neque diligentiam desiderabitis, quidquid mutare aut con-
stituere visum fuerit. Optarim enim primum rei literariae deinde vestrae
rei publicae vel meo incommodo consultum. [3] Mitto de »denario« et
Vulgarii locum a Ioachimo versum et quae ex sententia doctoris' Martini
adiicienda videbantur. Vale. Die sexta post Paulinam conversionem.
Philippus tuus.

261 [Wittenberg, Ende Januar/Anfang Februar 1523]

M.: Entwurf fiir ein Schreiben des Kf. Friedrich von Sach-
sen an Papst Hadrian VI

Autograph: Weimar HSA, Reg. O, Nr. 30, f. 32°-34". Ohne Adresse. Auf der
Riickseite (f.34") Vermerk durch Spalatin: »Der Erst Lateynisch Begreiff an
Babst Adrianum den sechsten. 1523«.

CR 1 (1834), 585-588 Nr.222A. Aus dem Autogr. Us.: »Responsum pontifici
Romano dandum a Friderico duce Saxonjae' electore«. Fehler: »in¢ statt »etc.c
Z. 1, »quumc statt >quam< Z. 46, rabalienatae« statt >alie-< Z. 47, >pontificiumc«
statt >-iam«¢ Z. 65; Umstellung: >eius tota< Z.31. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 210
Nr. 283 (ohne Text).

Text aus dem Autograph.

E 81 Vor quando: gestr. L{ectores)

Q 12 Nili caput: Vgl. SENECA Quaest. nat. 6, 8, 3-5. 19 Vermutlich nicht noch einmal eine
lat. Ubersetzung von Theophylakt zu Mt 22, 15 ff (wie MBW 247.1, Z. 2 f; vgl. Regest
260.3), nun durch Camerarius, sondern THEOPHYLAKT zu Mt 20, 1-16, bes. 2: MPG 123,
360f. 19 Vgl. LUTHER Predigt am Sonntag Septuagesima (1. Febr.) 1523 (Aland Pr. 257):
WA 11, 12-14, bes. 12, Z. 2 ff, und 14, Z. 2 f, wo L. die auch von Theophylakt (wie vorhin,
360D und 361 B) vorgetragene heilsgeschichtliche Deutung der »patres« kritisiert.
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[1] Accepimus sanctitatis' vestrae' literas qua decuit reverentia etc. quibus
petit sanctitas' vestra, ut »Lujtherum eiusque sectatores vel« in viam
»revocemus vel castigemus«, quando id »cardinali' sancti’ Sixti rece-
perimus nos facturos esse, ubi primum sedes' apostolica’ hunc damnas-
set« extetque lata iam adversus Lutherum sentencia. Ego vero vehemen-
ter optarim, id quod res est, persuasissimum'’ esse sanctitati vestrae me
hoc toto quadriennio nihil perinde cupere, atque ut haec dissensio quae
in ecclesia orta est ita componatur, ne vel evangelii gloria ledatur vel
turbetur pax et publica universae Germaniae tranquillitas. Quorsum si
me non maiorum exempla vocarent, certe sic institutus et adsuefactus
sum, ut nihil Christi gloria habeam antiquius et summo studio pacem ab
ineunte aetate coluerim. Eam mentem praestitisse me in hac dissensione
primum conscientia mihi locuples coram deo testis est, deinde testari
idem queant praeter alios optimos viros hi quoque qui de Luthero me-
cum sedis apostolicae' nomine egerunt. Neque unquam optare rogare
monere desii, ut honestis ac tolerabilibus rationibus »ecclesiae tranquil-
litati« consulant hi penes quos est iudicandi de doctrina auctoritas. Nobis
enim, quod et laici et imperiti sacrarum literarum sumus, nunquam id
sumpsimus. Et nuper adeo in magnam nos spem erexit sanctitatis
vestrae' pontificatus fore, ut illa pro sua prudentia et eruditione viam
inveniat qua pax ecclesiae restituatur. Quorsum et nostra consilia semper
omnia destinata fuerunt. Neque quidquam est vel privatis adfectibus vel
ullius gratiae a nobis in hac caussa datum. [2] Nam cum in Augustanis
comiciis esset reverendus cardinalis' sancti' Sixti, quom primum de in-
dulgentiis disputari ceperat, diligenter admonui, ut publicae tranquilli-
tatis in exacerbato negocio rationem haberet. Estque effectum, ut reve-
rendus’ cardinalis' sancti Sixti coram cum Luthero de omnibus rebus
quibus vellet ageret. Qui si eam lenitatem praestitisset quam debebat
auditisque rationibus Lutheranae sententiae compescuisset quorundam

E 11 gloria: zuvor -ae 21 inveniat: zuvor -itet 21 restituatur: zuvor -ntur 25 ceperat:
zuvor -erit | coepit CR 25 Vor publicae: gestr. ille 28 Nach debebat: gestr. facile [ davor
fal, dariiber fac] impetrasset, ut postea cognitum est, a Luthero, ne qua de cetero [ danach e)
mentio earum rerum facta fuisset, de quibus controversia erat 29 auditisque: zuvor
audissetque 29 auditisque bis clamores Z. 30 am unteren Rand eingefiigt 29 rationibus:
zuvor -es; davor gestr. sententiae, danach suale] a 29 Vor compescuisset: gestr. suae

Q 1 HADRIAN V1. an Kf. Friedrich von Sachsen, 1. Dez. 1522: RTA 3, 406-410 Nr. 77; Kon-
zept: Paul Kalkoff, Forschungen zu Luthers rémischem ProzeB (Bibliothek des Kgl.
Preuss. Instituts in Rom, Bd. 2, 1905), S. 208-210. 2 Vgl. ebd.: RTA 3, 409, Z. 36 - 410,
Z.1. 4Vgl.ebd.:RTA 3,408, Z. 11-15. 16 Vgl. ebd.: RTA 3,410, Z. 2. 25 AuBerung
Kf. Friedrichs von Sachsen ggb. Kardinal Cajetan nicht dokumentiert. 27 Vgl. KF.
FRIEDRICH VON SACHSEN an Kardinal Cajetan, 7. oder 8. Dez. 1518: WAB 1, 250 f unter
Nr. 110, bes. 250, Z. 6 ff; Fabisch/Iserloh 2, 131 ff, bes. 133 f.
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importunos clamores, fortasse nunquam in hunc locum deducta res esset.
Quae vero ille postularit et quid de tota eius actione senserint plerique
boni viri, nihil attinet hic recensere. Hoc affirmare ausimus: large nos
praestitisse quae vel ipsi cardinali promisimus vel e re ecclesiae esse
iudicavimus. | [3] Quod autem post scholarum iudicium et sedis
apostolicae' sentenciam Lutherum in regionibus nostris tulimus, nolo sic
interpretetur sanctitas' vestra, quasi nos doctiorum aut sedis' apostolicae’
iudicio non ea quae debentur tribuamus. Sed cum prodisset scholarum
sentencia nullis scripturae testimoniis confirmata planeque nudi tantum
articuli propositi essent refragarenturque illarum iudicio non pauci in
Germania eruditi ac boni viri, iudicavi ecclesiae catholicae sentenciam
de re de qua inter doctos non satis conveniret expectandam esse, maxime
cum de quibusdam articulis nec inter scholas conveniret. Nec opinor
unquam permissuram ecclesiam, ut articulos fidei nobis condant scholae.
[4] Deinde cum prodisset sedis apostolicae' sentencia, ut ferebatur, toti-
dem pene verbis quibus scholarum iudicia conscripta erant, et iam altius
insedisset nostrorum hominum animis Lutherus, quam ut sine motu
publico tolli posset, priusquam ab illo conscientiae verbo dei alienatae
essent, mihi in manu non fuit vim adferre Luthero, ni miscere omnia
voluissem. Nam pontificio, quod ferebant, decreto nec docebatur vulgus,
cum sine scripturis nudi tantum articuli recitarentur, et apparebat »non-
dum« legitime »revictum« esse Lutherum. [S] Eaque de re copiose
scripsimus ad reverendum' cardinalem' sancti’ Georgii veterem amicum

E 30 importunos: zuvor stultos; zu importunos zuerst unter stultos angeserzt, dann am ZE
dariiber eingefiigt; vgl. CR in App. W 30 fortasse bis esset am unteren Rand eingefiigt
30 hunc: zuvor eum 31 eius: zuvor R. card. 39 illarum: zuvor scholarum 41 maxime
bis conveniret Z. 42 am Rand eingefiigt 49 Nam: zuvor Nec 49 Vor quod: eingefiigt
und gestr. ne 50 Vor recitarentur: gestr. propositi essent

W 30 importunos compescuisset quorundam clamores CR; vgl. App. E

Q 37 Epistola Rmi. Dni. card. Dertusensis [nachmals Hadrian V1] ad facultatem theolo-
giae Lovaniensium. Eiusdem facultatis doctrinalis condemnatio ... [7. Nov. 1519]. Condem-
natio facultatis theologiae Colonien. ..., 30. Aug. 1519 (jeweils wie MBW 98, Z. 17; das
Kélner Urteil: WA 6, 178-180). - Determinatio theologicae facultatis Parisiensis ...,
15. April 1521 (wie MBW 146.2, Z.6). 43 Vgl. M. an Joh. HeB: MBW 76, bes. § 8,
Z.100ff. 44 Leo X. Bannandrohungsbulle »Exsurge Domine¢, Rom 15. Juni 1520, pro-
mulgiert 24. Juli (wie MBW 109.2, Z. 4; Fabisch/Iserloh 2, 317 ff). - Die eigentliche Bann-
bulle »Decet Romanum Pontificem¢«, Rom 3. Jan. 1521 (Mirbt/Aland®, Bd. 1, S. 513-515;
Fabisch/Iserloh 2, 445 ff), fiihrt keine einzelnen Sitze mehr auf. 51 Vgl. KF. FRIEDRICH
VON SACHSEN Responsum (wie unten § 5, Z. 57): A4*. 52 KF. FRIEDRICH VON SACHSEN an
Raffaello Riario, 10. Juli 1520 (wie MBW 102.2, Z. 18). Darin ist allerdings nichts Z. 53 f
hier Entsprechendes zu finden.
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caussari possit nostri »fiducia insanisse Lutherum«. Interim sevire in
hominem non licet. Ex literis sanctitatis' vestrae' intelligo esse qui me
iudicent privato Lutheri studio »rem publicam« prodere aut a nescio
quibus impelli, ut hominem tuear. Quanquam autem ab hac me calum-
nia vel mea conscientia vel haec aetas vindicat, tamen obtestor sancti-
tatem' vestram, ne credat quidquam esse rerum humanarum quod sit aut
Christi gloria aut pace publica mihi carius. Et studium pietatemque no-
stram erga »ecclesiasticum ordinem« multis officiis testati sumus: Tan-
tum abest, ut faveamus iis qui contumeliosius aliquid in eum ordinem
parant. [8] Proinde quaeso, sanctitas vestra persuadeat sibi futuros nos
in ecclesiae potestate, ubi sanctitas' vestra' curarit, ut legitime cognosca-
tur de caussa quae, cum gravissima' sit et ad universam ecclesiam perti-
neat, non potest arbitrio quorumvis committi. Spectata est orbi integritas
et mansuetudo sanctitatis vestrae, quam nulla in re evidentius declarabit
quam in hac caussa. De qua vix alius est qui aeque cupiat rite constitui
atque nos, quanquam hoc velut una voce omnes populi Germaniae fla-
gitare videantur. Hactenus ea praestitimus quae speramus bona con-
scientia deo probatum iri. Quodsi adspirarit deus, praestabimus et post-
hac summa fide quod ecclesiae catholicae a nobis debetur.

262 Wittenberg, [Ende Januar/Anfang Februar] 1523

M.: Zweiter Entwurf fiir ein Schreiben des Kf. Friedrich von
Sachsen an Papst Hadrian VI.

Autograph: Weimar HSA, Reg. O, Nr. 30, f. 35"-36". Auf der Riickseite (f. 36")
Vermerk durch Spalatin: >Der ander Lateynisch Begreiff aus Witt. an Babst.
1.5.2.3.«. Auf der ersten Textseite (f. 357 oben >Ex Viteberga ad Pont. Hadrianum.
1523«.

E 74 Vor Ex: gestr. Video 76 Vor Quanquam: gestr. Sed ab eare 81 Vor faveamus:
eingefiigt und gestr. vel 81 Vor in: gestr. aut scribunt aut faciunt 82 Nach parant: gestr.
vel nostri fiducia 83 s. v. wieder eingesetzt, nachdem zuvor s. v., dann illa gestr. 89 Vor
Hactenus: gestr. Quare quod ecclesiae catholicae a nobis debetur summa fide praestabimus

Q 73 Vgl. HApRIaN VI. an Kf. Friedrich von Sachsen (wie § 1, Z. 1): RTA 3, 410, Z. 6.
75 Vgl. ebd.: RTA 3, 409, Z. 9-11. 19. 30. 410, Z. 6. 80 Vgl. ebd.: RTA 3, 409, Z. 35.
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CR 1 (1834), 588-590 Nr. 222B mit 3 (1836), 1281. Aus dem Autogr. >etc< am
SchluB weggelassen. ¢ Suppl. wie vor MBW 261.

Text aus dem Autograph.

Anders als im Regest angegeben, fehlen die §§ 3, 4 und 6 nicht véllig, sondern
ihr Inhalt ist kiirzer an anderen Stellen untergebracht.

[1] Ego vero vehementer optarim sanctitati' vestrae' persuasissimum esse
me hoc toto quadriennio nihil perinde cupere, atque ut haec dissensio
quae in ecclesia orta est ita componatur, ut nec Christi gloria ledatur nec
turbetur publica universae Germaniae pax ac tranquillitas. Ad quod si
me non maiorum exempla hortarentur, certe sic in|stitutus et adsuefactus
sum, ut et Christi gloria nihil antiquius habeam et pacem studio ab in-
eunte aetate coluerim. Eamque mentem praestitisse me in hac dissensio-
ne primum conscientia mihi coram deo locuples testis erit, deinde testari
idem queant praeter alios optimos viros hi quoque qui de Luthero me-
cum sedis apostolicae' nomine egerunt. Neque unquam optare rogare
monere desii, ut honestis ac tolerabilibus rationibus »ecclesiae tranquil-
litati« consulant hi penes quos est de doctrina iudicandi auctoritas. Nobis
enim, quod et laici et literarum imperiti sumus, nunquam id sumpsimus.
Et nuper adeo in magnam nos spem erexit sanctitatis vestrae' pontifica-
tus fore, ut pro sua prudencia et eruditione viam inveniat qua pax ec-
clesiae restituatur. Hoc unum semper spectavi, huc omnia mea consilia
destinata semper fuerunt. Nihil privatis adfectibus, nihil cuiusquam gra-
tiae in publica caussa datum est. [2] Nam cum in Augustanis comiciis
esset cardinalis sancti Sixti, quom primum de re indulgentiaria disputari
ceperat, diligenter monui, ut in exacerbato negocio publicae tranquilli-
tatis rationem haberet. Estque effectum, ut coram cardinalis cum Luthe-
ro de omnibus rebus quibus vellet ageret. Qui si eam lenitatem praesti-
tisset quam debebat auditisque Lutheranae sentenciae rationibus quo-

E 2 Vor hoc: gestr. tam 2 Vor atque: gestr. ut efa] 4 Vor turbetur: gestr. pu 6 ab
ineunte aetate: zuvor semper 15 Vor fore: gestr. ut 15 Vor ut: gestr. p 16 semper:
zuvor perpetuo 17 Vor Nihil: gestr. Noln) 18 publica: zuvor erst fact, dann hac
18 Nach est: gestr. quam iudic, dann semper iudicavi ad r{em]

T 6 Vor studio: vielleicht unabsichtlich ausgelassen summo, vgl. MBW 261.1, Z. 11

Q 11 Vgl. HADRIAN VL. an Kf. Friedrich von Sachsen (wie MBW 261.1, Z.1 u.6., bes.
Z.16):RTA 3,410,Z.2. 20 AuBerung Kf. Friedrichs von Sachsen ggb. Kardinal Cajetan
nicht dokumentiert. 21 Vgl. KF. FRIEDRICH VON SACHSEN an Kardinal Cajetan (wie
MBW 261.2, Z. 27).
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rundam intolerabiles clamores compescuisset, fortasse nunquam in hunc
locum deducta res esset. Quae vero cardinalis’ postulaverit et quid de tota
eius actione plerique boni viri sentiant, nihil attinet hic referre. Nos
quidem omnia quae vel promisimus vel e re ecclesiae esse iudicavimus
large praestitimus.  [3] Nam quod caussatur »recepisse nos Lutherum
non laturos esse, ubi sedes apostolica damnarit«, quanquam tale nihil
cum cardjnale' egerimus, tamen semper sic adfecti fuimus Lutherum nos
non esse laturos, ubi ecclesiae iudicio sic decisa res esset, ut necessitati
publicae, non seviciae imputaretur, si quid atrocius in Lutheri caput sta-
tuissem. Porro cum multo ante praeviderimus in hac caussa nihil vi pro-
fectum iri, cum scripturam iactaret Lutherus et multorum doctorum ac
bonorum virorum in Germania iudiciis is non improbaretur, monuimus
amanter cardinalem’ sancti' Georgii, ut provideretur, ne Leo X. violentis

edictis hominum animos irritaret potius quam a Luthero | alienaret, nec CR 1, 5%

decere nec fieri posse, ut vi opprimatur is quem tot boni et eruditi viri
passim tacitis iudiciis adhuc probarent, immo ne tacitis quidem, sed ex-
tant scriptae quorundam de illo sentenciae. Rogavimus idem post editam
Leonis X. Bullam, ut omissa qua ceperat res agi via mandaretur caussae
cognicio »iudicibus non suspectis, probis ac eruditis« quibus tuto orbis
crederet. Ibi si damnaretur Lutherus, opprimi nullo negocio posse. Ne-
que ego, ita me deus amet, nunc video, qua alia ratione res premi possit.
[4] Illud miror: esse qui me tum privato erga »Lutherum adfectu« tum
studio quorundam illius amicorum tum »ecclesiastici ordinis« odio »rem

E 24 fortasse eingefiigt 26 Vor nihil: gestr. non est hilc] 26 Vor Nos am Seitenanfang
drei Ansdtze gestr.: Haec est o, dann Sed quod caus, dann Nos affirmlamus] 27 Vor vel
(vor promisimus): gestr. p 28 Vor recepisse: gestr. promisisse nos 31 Vor ecclesiae:
gestr. constet 32 Vor imputaretur: gestr. imputari posset 33 Vor in (vor hac caussa):
gestr. violentis nihil 38 Vor iudiciis: gestr. iudicia 35 is eingefiigt 35 Nach
improbaretur: gestr. Lutherus 39 Vor tacitis: gestr. iu 39 Vor immo: gestr. ut si deum
40 Vor Rogavimus: gestr. Monuimus 42 Vor quibus: gessz. quorum 42 Vor orbis: gestr.
cred 45 tum (vor privato) eingefiigt 4S5 tum (vor studio): zuvor erst t, dann vel
46 tum (vor ecclesiastici): zuvor vel 46 Vor ecclesiastici: gestr. ord

Q 28 Vgl. HADRIAN VI. an K{. Friedrich von Sachsen (wie MBW 261.1, Z. 1 u.6., bes. Z. 4):
RTA 3, 408, Z. 11-15. 36 KF. FRIEDRICH VON SACHSEN an Raffaello Riario (wie MBW
261.5, Z. 52). 40 OekoLAMPAD ludicium de doctore Martino Luthero. 0.0. [1520] (Stae-
helin, Oekolampad-Bibliogr. Nr. 29, und 6fter; vgl. z.B. zu MBW 261.5, Z. 57): Ex. Heidel-
berg UB, Sal 90,4, Bl. A2*. - M. De Luthero et Erasmo elogion (wie MBW 341.2, Z. 26).
41 Leo X. Bannandrohungsbulle »Exsurge Domine« (wie MBW 261.4, Z. 44). 42 KF.
FRIEDRICH VON SACHSEN Responsum ... datum Martino [verdruckt fiir Marino] Caractialo
et Aleandro Mottensi ... 1520 (wie MBW 261.5, Z. 57, dort chronologisch richtig). 45 Vgl.
HADRIAN VI. an Kf. Friedrich von Sachsen (wie § 1, Z. 1 u.0., bes. Z. 73, Z. 75, Z. 80):
RTA 3, 409, Z. 30. 35 f; 410, Z. 6.

40



MBW 262



263 [Wittenberg, kurz vor 8. Februar] 1523
M.: Gutachten [fiir Kf. Friedrich von Sachsen].

Abschriften: » BsO4« Basel UB, Mscr. O III 4 (zw. 1539 und 1558 durch Andreas
Fulda, 11596), f. 150*. Us.: >Sententia P. Melan.c. Wie in Jq24a - auch Dt26',
GB1482, Hbq47 und M938, dhnlich HID116 - zweites von nur zwei Voten: An
erster Stelle (f. 150~Y) Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie zu WmQ16), mit
der Us. >Quid agi debeat in tuendo evangelio DML. Sententia< (Inc. >Primo).
»Dt26'« Detmold LB, Mscr. 26,1.2° (fiir Christoph Pezel, 11604), f. 40". Us.:
»Sententia Philippi Melanct.c. Wie in BsO4 und Jq24a - auch GB1482, Hbq47
und M938, dhnlich HID116 - zweites von nur zwei Voten: An erster Stelle
(f. 39") Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie zu WmQ16), mit der Us. >Quid
agi debeat in tuendo Euangelio, Sententia D. Martini Lutheri¢< (Inc. >Primo<). Im
iibrigen oft eigenwillig, bes. in Z. 10 und Z. 11 f.

»GA401 « Gotha FLB, Cod. chart. A 401 (wie vor MBW 264), f. 243". Us.: »Aliud
eodem tempore scriptum ab alio«, zu beziehen auf die Us. zu MBW 264. Viertes
von vier - oder auch, wie in Lo12059 und N38 sechs - Voten (jeweils wie vor
MBW 264). Wohl von GB26, deren Singularititen sich alle wiederfinden, mit
Ausnahme der »id est<-Abk. Z.9 und den Z.3, Z.7 und Z.8, wo die lectio
facilior erscheint. Zusétzliche Besonderheiten: >belligerare< statt >-ari< Z. 10
und, vor allem, Fehlen von Z. 10 f.

»GA402« Gotha FLB, Cod. chart. A 402 (wie vor MBW 139), f. 388". Eindeutig
von Hbq73 (vgl. vor MBW 157; der dortige Befund widerspricht WA 48, 365 f
und 719 iiber das Verhiltnis der beiden Hss.). Zur Stellung in der ggb. Hbq73
verkiirzten und umgestellten Reihe von Voten siehe vor MBW 264.

»GB26<« Gotha FLB, Cod. chart. B 26 (wie vor MBW 28, prizisiert vor MBW
401), f. 112", Us.:»>Tertium iudicium¢, zu beziehen auf die Sammel-Us. (wie vor
MBW 264). Rechts hinzugesetzt: >Ph. Mel.<. Drittes von insgesamt fiinf Voten
(wie vor MBW 264).

»GB1482« Gotha FLB, Cod. chart. B 1482 (Cod. Mehneri 2, Mitte 16.Jh.)
1. Zlg, f. 122". Us. wie in Jq24a, jedoch >eademc« (sic) und >® M.«. Wie in BsO4
und Jq24a - auch Dt26', Hbq47 und M938, dhnlich HID116 - zweites von nur
zwei Voten: An erster Stelle (f. 121™V) Luthers Gutachten MBW 12, 39-41 (wie zu
WmQ16), mit der Us. >Quid agi debeat ... DML« (Inc. »Primo<). Wie in Hbq47
und M938 steht vor (f. 120"-1217) den beiden Voten auch hier Luther an Hein-
rich Gnesius (wie zu M938) mit der gleichen Us. (wie ebd.), jedoch >Ichterhu-
sianum¢. Befund im iibrigen sehr nahe an Jq24a, deren Singularititen allesamt
wieder erscheinen. Zusitzliche Besonderheiten, soweit nicht - da von CR in den
Text libernommen - unten im App. notiert: »constet¢ statt >credat< Z. 3, »nec«
statt rne< Z. 4.

»HID116« Halle, Franckesche Stiftungen, Archiv, Ms. D 116 2° (wie vor MBW
483), f. 171™. Us.:>Philippi Melanthonis de eadem quaestiones, bezogen auf >An
liceat christiano uti defensione« f. 168*. Ahnlich wie in BsO4 und Jq24a - auch
Dt26', GB1482, Hbq47 und M938 - erstes von nur zwei Voten: An zweiter Stelle
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sententia Phil. Mel.« Wie in BsO4 und Jq24a - auch Dt26', GB1482 und Hbq47,
dhnlich HID116 - zweites von nur zwei Voten: An erster Stelle (f. 316'-317")
Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie zu WmQ16), mit der Us. »Quid agi
debeat ... D. Lutheri sententia< (Inc. »Primo<). Wie in GB1482 und Hbq47 steht
vor (f. 315°-316") den beiden Voten auch hier Luther an Heinrich Gnesius, Pfar-
rer in Ichtershausen, Coburg 9. Juli 1530 (WAB 5, 451 f Nr. 1632), mit der Us.
»Consilium de Iudaea baptisanda D. Martini Lutheri ad Henricum Genesium
Ichterchusianum antistitem«. Befund im librigen nidher an BsO4 als an Jq24a.
Aus den Singularititen von Jq24a erscheint nur >quae [korr. aus »quamd] susci-
pitur< Z. 3 wieder, nicht jedoch >conturbetur< Z. 4, slicet« Z. 5 oder die Abk.
Z.9. Zusatzliche Besonderheiten: »si< nach »Quid< bzw. »Quod«< Z. 5 gestr., am
SchluB nach »defendi«: »etc.<. Vielleicht Vorlage fiir Hbq47.

»N35« Niirnberg StB, Strob. Ms. 35 (wie vor MBW 264), f. 101". Us.: >Aliud de
eadem quaestione iuditium¢, zu beziehen auf die Us. zu MBW 264. Zweites von
insgesamt vier Voten (wie vor MBW 264). Im Gutachten fehlt wie in GA401
Z. 10 f, aber anders als dort erscheint hier zwar in Z. 3, nicht jedoch in Z. 7 und
Z. 8 die lectio facilior. Zusatzliche Besonderheiten: >populum< Z. 7 erst nach
»evangelii< Z. 8, »fundere« statt >pro-« Z. 14, »illi< Z. 10.

»N38« Niirnberg StB, Strob. Ms. 38 (wie vor MBW 264), f. 106". Us. und Be-
fund im ibrigen wie in GA401 und Lo12059. Einzige Ausnahme >caussis«< statt
»-a< Z. 7. Wie in GA401 viertes von dort nur vier, hier wie in Lo12059 insgesamt
sechs Voten (jeweils wie vor MBW 264).

»WmQ16« Weimar HSA, Reg. O, Nr. 157b (friiher Q 16, vgl. vor MBW 72),
f. 766"-767" (fiir Spalatin). Der SchluB >Sed hoc< Z. 14 bis >bellorum« Z. 15 f
steht fiir sich allein auf f. 767", sicher ein Grund fiir sein Fehlen in vielen Hss.
Drittes von insgesamt fiinf - durch Spalatin korrigierten und mit Uberschriften
versehenen - Voten unter der Sammel-Us. (f. 763") ».V. Iudicia Eruditorum an a
Principibus Christianis Bella geri possint. M.D.XXIIIl.< und, darunter, >.M.D.
XXIIL«<: Erstens (f. 764"-765") Luthers Gutachten, [spitestens 8. Febr. 1523):
WAB 12, 35 ff Nr. 4222, bes. 39-41, mit der Us. >ludicium .D.M.Lutheri< (Inc.
»Sententia mea est hec: Primo princeps noster<; Expl. »pro suis subditis<). Zwei-
tens (f. 765'-766") Lincks Gutachten, [zw. 1. Dez. 1522 u. 16. Febr. 1523) (WAB
12, 38 Anm. 8): WAB 12, 39, mit der Us. »>Vicilai Linci< (Inc. »Exigitur ut prin-
ceps<; Expl. >Esa. 8.<). Viertens (f. 768"-770") Bugenhagens Gutachten [spitestens
8. Febr. 1523): WAB 12, 42 f, mit der Us. >ludicium Pomerani« (Inc. »Quia hic pro
conscientia<; Expl. »soliciti simus«). Fiinftens (f. 770"-772") Amsdorfs Gutachten
[spitestens 8. Febr. 1523): WAB 12, 44, mit der Us. >Iudicium Aliud .AmBdorfij«
(Inc. »Effeci tandem<; Expl. »in tribulationibus< bzw., gestr., >ex Wittenberga son-
tag nach dorotheae xxiii. Anno etc.<).

Kapp, Kleine Nachlese (wie vor MBW 72), Teil 2 (1727), 573 unter Nr. 41. Aus
WmQ16. « CR 1 (1834), 600-602 Nr.230B mit 3 (1836), 1281. Mischtext aus
Kapp und GB1482, in Z. 5 sogar gegen den Konsens aller iibrigen von CR -
recht unzuverldssig - mitgefiihrten Hss., BsO4, GA401, GA402 und GB26.
WmQI16 ist, obwohl schon Kapps Vorlage, nicht beriicksichtigt. Im iibrigen nicht
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rare populum. | Porro certum est populum non velle suscipi de caussa CR 1,602

evangelii bellum, quia non credit. Ergo nec suscipiat princeps. Sunt enim
»principes gencium«, hoc est infidelium. [3] 3. Quodsi hic obiicias
reges Iuda, respondeo: Illic populo etiam preceptum erat belligerari. Ita-
que oportuit et populum et principes belligerari. Siquidem expressa voce
et verbo claro dei mandatum erat. Non habet autem noster populus
mandatum defendendi sui, sed qui christiani sunt debent suas animas
profundere pro evangelio, non velle ab aliis defendi. Sed hoc propono
excuciendum aliis. Ipse mihi non tantum sumo, ut definiam caussas bel-
lorum.

T 7 certum: palam BsO4 Dt26' GB1482 HID116 Jq24a Coll.B WATR 7 suscipere BsO4
Dt26' GA401 GB1482 HID116 Jq24a Coll.B WATR 7 de: pro GA401 GB26 7 bellum
de caussa evangelii Dt26' 8 nec: non BsO4 Dt26' GA401 GB1482 HID116 Jq24a CR
Coll.B WATR 8 MNach suscipiat: bellum Dt26' 8 enim: autem BsO4 Dt26' Hbq73
GB1482 Jq24a| fehlr HID116 Coll.B WATR 9 hoc est: h. e. Jq24a GB1482| id est- Abk.
GB26|id est CR | fehlt GA401 9 Quodsi (mir Kapp und WATR): Quod si alle Hss. CR
Coll.B WAB Scheible 9 obiicies HID116 Coll.B WATR (obic-) 10 Iuda: in veteri
Testamento fuisse Bellatores Dt26' 10 illi BsO4 Dt26' GB1482 Hbq73 HID116 Jq24a
Coll.B WATR 10 etiam: etc. BsO4| fehlr Dt26' GA401 GB26 GB1482 HID116 Jq24a
Coll.B WATR 10 belligerare GA401 GB1482 11 Itaque bis belligerari Z. 11 fehlt
GA401 HID116 Coll.B WATR 11 principes: -m Dt26' 11 Siquidem bis erat Z. 12:
Siquidem expraessum habet mandatum Dt26'| si quidem [siquidem HID116] expressum
[-praess- HID116] verbum et clarum mandatum erat HID116 Coll.B WATR 12 claro
verbo Hbq73 12 autem habet Dt26' Jq24a GB1482 CR | autem mandatum habet HID116
Coll.B WATR 12 populus noster BsO4 Dt26' GB1482 HID116 Jq24a CR Coll.B WATR
13 Zur Stellung von mandatum in HID116 Coll.B WATR s. Z. 12 13 sui: suos Dt26'
13 sunt fehlt Dt26' 13 Zur Stellung von debent in HID116 Coll.B WATR s. Z. 14
13 animas suas Dt26' GA401 GB26 HID116 CR Coll.B WATR 14 pro Euangelio pro-
fundere debent HID116 Coll.B WATR 14 non: nec HID116 CR Coll.B WATR
14 defendere HID116 Coll.B WATR 14 Sed hoc bis bellorum Z. 15 f fehlt BsO4 D126’
GA401 GB26 GB1482 HID116 Jq24a Coll.B WATR  15tantum non Hbq73 CR

W 15 causam CR
Q 9Mt 20,25. 10 Ansplg. Deut 20, 1 ff.
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264 [Wittenberg ca. 8. Februar?) 1523
M.: Gutachten fiir Kf. Friedrich von Sachsen.

Abschriften: »GA401<« Gotha FLB, Cod. chart. A 401 (wie vor MBW 225),
f. 243™. Nur § 1. Us.: >Philippi Melanchtonis de eadem quaestione iudicium,
eodem tempore scriptum Friderico electori etc.<. Drittes von vier - oder auch,
wie in Lo12059 und N38, sechs - Voten unter der Sammel-Us. (f. 241¥-242") >An
sit resistendum Caesari arma propter Evangelium contra Lutheranos moventic:
Erstens (f. 242°-242") Luther an Linck, 15. Jan. 1531: WAB 6, 16-18 Nr. 1772, mit
der Us. »Epistola DM Lutheri ad Vincelaum Lincum« (Inc. »Quod nuper petistic,
Expl. »Ego sum liber. Haec ille. M.D.XXX. Mense Novemb.«, d.i. Zeitpunkt der
Anfrage Lincks, vgl. WAB 5, 663). Davon getrennt durch zwei Distichen
(f. 242"), zweitens (f. 242"-243") Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie vor
MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. >Iudicium Lutheri, an liceat resistere Caesari
etc., scriptum Anno MDXXIII vivo adhuc Friderico Saxonum Electore< (Inc.
»Primo¢). Viertens (f. 243¥) MBW 263. Wie in Lo12059 und N38 dem ganzen
Dossier voran (f. 240¥-2417) steht MBW 2140, mit der Us. >Phil. Mel. Epistola ad
amicum quendam. Principum esse arcere a subditis suis vim privatam et publi-
cam MDXXXIX« (Inc. »Sicut licita esset<; Expl. >Bene valetex).

» GA402 <« Gotha FLB, Cod. chart. A 402 (wie vor MBW 139), f. 388"-389". §§ 1
und 2. Eindeutig von Hbq73 (vgl. vor MBW 157 und vor MBW 263 zu GA402),
Us. jedoch: »Phil. Mel. de eodemc«. Fehler: »deca-« statt >catalogo« Z. 17, omnes<
vor »domos« Z. 26 und >collegam« Z. 30 fehlen. Anders als in Hbq73 folgt das
dort erst an 12. Stelle stechende MBW 264 hier sofort auf MBW 263 (f. 388"),
daher auch die abgewandelte Us. Im iibrigen ist aus der Reihe der 12 Voten (wie
zu Hbq73) eine Auswahl getroffen, die nur die Stiicke eins (384¥-385"), zwei
(385"-387"), drei (387'-388"), vier (388""), fiinf (388"), sechs (389'-390"), zehn
(390"-391") und elf (391¥-392") umfaBt.

»GB26+« Gotha FLB, Cod. chart. B 26 (wie vor MBW 28, prazisiert vor MBW
401), f. 111", Nur § 1. Oberhalb der zugleich als Sammler dienenden Us. (siche
Text) durch eine andere Hand: »MDXXIIII« (sic). Erstes von insgesamt fiinf
Voten: Zweitens (f. 111¥-112") Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie vor MBW
263 zu WmQ16), mit der Us. >Iudicium Secundumg, rechts hinzugesetzt M L«
(Inc. »Primo«). Drittens (f. 112") MBW 263. Viertens (f. 112'-113") Bugenhagens
Gutachten WAB 12, 42 f (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. .. Quar-
tume¢, hinzugesetzt >Pomer..J« (Inc. »Christianus princeps si in propria causac).
Fiinftens (f. 113'-114") Amsdorfs Gutachten WAB 12, 44 (wie vor MBW 263 zu
WmQ16), mit der Us. >Quintum .., hinzugesetzt >AmBdorff« (Inc. >Existimo
principem<; Expl. »immo ipse Christusc).

»GB212« Gotha FLB, Cod. chart. B 212 (um 1560 fiir Georg Fabricius, 11571),
f. 72**. Nur § 1. Us. wie in GA401, jedoch >Melanthonis¢, >duci¢ vor »Friderico«
und kein retc.<. Nach rinferatur< Z. 14: >Anno M.D.XXIIL.«. Drittes von drei
Voten: Erstens (f. 71™¥) Luther an Linck (wie zu GA401), zweitens (f. 71'-72")
Luthers Gutachten (1523) WAB 12, 39-41 (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit
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der Us. >Eiusdem iudicium de illa ipsa quaestione scriptum anno XXIII vivo
adhuc duce Friderico Saxoniae Electore« (Inc. »Primoc¢). Vor und nach dem gan-
zen Dossier Luther-Briefe.

» Hbq73 « Hamburg SUB, Sup. ep. 4° 73 (wie vor MBW 139), f. 358™". §§ 1 und 2.
Us.:>Philippus Melanchton ad Fridr. Elec. MDXXIII«. § 2 deutlich abgesetzt und
enger geschrieben. Zwolftes einer auf f. 349" beginnenden Reihe von Voten, z.T.
aus Tischreden: Erstens (f. 349") Luthers Gutachten (1523) WAB 12, 39-41 (wie
vor MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. >An liceat caesari resistere¢, hinzugesetzt
»Anno etc. 23¢< (Inc. >Primo<). Zweitens (f. 349'-352") Luthers Gutachten fiir Kf.
Johann, 6. Mirz 1530: WAB 5, 249-262 Nr. 1536 mit 13, 123. Drittens (f. 352"~
3537 Luther an Linck (wie zu GA401), mit der Us. >Ad Wenceslaum Lincumx«
(Expl. »>Ego sum liber. Vale<). Viertens (f.353"-354") WATR 1, Nr. 109 und
WATR 2, Nr. 2285b. Fiinftens (f. 354") MBW 263. Sechstens (f. 354"") Bugenha-
gens Gutachten WAB 12, 42 f (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. >D Io-
han Pomer 1523¢ (Inc. > Quando christianus princeps in propria personac). Sieb-
tens (f. 354"-355" dt. Ubers. von Lincks Gutachten WAB 12, 39 (wie vor MBW
263 zu WmQ16) mit der Us. >D Wenceslaus Linck 1523¢ (Inc. >Man wil habenc;
Expl. >flissen stille<). Achtens (f. 355"¥) Amsdorfs dt. Gutachten WAB 12, 45.
Neuntens (f. 355'-356") dt. Ubers. von Amsdorfs Gutachten WAB 12, 44 (wie vor
MBW 263 zu WmQ16) mit der Us. >Aliud Eiusdem Amsdorfij< (Inc. >Davor halt
ich<; Expl. »christus selbst<). Zehntens (f. 356'-357") MBW 872. Elftens (f. 357"-
3587 MBW 2140.

»L012059 « London BL, Add. Ms. 12059 (Cod. Clossii, 16. Jh.), f. 90*-91". Nur
§ 1. Us. wie in GA401, jedoch >Melanthonis<. Befund im iibrigen wie in GA401,
jedoch »Mosemx« statt »-en« (fiir »Moisen<) Z. 4, plene »>videlicet< (fiir >iudicet«)
Z. 2, rest« nach >charitas< Z. 2 f. Fehler: »dici¢ statt >-co< Z. 10. Wie in GA401
drittes von dort nur vier, hier wie in N38 um zwei weitere auf insgesamt sechs
vermehrten Voten unter der Sammel-Us. (f. 89") >An sit resistendum Caesari ...<,
in der hier >Lutheranis« statt >contra -os< steht: Erstens (f. 89Y-90") Luther an
Linck (wie zu GA401), mit der Us. >Lutheri epistola ad D. ...c (Expl. urspr. »Haec
ille MDXXX¢, erginzt Novemb.<). Ohne Unterbrechung an zweiter Stelle
(f. 90™") Luthers Gutachten WAB 12, 39-41 (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit
der Us. »Eiusdem Lutheri iudicium de illa ipsa quaestione, scriptum ...c (Inc.
»Primo¢). Viertens (f. 917) MBW 263. Fiinftens (f. 91'-92") Bugenhagens Gut-
achten WAB 12, 42 f (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. >Aliud eodem
tempore scriptum ab alio< (Inc. »Christianus princeps, si in propria causa<; Expl.
»nihil soliciti simus<). Sechstens (f. 92°-93') MBW 872 mit der Us. >Aliud iudi-
cium P. M. An sit resistendum Imperatori bellum moventi contra Lutheranos
scriptum Anno MDXXX(« (Inc. »Qui sentiunt quod vi liceat<; Expl. >ubi opus
est<). Wie in GA401 und N38 dem ganzen Dossier voran (f. 89"") steht MBW
2140, mit der Us. >P. Melan. ... < (wie in GA401) (Inc. wie ebd.; Expl. >alias
copiosiuss, erginzt >Bene valete. Pro munere ago gracias<).

»N35« Niirnberg StB, Strob. Ms. 35 (2. Hilfte 16. Jh.), f. 101". Nur § 1. Us.:>An
sit resistendum Caesari arma contra Lutheranos propter Evangelium capienti«.
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Textgleich mit GB26. Fehler: >agnoverunt« statt >-int< Z. 8. Erstes von vier Vo-
ten: Zweitens (f. 101") MBW 263. Drittens (f. 101¥-102") Bugenhagens Gutachten
WAB 12, 42 f (wie vor MBW 263 zu WmQ16), mit der Us. »Aliud iuditium« (Inc.
»Christianus princeps si in propria causac). Viertens (f. 102°-103") MBW 872, mit
der Us. »Aliud iuditium« (Inc. »Qui sentiunt quod vi liceat<; Expl. >ubi opus eritc).
»N38 « Niirnberg StB, Strob. Ms. 38 (2. Halfte 16. Jh.), f. 106". Nur § 1. Us. wie in
GAA401, jedoch >Melan.« und kein >etc.<. Befund im iibrigen wie in GA401, je-
doch kein >est< nach >charitas< Z. 2 f. plene >videlicet< (fiir >iudicet<) Z. 2. Wie in
GAA401 drittes von dort nur vier, hier wie in Lo12059 um zwei weitere auf ins-
gesamt sechs vermehrten Voten unter der Sammel-Us. (f. 1057) »An sit resisten-
dum Caesari ..., in der hier »contra< fehlt: Erstens (f. 105") Luther an Linck
(wie zu GA401), mit der gleichen Us. wie in Lo12059 (Expl. >... Novembri.<).
Ohne Unterbrechung an zweiter Stelle (f. 105'-106") Luthers Gutachten WAB
12, 39-41 (wie vor MBW 263 zu WmQI16), mit der gleichen Us. wie in Lo12059
(Inc. »Primo¢). Viertens (f. 106¥) MBW 263. Fiinftens (f. 106'-107") Bugenha-
gens Gutachten WAB 12, 42 f (wie vor MBW 263 zu WmQ16) (Us., Inc. und
Expl. wie in Lo12059). Sechstens (f. 107°-108") MBW 872 (Us., Inc. und Expl.
exakt wie in Lo12059). Wie in GA401 und Lo12059 dem ganzen Dossier voran
(f. 89™") steht MBW 2140 (Us. und Inc. exakt wie in Lo12059; Expl. >gratias ago).

CR 1 (1834), 602 f Nr. 231 mit 3 (1836), 1281. In § 1 Mischtext aus GA401 und -
iiberwiegend - GB212. In § 2 aus GA402 mitsamt deren Fehlern. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 211 Nr. 285. Varianten aus GB26 durch Paul Flemming.

Text § 1 aus GB26; Varianten aus GA401 und Hbq73. Text § 2 aus Hbq73.

An pro evangelio bellum geri possit, iudicia aliquot. Iudicium primum.

[1] Christianus pati debet iniuriam; ut vero defendas alium, iudicet cha-
ritas et zelus. Non hic sedeo in cordibus hominum, ut prescribam regu-
lam. Invenias qui secundum Moisen et ius civile prius occidat occidere
volentem, quam meminerit se esse christianum. Incident iudicio dei in
tales qui bullarum sunt latrones, et fiet, quemadmodum apparet, ut deus
aliam potestatem suscitet contra illos qui homicidae sunt et »effusores

T 2 Christiani und debent Hbq73 2 defendat GB212 CR 2 iudicet: indicat GB212|
videlicet-Abk. GA401 3 Nach charitas: est-Abk. GA401 4 Moisen: Mos- GA401
Sse:te GB212CR  Siudicia GB212 CR 6 fit GB212 7 et (vor effusores) fehlt GB212

Q 4 Ansplg. Ex 22,2 f; z.B. bei THOMAS VON AQUIN Summa theologiae II-II q. 64, art. 7
Sed contra. 4 Ansplg. Corp. IUR. Civ. Digest. 43, 16 (De vi et de vi armata) 1, § 27: ed.
Mommsen/Kriiger, Berlin 1902, S. 689 (24. Aufl. Hildesheim 1988 - Nachdr. der 17. Aufl.
Berlin 1963, S. 736); Corp. Iur. CaN. Liber Extra lib. 5, tit. 12, cap. 18 (De homicidio
voluntari vel casuali): Friedb. 2, 801; z.B. bei THOMAS VON AQUIN ebd. Corpus articuli:
secundum iura vim vi repellere licet cum moderamine inculpatae tutelae. 7 Zur Sache
vgl. Corp. IUR. CaN. Decr. Grat. pars 2, Causa 23, quaest. 5, Dict. Grat. nach cap. 48 und
nach cap. 49: Friedb. 1, 945-947. 7 Ansplg. 2 Kon 21, 16; 24, 4; Jer 19, 4.
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innocentis sanguinis«, non principes. Tunc agnoverint se a deo habere.

Nostrum est orare deum, ut potius pacem habeant reges et non ita | tra- CR 1, 603

dantur in iudicium dei. Rursum dico, quia de iure interrogas, quod chris-
tianorum est pati. Sed non statim invenies omnes perfectos qui non in
hac quoque parte ut in aliis peccent. Potest fieri, ut per christianum
adversarius impius iudicio dei pereat. Princeps tamen non debet susti-
nere, ut innocentibus vis inferatur.  [2] Thebani cum excusserunt La-
cedemonios qui rapiebant civium coniuges et liberos, non »resistebant
ordinationi dei« sed furoribus diaboli. Iuste foecerunt interfectores Au-
reliani qui invento catalogo de ipsis interficiendis prius eum sustulerunt.
Hercules liberos iuste defendit adversus dominium patrui. Iudices opidi
in quo erat »Naboth« iuste pronunctiare debebant et scelerate foecerunt
sua sententia iugulantes Naboth in graciam regis; et similes sunt » Doeg«
qui adiuvit »Saulem«. »Traianus tradens gladium magistro equitum di-
xit: »>Si iuste imperavero, pro me utaris gladio, si iniuste, contra me« «.

T 8 cognoverint GB212 CR 9 et (vor non ita): ut Hbq73 13 iudicio: -ditio GB26
14 Nach inferatur: etc. GA401

Q 14 Folgende der hier versammelten historischen Beispiele kehren in M. Chronicon Ca-
rionis 1558 als »exempla divini iudicii contra iniustam et atrocem saevitiam« z.T. wortlich
wieder, einige sogar in nur leicht verinderter Reihenfolge gruppiert, vollig auBerhalb der
dortigen chronologischen Ordnung: erstens >Thebanic« Z. 14 bis »rapiebant« Z. 15: CR 12,
814-815 (zit. Xenophon, Hellenica 814 Mitte); zweitens »Thebani« Z. 23 bis »patefacere«
Z.27:CR 12, 812 oben; drittens »Rex« Z. 27 bis >calculos< Z. 29: CR 12, 811-812; viertens
»Constantinus< Z. 29 bis >texit< Z. 33: CR 12, 812 oben, eingeschoben zwischen die Paral-
lelen zu >Rex«¢ bis >calculos< und >Thebani< bis »patefacere<; wahrend, fiinftens, die Ent-
sprechung zu >Traianus< Z. 21 bis >contra me«< Z. 22: CR 12, 925 unten, suo loco weitab fiir
sich steht. - In den Chronica durch Magistrum Johan Carion, vleissig zusammen gezogen
... . Wittenberg, Georg Rau, [1532] (VD 16, Bd. 3 C 998) kommen nur die in dieser Anm. als
vierte (dort Bl. 92°) und fiinfte (dort Bl 85°) gezihlten Episoden vor (Ex.: Heidelberg UB,
B 1571 Res.). 14 Zu >Thebani¢ bis »Lacedemonios¢< vgl. XENoPHON Hell. 5, 2, 25-37
(Besetzung der Cadmea, i.J. 382) 4, 1-12 (Befreiung, i.J. 379). - Zu Xenophon, Hellenica
vgl. MBW 243.2, Z. 10. 15 rapiebant« bis >liberos« vielleicht aus XENoPHON Hell. §, 4, 4;
6,4,7. 15 Ansplg. Rm 13,2. 16 Vgl. AURELIUS VICTOR De caesaribus 35, 8; NAUCLERUS
Memorabilium omnis aetatis ... commentarii. Tiibingen, Thomas Anshelm, 1516 (Steiff
128-131 Nr. 84; Ex.: Heidelberg UB, B 1558 Fol. Res.), Bd. 2, Bl. 34". - Zu Aurelius Victor
vgl. zu MBW 53.4, Z. 35; zu Nauclerus vgl. vor MBW 4a. 18 Vgl. EuriPIDES Herakles
514-754. H. totet allerdings nicht seinen Onkel Eurystheus, sondern den Usurpator Lykos,
der als dessen Werkzeug erscheint: V. 553, u.6. - Vgl. M. Interpretatio Euripidis Herculis
furentis: CR 18, 1063 ff, bes. 1089-1100, vor allem 1091. 19 Vgl. 1 Ko6n 21, 11 ff. 20 Vgl.
1 Sam 22, 18 ff. 21 Vgl. AURELIUS VICTOR De caesaribus 13, 9; griechisch Dio Cassius
Hist. Rom. 68, 16, 1; ZoNARAS Epitome 11, 21: ed. Dind. 3 (1870), 68; SupAa ad vocem
Tpawavog: ed. Ada Adler, Bd. 4, Leipzig 1935, 582, T 902; zur Sache vgl. auch PLINIUS D. J.
Paneg. 67, 8. - Zu Aurelius Victor vgl. zu Z. 16 f, zur Suda vgl. MBW 9.2, Z. 14 ff mit

App. Q.
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»Thebani erant socii Lacedemoniorum ; tamen recipiebant et adiuvabant
Athenienses contra edictum Lacedemoniorum, cum 30 tiranni manifesta
violentia grassarentur, quos Lacedemonii nolebant defensos. Hic The-
bani decretum fecerunt se omnes portas et omnes domos in Beotia
Atheniensibus patefacere«. »Rex Laconicus Pausanias cum accusatus es-
set, propterea quod non adiuvisset 30 tirannos, ut ephori decreverant,
pares tulit calculos«. Constantinus iustum bellum movit adversus Lici-
nium collegam et affinem foedere coniunctum. Cum enim Licinius non
faceret finem sevitiae adversus christianos et ecclesiae peterent a Con-
stantino defensionem, Constantinus petivit, ut christianis parceret. Quod
cum facere nollet, armis eos texit. Fratres coniugis Alexandri Pheroei
occupato imperio in Thessalia cum crudelitatem exercerent, iuste foece-
runt Thessali, quod accersiverunt Philippum' Macedonem. Siracusani iu-
ste excusserunt Dionisium propter crudelitatem accersito Timoleonte.
Helvetii iuste excusserunt Austriacos inusitatam crudelitatem exercen-
tes.

T 28 tiranos Hbq73

Q 23 Paraphrase von PLUTARCH Vitae, Lysander 27,6 f 448F-449A: ed. K. Ziegler 3/2
(1973), 126. - Zu Plutarch, Vitae vgl. MBW 237.2, Z. 24, und Christ 73 Nr. 35. - Vgl. auch
JusTIN Hist. 5,8, 8. 9, 1-4, bes. 3. Von der Offnung der Tore ist bei ihm allerdings erst
11, 4,9 die Rede, also nicht bei der Aufnahme fliichtiger Athener in Theben (i.J. 404/3),
sondern bei derjenigen fliichtiger Thebaner in Athen entgegen dem Interdikt Alexanders
(i.J. 335). - Zu Justin vgl. MBW 435. - Bei XENoPHON Hell. 2, 3, 2. 11 ff (daraus CR 17,
1113-1118), bes. 21-23. 51-56, und 2, 4, 1 (30 Tyrannen) ist Theben 2, 4, 1 f nur erwdhnt; so
auch bei NAUCLERUS Bd. 1, Bl cxxvi®. 27 Paraphrase von PAUSANIAs Periegese 3, 5, 2(3).
- M. zweifellos bekannt die Ed. princ. Venedig, Aldo Manuzio und Andrea d’Asola, Juli
1516 (A. A. Renouard, Alde 76 Nr. 3 des Jahres; Griechische Handschriften und Aldinen.
Eine Ausstellung ... in der Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel, 16. Mai bis 29. Juni
1978, Nr. 58); vgl. Christ 79 Nr. 43; ein ehemals Wittenberger Ex. bei Mylius 206 Nr. 475. -
Vgl. auch XeNoPHON Hell. 3, 5, 25 (dritter Anklagepunkt). 29 Vgl. EuseBius Hist. eccl.
10, 8, 10-9, 6, bes. 8, 13-9, 1 mit der Ubers. durch RuFIN: ed. Eduard Schwartz, GCS 9/1-2
(Eusebius 2/1-2) (1903. 1908), 894-903; NaucLEruUs Bd.2, Bl 39*, offb. aus Rufin.
35 Vgl. DioDoR Bibl. hist. 16, 14, 2: ed. Friedrich Vogel/Kurt Theodor Fischer, Bd. 4, Leip-
zig 1906, S. 25. - M. offenbar bekannt: Diodori Siculi ... libri duo, primus de Philippi regis
Macedoniae, aliorumve quorundam illustrium ducum, alter de Alexandri filii rebus gestis
(d.h. die Biicher 16 und 17), utrunque Latinitate donavit Angelus Cospus. Wien, Hiero-
nymus Vietor, 1516 (VD 16, Bd. 5 D 1833; ein ehemals Wittenberger Ex. bei Mylius 206
Nr. 476), Bl 6*® (= B4*%) (Ex.: Konstanz, Heinrich-Suso-Gymnasium, an Eb 38X).
36 Vgl. PLUTARCH Vitae, Timoleon, bes. 13 241 F-242B: ed. K. Ziegler 2/1 (1964), 232;
DiopoRr Bibl. hist. 16, 65 ff, bes. 70, 1: ed. Vogel/Fischer (wie vorhin), 104 f; Diodori Siculi
... 1516 (wie vorhin), Bl. 25*-34° (= E5*-G2®), bes. 27° (= F1%). 37 Vgl. z.B. PETERMAN
ETTERLIN Kronica von der loblichen Eydtgnoschaft [sic] ... . Basel, Michael Furter, 1507
(Panzer 1, 284 Nr. 595; ein ehemals Wittenberger Ex. bei Mylius 209 Nr. 499), Bl xn* ff,
bes. xv*-xvI*: die Tell-Sage mit ganzseitigem Holzschnitt des Apfelschusses (Ex.: Heidel-
berg UB, Cod. Heid. 365, 319 Fol.).
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265 Wittenberg 23. Februar [1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 62. Siegelspur.

Abschrift: »DC352« Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f 91"-92°
Nr. 114. Us.: »Ad eundems, bezogen auf >Ad Spalatinum« f. 90" = MBW 101. Feh-
ler: »divinitus« Z. 6, »cognitio< Z. 7 ohne »que<«. Zum Textende am Rand durch
eine andere frithe Hand: »1524 circ[?)k.

CR 1 (1834), 604 Nr.232 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 211 f Nr. 286. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino' Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Satis frequentem scholam habemus, mi Spalatine, quae quia prae-
ter Jeoloyika requirit et elegantiores literas, omnia vobis movenda sunt,
ut earum studia restituatis. Quae ubi refrixerint, quaeso te, quales theo-
logos pariemus? Sacrarum rerum ea est natura, ut tantum quisque adse-
quatur, quantum spiritus divinus impertit. Sed tamen, nisi loquendi ratio
cognitioque linguarum accesserit, multum deest sacra tractantibus. In-
terim habenda etiam ratio est eorum qui malunt humana quam divina
sectari, ut hos, quando aliud non possumus, hinc eruditiores humanio-
resque dimittamus. [2) Agit mecum puer Noribergensis, Hieronymi
Ebneri filiolus: duodecimum annum nondum egressus est, ingenio, ut
aliud nihil dicam, docili. Tussi, ut ad te scriberet, non tam ut de eo ipse
coniecturam faceres, quam ut puero materiam suppeditarem vel styli
exercendi vel erigendi animi admiratione bonorum virorum. Videor
enim mihi non contemnendum exemplum illi proponere, cum pietatem
tuam et eruditionem commemoro. Missus est huc ante semestre circiter
festum Michaelis. Porro quam de eo spem pater concepit mirifice cupio
alere fovereque. [3] Mitto ad te literas hodie e Friburgo Brisgoico
allatas, e quibus intelliges esse inter medios evangelii hostes qui synce-
rius faveant doctrinae Martini quam nos ipsi in hac urbe verbis tenus et
titulo Lutheri sectatores. Deus respiciat nos aliquando. Vale, mi Spalati-
ne. Wittembergae in profesto Matthiae. Audio modo venturos esse co-

E 6 Vor loquendi: gestr. literaffum] 19 inter medios: zuvor in mediis

T 1sin suo im Autogr. unleserlich
Q 12 Erasmus EBNER an Spalatin, fehlt. 18 NN in Freiburg/Breisgau an M.?, fehit.
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mitem "AABeptov adnd Mavofeldiov et TOv Apténav KpoveBépyrov. Sed
haec ex aliis scies. Iterum vale.

Philippus ¢ o6¢

266 Ulm, 27. Februar 1523
Wolfgang Rychard an M. in Wittenberg.

Erwahnt in: Wolfgang Rychard an Johannes Magenbuch, Ulm 27. Febr. 1523.
Abschrift: » Hbq49« Hamburg SUB, Sup. ep. 4° 49 (wie vor MBW 235), f. 269"~
270" Nr. 509.

Schelhorn, Amoenitates Literariae (wie vor MBW 235), Bd. 1 (1725; 21730),
290-296. Aus Hbq49. Mit Verlesungen, Anderungen und Auslassungen. ¢ Suppl.
6/1 (1926), 230 f unter Nr. 323. Auszug aus Schelhorn: »Ausus fuic< Z. 3 bis »per-
stringam< Z. 8 und >Melanchthoni< Z. 14 bis >possit« Z. 16. « WAB 3 (1933), 31
unter Nr. 585. Auszug aus Hbq49: >Ausus fui< Z. 3 bis >noveris< Z. 22.

Text aus Hbq49.
MBW 266 aus Z. 3-7 und 14-16.

Venerabili et dignissimo viro magistro Ioanni Magenbuchio medicinae
alumno in Wittenberga, amico suo charissimo, Wolfgangus Rychardus.

Salutem dicit. Ausus fui tandem tuo suasu meis ineptiis et Lutheri et
Melanchthonis aures dignissimas obtundere. Mitto tamen epistolas am-
bas ad te. Quodsi interea aliter decreveris, liberum esto pro tua voluntate
omnia moderari. Sive reddendas sive occultandas censeas, tuum sit. De-
dissem copias ad te praelegendas, sed negocia me aliorsum avocarunt.
Summatim tamen perstringam: Cum Luthero egi de fide et operibus -
quorum alterum a Paulo »iustificatione«, alterum autem ab evangelio
»regno« »patris« donatur -, an scilicet iustificatus sit regno dei dignus,
cum evangelium solis operibus illud praescribat. Quodsi Lutherus dig-
netur meam mediocritatem iuvare, tuum erit eius de hac re sententiam
adscribere. Non etenim aequum duxi Lutheri calamum flagitare, qui ta-

T 3 Ausus: Ausu Hbq49

Q 4 WoLFGANG RYCHARD an Luther, Ulm 27. Februar 1523: WAB 3, 31-34 Nr. 585.
4 WOLFGANG RYCHARD an M., fehlt. 9 Nur wenig ausfithrlicher WOLFGANG RYCHARD an
Luther (wie vorhin): WAB 3, 33, Z. 21-24. 9 Ansplg. Rm 3, 21 ff, bes. 28. 10 Ansplg.
Mt 25, 33 ff, bes. 34.
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men auro mihi gratior esset futurus. Melanchthoni gratias egi iam per
epistolam pro suis lucubrationibus, quibus lectis animula mea tanta gra-
titudine est affecta, ut magis non possit. Testatus sum te apud eos, mi
charissime Magenbuchi, »me nullas cudere fabas«, quoniam non im-
merito ignoti hominis ex cordeque blandientis literae in suspicionem
vocant. Procul dubio a multis »cuniculis« hi viri summates clanculum
impetuntur. Itaque non ausus fuissem eos accessisse nisi te comite et
patrono. Tu igitur tam humaniter meam causam coram illis age, quam
germano sensu me haec scribere noveris. ...

[ausgelassen werden ca. 58 Zeilen mit Freundschaftsbeteuerungen und
Neuigkeiten iiber den Nachfolger auf Reuchlins Tiibinger Lehrstuhl fiir
Griechisch und Hebridisch, einen Engldnder, der angeblich fiinf Sprachen
beherrscht; iiber Zwingli, dessen 67 Artikel zur 1. Ziircher Disputation
(Schlufreden) gedruck: beiliegen, iiber einen Reutlinger Priester, der den
Volkszorn zu spiiren bekam, iiber eine Zensur der Lowener Theologaster
gegen Caspar Schatzgeyer, iiber den Tod des Konigs von Frankreich, die
Not der Rhodier mit den Tiirken und den Plan Hz. Georgs von Sachsen,
mit pdpstlicher und englischer Unterstiitzung wegen Luther gegen Kf.
Friedrich Krieg zu fiihren, iiber das Baccalaureat des Sohnes Zeno im
Marz, der von einer Mifigeburt in Gomaringen bei Reutlingen berichtet;
tiber Ehz. Ferdinands und seiner Frau Umzug nach Stutigart, weit weg
von den Tiirken] ...

Et quo ad te redeam, audio te medicis artibus operam dare; facis tu rem
totam ex animo meo esque mihi eo calculo charior. Nam ego veteranus
et emeritus iam miles Hyppocratis nihil lubentius video invalescere post
Christum quam medicinam, quae nullos nisi eius inscios habet emulos.
Belle fecit magnus Martinus qui reliquas disciplinas taxavit omnes, so-
lam tamen medicinam liquit intactam. Perge igitur, mi charissime Ma-
genbuchi, et si aliquid unquam in me erit quod tibi usui esse possit,
habebis me in promptu. Balthasar, qui tuus fuit praeceptor Plapurae, iam
aliquot annis Friburgi moratus iam ad proximum Pascha doctoris titu-
lum acceptabit. Facies mihi rem pergratam, si quid certi habes de duce

T 17 Zu erwarten wdre in me, vgl. TERENZ (wie App. Q): istaec in me cudetur faba; aber die
Parallele WAB 3, 33, 28 f verbietet eine Konjektur. - Gemeint ist offb. ,leeres Stroh dre-
schen' 18 literae: -as Hbq49

Q 17 Offb. miBverstanden TERENZ Eunuchus 2, 3, 90 (381); bei ERasMUSs Adag. 1, 1, 84:
LB 2, 59F-60A; ASD 2/1, 192 Nr. 84. 19 Vgl. ERasmMus Adag. 4,7,61: LB 2, 1112 B-C.
27 ZwINGLI Dis nachbestimpten artikel und meinungen bekenn ich ... . [Ziirich, Christoph
Froschauer d. A., Jan. 1523] (Z 1, 4511 A; Vischer C 44): Z 1, 458-465. 29 Zur angebl.
Zensur der Lowener Theologen vgl. Nikolaus Paulus, Kaspar Schatzgeyer (wie zu MBW
235, 1. Stiick Z. 24), 52 f.
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Georgio, quid moliatur contra vestrum Principem. Nostri monachi las-
civiunt et gratulantur; in omnium aures susurrant de Lutheri interitu,
quomodo propediem sit delendus cum hospitali regione. Vellem, aliquan-
do audires hos miseros homines qui, dum nihil possunt masculis viribus,
ignari, cuius sint spiritus filii, spem posuerunt in cedem. Ego autem nu-
per in pulpito suggesti clandestine feci hoc distychon cum cera affigi, quo
concionator eorum legeret etiam poetastros suis votis esse adversos. Cla-
maverat enim pridie Cerbereo boatu minitans gladium futurum non so-
lum dei sed etiam regum in capita omnium qui Lutheranis libellis as-
sentirentur. Falluntur qui putant gladio ferreo fidem stabilitum iri, con-
cione opus est:
Verbis, non ferro Christum defendere phas est;
Pseudofides cuius pendet ab ense salus.

Vale. Ex Ulma tertio Calendas Martias anno ab adventu spiritus Heliae
quinto.

267 [Wittenberg], 9. Marz [1523]
M. an Dominicus Schleupner in Niirnberg.

Abschriften: »BT191 « Berlin SBPK, Ms. theol. lat. oct. 91 (wie vor MBW 83),
f. 131¥-133". Von BBrl8. Us.: »Philipp. Melanch. domino ... Nuremb- ... Christoc.
»scis< Z. 19 fehlt.

» BBri8 « Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 66™. Gefaltet, auBBen
Aufschrift durch eine andere Hand: >® Dominico Schleupnero«. Vermutlich in
einen Brief Schleupners an HeB eingelegt.

Lib. VI (1647), 506-508. Wohl! aus dem Autogr. Orthographie mit der M.s iiber-
einstimmend, bes. >caussa< Z. 5. Text, bes. Z. 18, Z. 19 und Z. 22, besser als in
BBrl18. « CR 5 (1838), 50 f Nr. 2648. Aus Lib.VI und BBrl8. « Suppl. 6/1 (1926),
213 Nir. 288 (ohne Text).

Text aus Lib.VI; Varianten aus BBrl8.

Domino Dominico Schleupnero concionatori Noribergensi, fratri suo in
Christo.

[1] S. D. Et morem meum et studium animi erga te mei nosti. Quare
nihil opus est longiore oratione qua silentium excusem. Nec enim fere

T 1Sleupnero BBrl8 1 Norinb- BBri8 3S. BBrl8
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nisi necessaria de caussa ad amicos scribo, nec amice fieri putem, si quis
ab hoc vulgari scribendi officio meum animum aestimet. Quare boni
consules, qui hactenus nihil scripsi. [2] De eucharistia rogas quid
consulam. Ego vero utinam hac de re possem »mvevpatik@c« statuere,
quemadmodum et Petrus requirit in christianis. Verum et idem vobis, si
quid novaturi estis, praestandum est, ut id proficisci sentiatis ¢£ »{oy00og,
g xopmyel 6 9e6g«. Agnoscis Petri verba. Nos enim anno superiore rem
tantam quam infeliciter tentavimus et re ipsa comperiebamus mundi
spiritum negotium nobis facere. Scribam igitur paucis, quid sentiam.
[3] Primum quia in tanta multitudine vix pauci sunt christiani et apti qui
sacramento fruantur, cavendum est, ne vulgus invitetur ad prophanan-
dum corpus domini. Deinde multo pauciores | sunt qui bona conscientia
possint contra totius Europae consuetudinem, contra quam solent tot
sancti in aliis terris novare aliquid in ritu ecclesiastico. Hae conscientiae
scis quomodo sint tractandae: Modis omnibus praestandum est, necubi
impingant. Scio ipse et usu cum in me tum in aliis didici, quam facile
labascat conscientia. Nec tu crede iis qui initio ante tentatam rem fortes
sunt; et ea non dubia fere carnis est significatio. Quare ut maxime sint
unus aut alter in universa urbe satis »firmi«, tamen illi cedant fratrum
»imbecillitati«. Postulat hoc »charitas«. [4] At ferimus peccatum?
Esto. Ferebant et »apostoli« peccatum in suis in »ecclesia« Iudaica, quae
certe impia opinione legis ritibus utebatur. Item si quorum conscientiae
captae sunt, ut non possint alterutra specie contenti esse, et ii prorsus ab
eucharistia abstinere possunt. Haec scribo ex mea sententia, non oraculi
vice. »Dominus faciat« quod et gloriae suo evangelio est et salutare no-
bis. Vale. Postridie Oculi.

Philippus' tuus.

T 9 Petrus: zu erwarten Paulus, s. App. O 18 in vor ritu fehlt BBrl8 19 quomodo:
quam BBrl8  22est feh/r BBrl8 31 Philippus' tuus (mit BBrl CR): fehlt Lib.VI

W 8 Nach nvevpatik®g: spiritualiter Lib.VI 11 Nach 9e6g: ex robore quod Deus sup-
peditat Lib.VI

Q 81Kor2,14f. 101 Petr4,11. 20 Ansplg. Rm 14,13¢.20f. 23 Ansplg. Rm 14, 1;
15,1. 24 Ansplg. Rm 14, 15b. 25 Ansplg. Apg 15, bes. 15, 1. 41f. 24 ff; Gal 2, bes. 2,
3ff. 11ff. 29 Ansplg. 2 Sam 10, 12b, zit. MBW 387.3, Z. 31.
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comparare me non possum. Vale, mi Spalatine. Wittembergae. Referre
puto, ut primo quoque tempore respondeatur.
Philippus tuus.

269 [Wittenberg, 13. Mirz 1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 8. Siegelspur.

CR 1 (1834), 611 Nr. 239. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 215 Nr. 293
(ohne Text).

Text aus dem Autograph.

Optimo viro domino' Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Nondum acceperam heri tuas literas, cum illas scriberem quas mi-
sit praepositus noster. Descripturus sum rationem praelectionum diligen-
ter primo quoque tempore; modo enim non licebat. Atque utinam non
frustra sit inceptum nobis. Nam, si quid mihi credis, ni consulueritis
collegiis, nihil hic salvi erit. [2] Qui has reddet est puyadmwv unus.
Meis tibi literis commendari voluit; at ego nunquam adducar, ut com-
mendem nisi quos satis exploratos habeo. Vale. [3] Heri Nessenus huc
a Francofordia; de cuius rebus plura scribam hoc biduo.

Philippus.

270 [Wittenberg, 14. Mirz 1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 42. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: >Septuagies septies. De absolutione privata et publica, Math. 18.
.Ph. Melanchthon. .1.5.23.c.

E 6 Vor est: gestr. et

Q 2 SPALATIN an M, fehlt. 2 M. an Spalatin - MBW 268. 3 M. Ratio ... (wie MBW
2721, Z.2).
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Abschrift: » DC352 « Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f. 58" Nr. 77.
Us.: >Ad eundemc., bezogen auf >Ad Spalatinum« f. 57° = MBW 1760. Am Rand:
»septenarius numerus in sacra scripturac. »ita< Z. 13 fehlt, >Hanc solationem«
korr. aus >Haec solatia< Z. 20, »Primumc« Z. 27 bis SchluB fehlt, dafiir nur >Vale
bene. Philippusc.

Deutsch: » GA402 <« Gotha FLB, Cod. chart. A 402 (wie vor MBW 139), f. 35"-
36". §§ 1-4. Von Hbq73 (vgl. vor MBW 157 und vor MBW 263 zu GA402).
» Hbq73 « Hamburg SUB, Sup. ep. 4° 73 (wie vor MBW 139), f. 78", §§ 1-4.

CR 1 (1834), 607 f Nr. 236 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. « Suppl. 6/1
(1926), 214 Nr. 290. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Optimo viro domino Georgio Spalatino, suo patrono.

[1] S. Ego vero ad absolutionem refero hunc locum de quo scribis, sentio-
que praecipi ei qui offensus est, ut non modo remittat culpam, sed etiam,
ut loquuntur, absolvat »coram deo«. Testaturque Christus eam absolu-
tionem deo probari ac ratam | esse, cum inquit: »Quaecunque alligave-
ritis« etc. Facitque haec sentencia, ut omnia ad absolutionem referam.
Consultum vult offendentis conscientiae, si resipuerit, ut sentiat se co-
ram deo absolutum esse. Praeterea non modo de offenso loqui opinor
Christum sed generaliter: »Si peccaverit in te«, id est: coram te, »frater,
id est: si publice deliquerit, accusa eum et remitte resipiscenti. Non re-
sipiscentem excludite. Sic enim voluit Christus in ecclesia de publicis
criminibus iudicari. [2] Carolostadius in ea sentencia erat: »Non posse
offensam remitti nisi ab eo qui ipse sit offensus«. Atque ita confessionem
everti posse putabat. Sed mihi errare videbatur hac parte. Potest enim
evangelium, hoc est absolutio, adnunciari a quovis christiano, modo re-
sipiscat ille. Praeterea, ut nollet offensus remittere, tamen deus resipi-

E 7 Consultum vult bis absolutum esse Z. 8 am Rand eingefiigt 12 Vor Non: gestr. ut
16 ut: zuvor quod si

Q 2Mt 18,15 ff. 4 Vgl. »apud deum« bei PETRUS LoMBARDUS 4 Sent., dist. 18, cap. 7
(103):32 (1981), S. 363, jedoch auf Binden und Losen von Kirchenstrafen bezogen. 5 Mt
18, 18. 9 Mt 18, 15. 12 KARLSTADT Im Druck konfiszierte Schrift iiber die Messe
»sunder titel und anfang« (wie MBW 227.1, Z. 2): Barge 2, 564, Z. 31. 14 KARLSTADT ebd.:
Barge 2, 564, Z. 4 ff und 1, 454 f; vgl. KARLSTADT Predig ... von emphahung des heiligen
Sacraments, 25. Dez. 1521. Wittenberg, Nickel Schirlentz, 1522 (Freys/Barge Nr. 76; Zorzin
Nr. 44 A), und 6fter: Ex. Heidelberg UB, Sal 83, 2, §§ 22-23, Bl. B4*; E. Fischer, Die evan-
gelische Beichte, Leipzig 1903, 2, 228 ff. - K. begriindet dort seine Ablehnung jedoch
jeweils nicht so, sondern mit der VerheiBung der Siindenvergebung durch Christus selber
in Mt 26, 28.
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scentem recipit in gratiam. [3] Vix alius evangelii locus tam clare ponit
ob oculos amplitudinem gratiae, cum Christus certo vult persuasum esse
conscientiis deum adprobare et ratam habere absolutionem, cum voce
humana absolvimur. Haec solatia ignorant qui vel contemnunt confes-
sionem vel ea abutuntur. Quanquam interim non exigo confessionem.
Nam et hoc loco de publicis tantum criminibus dicitur, ut ex hoc loco
confessio illa privata et occultorum criminum probari non possit.
[4] Si quid et de his verbis rogas »septies« et »septuagies septies«: scrip-
tura solet numero septenario frequentiam significare, sicut in Proverbiis
»Excidit septemy, id est multas »columnas«. Et allusit Christus ad locum
Geneseos' 4. Habes, quid sentiam. Primum iam accepi literas. Die Iovis
post Oculi. Vale.

_ Philippus.
[5] Opinor te meas literas accepisse de finita praelectione Iohannis. Nec
est quod expectes, dum universitas aliquid de praelectionibus mutandis.
Maturanda res est de mea praelectione; voloque, ut constituas cum domi-
no Martino et Amsdorfio, quid fieri velis. [6] Vulgarius de absolutione
interpretatur totum locum. Caeterum nihil novi adfert. Quanquam, si
voles, mittam.

271 [Wittenberg, ca. 15. Mirz 1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G132, Nr.41. Auf der Adresse Vermerk durch
Spalatin: »Conatus Francisci Cheregatti Oratoris Pontificii contra Evangelistas
Nurembergenges. .1.5.2.3.¢.

CR 1 (1834), 605 f Nr. 234 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 212 f Nr. 287. Korr. nach dem Autogr. « Hans von Schubert, Lazarus
Spengler und die Reformation in Niirnberg (QFRG 17), Leipzig 1934 (Repr.
New York, London 1971), S. 388 Anm. 2. Referat §§ 1-4.

Text aus dem Autograph.

E 23 Vor occultorum: gestr. privato{rum]
W 25 proverbio CR

Q 24Mt18,21f. 25Spr9,1. 27Gen 4,15. 27 SPALATIN an M,, fehlt. 30 M. an
Spalatin - MBW 268. 34 THEOPHYLAKT zu Mt 18, 15-18: MPG 123, 341 C-344B.
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mediocriter eruditus in rebus sacris. Est omnino pium, hominis exulis
misereri. Nunc plura non vacabat. Hodie de praelectionibus et de Nes-
seni rebus scripturus sum. Vale.

Philippus tuus.

272 [Wittenberg, ca. 15. Mirz 1523)
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 51. Siegelspur.

CR 1 (1834), 612 Nr. 240 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. » Suppl. 6/1
(1926), 216 Nr. 294. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Mitto tibi, mi Spalatine, constituendae rei publicae literariae ratio-
nem. In qua si hoc tempore multa novare non licet, hoc effici facile
potest, ut Hermanno Tulichio unus ex professoribus addatur isque in
collegium commigret et una cum illo iuventutis regendae exercendaeque
curam suscipiat. Nec video, cur non et hoc mandari possit, ut alternis
declament disputentque philosophici ac Latini vel professores vel eru-
ditiores discipuli. Poterunt et intrudi in collegium adulescentes qui nunc
incerti rerum omnium suarum vagantur. Mihi crede, ni hac ratione
publicis viciis mederi ceperimus, non modo scholam nullam habituri
sumus, sed et deum offendemus, quorum incuria perit adulescentia, se-
ges illa rerum publicarum. Utinam in hunc usum verti posset Rachalsi
pracbenda. Sed his de rebus omnibus ipsi statuetis. Ego quantocunque
meo incommodo vellem consultum rebus communibus.  [2] Advenit
Nessenus, ut hic operam det discendo iuri; nam titulum doctoris emet.
Interim, opinor, his studiis sacra etiam, quantum res patietur, coniunget.

E 32 Vor hominis: gestr. ut 33 misereri: zuvor misereamur

E 8 Vor adulescentes: gestr. ubi

Q 2 Ratio statuendarum lectionum iudicio Ph. Melanchthonis. M. D. XXIIL.: Gustav
Bauch, Die Einfiihrung der Melanchthonischen Declamationen und andere gleichzeitige
Reformen an der Universitit zu Wittenberg. Aus den Acten des Weimarer Gesamtarchivs

mitgeteilt, Breslau 1900 [H 2876), S. 10-14.
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Homo est mirifice candidus et, ut video, minime morosus; quae scis
quam rara sit in excellentibus ingeniis dos. Omnino sperarem boni con-
sulturum nostra, si iureconsultos magis sedulos habiturus esset lectores.
Aedes doctoris' Christanni colet, id quod sibi sperat fructui fore. Proinde
et doctori' Christanno commendabis hominem et ipsum quoque litera-
rum tuarum suavitate permulcebis. Vale.

Philippus tuus.

273 Wittenberg, [29. Mirz 1523]
M. an Eobanus Hessus [in Erfurt].

Druck: »Erf23 « De non contemnendis studiis (wie vor MBW 233), Bl. A3,

Beyschlag (wie vor MBW 233 und bei H 16) (1729), 300-303. Aus Erf’23. »Melan-
chtonc<in der Us. « CR 1 (1834), 612 f Nr. 241 mit 3 (1836), 1281. Aus Erf’23 oder
Beyschlag. Fehler: >poetaec in der Us. ausgelassen, >extat¢ statt >-et¢ Z. S, re-<
statt »ago< Z. 21. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 216 f Nr. 295. Korr. nach Erf’23.

Text aus Erf°23.

Philippus Melanchthon Eobano Hesso poetae, fratri suo charissimo,
S.D.

[1] Captivam accepimus modis omnibus dignam quam manumittamus.
Quae quantum laudis adiectura sit, non dico nomini tuo sed huic seculo,
facile potes coniicere, quod hoc argumento nihil antea scriptum extet.
Quis enim ecclesiae calamitatem stylo miseratus est? Fuere nuper etiam
qui satyris debacchati sunt in hominum vicia; cui generi nihil vereor
anteferre querelas quae mitioribus affectibus constant. Proinde operi
tuo, mi Eobane, faveas et de ecclesia, cui nonnullam tui partem debes,
bene mereri te hoc officio iudica. [2] Iam et futurum spero, ut hos
tandem qui theologicorum studiorum praetextu humaniores literas con-
temnunt sui pudeat, ubi theologicum argumentum tam graviter tracta-

T 11 humaniores: humanani- Druckfehler Erf'23

Q 3 EoBanus Hessus Ecclesiae afflictae epistola ad Lutherum. Hagenau, Joh. Setzer, 1523
(Krause, Hessus 1, 353 Anm. 1; Benzing, Hagenau 66 Nr. 2; VD 16, Bd. 6 E 1485); Farra-
gines, Schwibisch Hall, Peter Braubach, 1539 (E 1437; Ex.: Tiibingen UB, Dk 11 97 8°R),
Bd. 1, Bl. 137°-145*; Farragines, Frankfurt, Peter Braubach, 1564 (E 1439; Ex.: Tiibingen
UB, Dk 1199 8°R), Bd. 1, S. 254-270. 7 Ansplg. nicht identifiziert.
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tum carmine viderint. Aut ego vanus vates sum aut hoc exemplo aliquos
in viam revocabis. Intelligo enim te sortem casumque studiorum no-
strorum communiter mecum dolere, quae, cum nuper caput sustulissent,
frigere rursus incipiant. Verum nescis tu eam esse optimarum rerum
conditionem, ut conservari nisi summa cura pertinacique labore non
queant? Nam qui prophanas literas fastidiunt, mihi crede, de theologicis
nihilo melius sentiunt; tantum hunc titulum ignaviae suae praetexunt.
[3] Nobis adnitendum est qui elegantiora studia probamus, ut imperitam
rerum iuventutem excitemus monstremusque optima. Id cum sedulo ago
tum nuper oratiunculam habui hoc argumento. Quam, ubi vacarit lo-
cupletare, auctiorem edemus, ut istos yevdoIdeoAdyovg uramus. Bone
deus, quam praepostere theologicantur qui solo rerum bonarum con-
temptu sapere videri volunt. Quid hic error aliud quam novam sophi-
sticen magisque illa priore et stultam et impiam pariet? Hic te, mi Eo-
bane, declara Baocilféa esse et »Mydis« istis praecipe »KpOupva
¢o09iewv«. Nos minime segnes milites officium faciemus. Vale.
[4] Dolet quibus in Petreium non licuit satis officiosis esse; nam Crotum,
ut spero, totum habebimus. Wittembergae.

274 [Wittenberg, 29. Mérz 1523]
M. an Christoph Hacke [in Erfurt].

Manlius (1565), S. 334 f.
CR 3 (1836), 483 f Nr. 1647. Aus Manlius.

Text aus Manlius.

Q 22 M. Necessarias esse ad omne studiorum genus artes dicendi; vgl. MBW 277.
27 Ansplg. auf Hessus’ Beinamen Rex, vgl. - mit Krause, Hessus 1, 144 f und Beyschlag
302, Anm. d. - JoACHIM CAMERARIUS Narratio de H. Eobano Hesso .... Epistolae Eobani
Hessi ad Camerarium et alios .... Niirnberg, Joh. vom Berg und Ulrich Neuber, 1553
(VD 16, Bd. 3 C 480; Ex.: Heidelberg UB, H 798), Bl. B8*-C1?; vgl. ferner EoBANUS HEssUS
Silvarum lib. 2, Cur vocetur rex: Farragines, Schwibisch Hall, Peter Braubach, 1539 (Ex.
wie oben zu Z. 3), Bd. 1, Bl. 220°>-221°; Farragines, Frankfurt, Peter Braubach, 1564 (Ex.
wie oben zu Z. 3), Bd. 1, S. 407-409 (verdruckt 309). 27 Vgl. ERasmUs Adag. 1, 3, 67:
LB 2, 138 C-F, bes. C; ASD 2/1, 376-378 Nr. 267, bes. 376; deutlicher MBW 394.6.
27 Bias bei DIOGENES LAERTIUS Vitae 1,5 (83), d.h. weinen; bei ErRasmMus Adag. 3, 2, 38:
LB 2, 756 B; ASD 2/5, 127 f Nr. 2138.
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Christophoro Haco S. D.

[1] Non facile dixerim, quantum me studium, mi Hace, teneat eorum qui
cum literis pietatem coniunxerunt. Quid enim, per deum immortalem, in
rebus humanis est quod rectius mireris quam haec quae dico? »I1p6o-
xapa« sunt reliqua omnia quae boni appellationem merentur. Solae
literae, sola pietas »extra« communium rerum »aleam« sunt.  [2] Quo
tu mihi charior semper fuisti, cui contigit ingenium iis literis aptum quas
unice semper amavi, poetices videlicet, quam utinam iuventus Germa-
nica pergeret excolere. Deinde quanta morum sanctissimorum gratia,
quanta suavitate optimis te quibusque approbas! Ergo mi Christophore,
quod facis facito nec dubita, quin | coelestibus curae sis.  [3] Audio te
yapfioat. Quid hic aliud optem, quam ut faveat incoepto Christus? Du-
rum vitae genus, si sacris literis parum confirmatus sit animus. Quan-
quam ex literis quas ad N. scripseras facile mihi fuerit divinare »non sine
numine divum« rem a te susceptam. Si qua in re nos unquam tibi usui
esse poterimus, praestabimus quod amicos decet. Bene vale.

Philippus.

275 [Wittenberg], 26. April [1523]
M. an Michael Wittiger in NeiBe.

Autograph: Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 70", Siegelspur.
Auf der Adresse Vermerk durch eine frithe Hand: »44«.

Lib. VI (1647), 357 f. Us.: >Eidem¢, bezogen auf die Adresse S. 356 = MBW 296.
Aus dem Autogr. GruBformel und Us. weggelassen. ¢« CR 1 (1834), 613 f Nr. 242.
Aus Lib.VI und dem Autogr. durch David Schulz (wie vor MBW 83, prazisiert
vor MBW 256). « Suppl. 6/1 (1926), 217 Nr. 296 (ohne Text).

Text aus dem Autograph.

W 5 appellationem ¢j. CR: appel{ZE}tionem Manl. 12 yapfioai: yapfi- Manl.

Q 4f Ansplg. auf Stellen wie 2 Kor 4, 18; Mt 13, 21 par. 6 Ansplg. PLINIUS Nat., praef.
§ 7: ed. Mayhoff 1, 3: vgl. MBW .1, Z. 10, u.6. 14 VERGIL Aen. 2, 777.
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Domino' Michaeli Vitigero, canonico Nyssae in Slesia, suo.

[1] S. Quem deposuisti apud me commentarium tuum, is adhuc penes
me est, quod interim ad te nec scribere commode nec mittere licuerit
codicem. Quo magis gaudeo a Moibano nostro oblatam esse scribendi
occasionem. Est omnino labor tuus laude dignus, nec video, qua in re
potius operam ponat christiano pectore praeditus sacerdos. Sed ab editio-
ne me deterret magnitudo immodica operis. Novi enim, quod sit hodie
lectorum fastidium, praesertim cum et brevius tractari res possit et ple-
raeque supersticiones iam sua sponte labi ceperint. Fere eadem mecum
ex tua sententia Hessus noster. Is me animavit, ut liberius de hac re ad te
scriberem. Nec dubito, quin tu candidissime' interpreteris quae a nobis
scribuntur. Quare quidquid de opere statueris, fac ut sciam; nec tibi ve-
lim tantum laboris frustra insumptum esse. Diligi etiam poterit liber,
modo expolitus et succinctior prodeat in lucem. [2] Audio varie tu-
multuari apud vos vulgus. Miseros nos! Quotus enim quisque est qui non
contemptu potius ceremoniarum quam pietatis studio adfectuque vere
christiano pugnet? Sunt quos prophanum in sacerdotes odium extimulat.
Quare ecclesiae caussam Christo adsiduis precibus commendemus.
[3] Gradualdum salutabis nostro nomine reverenter. Vale in Xpiot®.
Dominica Iubilate.

Philippus Melanchthon.

276 [Wittenberg], 29. April 1523
M. an Michael Hummelberg [in Ravensburg].

Abschrift: » M4007 « Miinchen SB, clm 4007 (wie vor MBW 108), f. 144™. Am
Rand lat. Ubersetzungshilfen zu den gr. Einsprengseln (hier ohne GroB-
buchstaben).

CR 1 (1834), 614 f Nr. 243 mit 3 (1836), 1281 Nr. 244 (sic). Aus M4007 durch
Muffat (wie vor MBW 108). >Hummel-< in der Us. und Z. 2. ¢ Suppl. 6/1 (1926),
217 f Nr. 297. Korr. nach M4007.

Text aus M4007. Osvald- neben Osuald- belassen.

E 17 extimulat: zuvor -et
W 2S.D.CR

Q 2 MICHAEL WITTIGER Schrift unbekannten Inhalts. 4 AMBROSIUS MOIBANUS an M,,
fehlt.
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Philippus Melanchthon Michaeli Humelbergio suo S.

[1] En tibi Osualdum, mi Humelberge, qui, quanquam non dubitabat de
tuo candore, tamen sine meis ad te literis concedere noluit putabatque
adventum ad vos suum gratiorem fore, si tanquam £éviov aliquod meas
literas adferret. Egoque illum sua spe frustrari nolim. Quare, si me amas,
cura, ut mea causa intelligat se amantius | a te exceptum esse kai QUAEL-
odat Bonus est iuvenis et verecundia insigni, sed eruditione tanta quan-
tam homines nostri raro adsequuntur. Nam et Latinas literas et Graecas
feliciter didicit et theologicorum minime dneipwg Exel. Quae si te orna-
menta non caperent, certe modestiam iuvenis non queas non amare.
Bone deus, quam haec rara in Germanicis ingeniis virtus est. Utinam
mihi quoque iucundissimis colloquiis vestris dies aliquot perfrui liceret.
Tum enim coram et me tibi et Osvaldum religiosius commendarem.
[2] Quod a te petii dote npoevelv pov thv t00 Bedtov Prvaiov puriav,
iterum atque iterum quaeso ne cesses.  [3] Lutherus febri laborat hoc
tempore. Quae si diuturna futura est, serius absolvetur interpretatio Ve-
teris testamenti. Vale foelicissime. 111. Calendas' Maii MDXXIIL

277 Wittenberg, [April/Mai 1523]

M. an Simon Grynaeus [in Wittenberg). Vorrede zu: M,,
Necessarias esse ad omne studiorum genus artes dicendi
[= Encomion eloquentiae]. Hagenau, Johannes Setzer, 1523.

Drucke: »Hag’23 « NECESSA || RIAS ESSE AD | OMNE STUDIORVM | genus
Artes Dicendi, || PHILIPPI MELAN | chthonis Declamatio. || Item, Luciani opuf-
culum ad indo || ctum & multos libros ementem. || Ex Feeliciffima Hagenoa | per
Iohan. Secerium [Z. 4 und 6-10 kursiv] [TE]. [Am Ende:] Hagenoz per lohannem
Secerium 1523. 8° (Ex.: Niirnberg StB, Strob. 355.8°; bibliogr.: Suppl.; Benzing,
Hagenau 66 Nr. 7; Koehn Nr. 58; VD 16, Bd. 13 M 3709), Bl. A2%®,

»K’237« [K&81n, Eucharius Cervicornus, 15237). 8° (Ex.: Halle ULB, Jb 3646a (2);
bibliogr.: Koehn Nr. 59; VD 16, Bd. 13 M 3710), BL At1b,

W 4 Zu Etviov am Rand: munus hospitalitatis 6 Zu xai @U\eloSaw am Rand: et amari
9 Zu anelpwg Exer am Rand: inexperte habet 14 Zu dote bis puhiav am Rand: proinde
ut concilies mihi amiciciam beati renati [ sic]

Q 14 Vgl. MICHAEL HUMMELBERG an Beatus Rhenanus, 15. Juli 1523: Horawitz/Hartfel-
der, Beatus Rhenanus-BW 322 Nr. 233 15 Vgl. LUTHER an Spalatin, 25. April 1523:
WAB 3,65,Z. 8 Nr. 609. 16 LUTHER Das Allte Testament deutsch (wie MBW 257.5, Z. 28).
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Als Beigabe auch in:

M., De arte dicendi declamatio ... Hagenau, Joh. Setzer, [1523]. 8° (Ex.: Stuttgart
LB, Rbl6 Era 4 angeb.; bibliogr.: Koehn Nr. 60; VD 16, M 3712: ,,um 1528%),
Bl A1°,

M., De arte dicendi declamatio ... Hagenau, Joh. Setzer, [1523]. 8° (Suppl.; Koehn
Nr. 61; VD 16, M 3713: ,,um 1530%), laut Koehn Bl. A1®,

Contenta in hocce libello. Eloquentiae encomium, autore Philippo Melan-
chthone .... Kdoin, Joh. Soter, 1525. 8° (Koehn Nr. 62; VD 16, M 3711), laut
Koehn Bl At

M., De arte dicendi declamatio ... Paris, Robert Estienne, 1527. 8° (Koehn Nr. 66;
Inv. Paris 3, Nr. 1265), laut Koehn Bl. a1®.

M., De arte dicendi declamatio ... Paris, Robert Estienne, 1529. 8° (Koehn Nr. 71;
Inv. Paris 3, Nr. 1846), laut Koehn Bl. a1®.

M., Institutiones rhetoricae. StraBburg, [Joh. Herwagen,] 1524. 8° (Suppl.; Koehn
Nr. 263), laut denselben Bl. 28* (= D4%).

EdArg StraBburg, Krafft Miiller, Mirz 1541 (Koehn Nr. 1), S. 102. ¢ Edprinc
StraBburg, Krafft Miiller, Bd. 1, Mirz 1544 (Koehn Nr. 2), S. 392 f. - Weitere
Auflagen wie vor MBW 18. ¢ EdRich StraBburg, Theodosius Rihel, Bd. 1 [1570]
(Koehn Nr. 37), S.252. ¢« EdServ Zerbst, Bonaventura Schmidt, Bd. 1, 1587
(Koehn Nr. 33), S. 353 f.

CR 1 (1834), 644 f Nr. 263. Aus Hag’23. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 218 f Nr. 298 (ohne
Text).

Text aus Hag’23.

Simoni Gryneo suo Philippus Melanchthon'S.

Usu comperimus eam esse optimarum rerum conditionem, ut vulgo fere
fastidiantur. Nam cum literis nihil neque melius neque pulchrius ha-
beant humana, tamen vix paucos divino haud dubie beneficio nuper
restitutae admiratione sui cepere. Etenim quod Pindarus »optimam re-
rum aquam« et pulcherrimam possessionem »aurum« esse cecinit, nae
ille, nisi multitudinis auribus inservisset, rebus omnibus literas antetu-
lisset. Neque enim quidquam est cuius vel usus latius pateat vel dignitas
harum amplitudinem superet. At ea est vulgi amentia, ut non aliud per-
inde contemnat atque elegantiorem literaturam. Eamque cum viderem
hoc potissimum’ tempore nostris sordere, brevi declamatione laudavi.

W 1 Melanthon EdServ 1S. D. EdArg Edprinc EdRich EdServ 6 nae: nec EdRich
EdServ

Q 5 Vgl PINDAR Olymp. 1,1 f; CR 19, 191. 11 M. Necessarias esse ad omne studiorum
genus artes dicendi (= Encomion eloquentiae). Hagenau, Joh. Setzer, 1523 (wie oben),
Bl. A3*-C6°; CR 11, 50-66 Nr. 6.
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Institueram equidem pro eo ac res merebatur £nidefiv copiosiorem. Sed
cum immorari non liceret, malui qualicunque oratione revocare in viam
studiosos quam caussam literarum, ut Graece dicam, »Swaypa@ewv«. Pla-
neque accidit, ut, cum »amphora« iuxta poetam »institui cepisset, cur-
rente rota urceus exierit«. Verum quidquid hoc est operis, tibi, mi Simon,
propter incredibilem amorem tuum erga meliores diciplinas dedicare vi-
sum est, ut vel tuo exemplo nonnullos ad literarum studium invitem.
Vale. Vitembergae.

278 [Wittenberg], vor 21. Mai 1523
M. an Johannes Oekolampad in Basel.

Autograph: Strasbourg AM, AST Nr. 40, p. 771 {. Siegelspur. Auf der Adresse
Vermerk: »8. Petri et Pauli«. >respondeas< Z. 10 ab »d« abgeschnitten.

Abschrift: »S268 « Strasbourg BM, Ms. 268 (durch Timotheus Wilhelm Réhrich,
1802-1860), f. 30". Trotz Rohrichs Notiz ,,Ex Bibl. B. Rhenani Selestad.* wohl
vom Autogr., >suspicere« Z. 3 jedenfalls ist bewahrt.

CR 1 (1834), 615 Nr.244. Aus dem Autogr. durch Adam Walter Strobel
(1792-1850). Fehler: >Iohannic in der Us. fehlt, »vitaec statt >-is< Z. 5, »foeliciter«
Z.5 fehlt. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 219 Nr. 299 (ohne Text). ¢ Staehelin, Oekolam-
pad-BW 1 (1927), 221 Nr. 154. Aus CR, aber richtig »vitis¢, wogegen >nos«< Z. 4
fehlt. « MSA 7/1 (1971), 186 f Nr. 81. Nach dem Autogr., siche jedoch Z. 3.

Text aus dem Autograph.

Domino' Iohanni Oecolampadio suo.

S. Si hactenus nihil ad te scripsi, mi frater, malo, cuivis imputes potius,
quam ut suspicere aliquid de amore immutatum. Manet idem animus
erga te, donec »in Christo iidem« futuri sumus. Spero autem nos illius
»vitis« »palmites« esse qui »agricolae« manum foeliciter ferant. O quo-

W 19 Vuiten- EdRich EdServ
Q 14 Vgl. PLaTON Politeia 6 500 e-f; Nomoi 6 778a. 15 Vgl. HORAZ Ars 21 f.

E S Vor palmites: gestr. nos
W 3 suspiceris CR Staehelin MSA
Q 4 Vgl Joh 17, 21; Gal 3,28. 5 Vgl. Joh 15, 1-6.
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ties cupio coram etiam colloqui. Quisquis est Basileae status tuus, mal-
lem te nobiscum esse. Mea domus, mei Lares tui erunt. Propterea vide,
quid ferant rationes tuae. Si nihil est, quod alio avocet, nusquam gentium
quam hic carior eris bonis omnibus. Nunc plura non licuit. Utinam tu
brevi respondeas. Vale. Intra octavam Ascensionis MDXXIII.

Philippus tuus.

279 [Wittenberg], 3. Juli [1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 67. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: >1. Ph. Mel. de constituenda rep. literaria. 2. De Osiandri que-
stionibus. 3. Huttenus acerbo scripto in Erasmum invehitur. .1.5.2.3.<.

CR 1 (1834), 616 Nr.245 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 219 Nr. 300. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino' Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Mitto scholia in Osiandri quaestiones, quando ita voluisti; fuique
brevior, quod paucis tibi, quacunque tandem caussa ad nos refers, satis-
fieri posse iudicabam, homini non tam alieno a pietate, ut nescias, quibus
illa in rebus proprie consistat. Est enim Osiander his quaestionibus pul-
chre ceu compendio rerum christianarum summam complexus planeque
mihi hic insigne specimen sui in his aphorismis edidit. Nec ego tibi, cui
plurimum debeo, copiosiorem ££fiynowv negabo.  [2] Quid fit autem,
mi Spalatine, de republica’ literaria? Ecquando mederi scholae videbitur?
Pulcherrima' rerum fundamenta iam olim illustrissimus' Princeps' iecit,
cum linguas, cum literas elegantiores, cum pietatem doceri instituit adeo-
que, ut cum Plauto loquar, »carinam bene collocavit«. Nunc utinam ab-
solvat navem! Restat enim hoc, ut collegiis boni et eruditi homines prae-

E 10 Vor MDXXII [M.D.XXIII Autogr.]: gestr. wohl XX

E 3 quacunque bis refers nachirdglich eingefiigt 4 nescias: zuvor -t 7 insigne: zuvor
magnum

Q 2 ANDREAS OsIANDER Nicht niher bekannte Quaestiones. 12 PLauTtus Miles 3, 3, 42
(916).
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terea te rogo, tui similis esse pergas. Nos enim, etsi officiis pares non
simus, non committemus, ut non »aVt® 1@ petpE« xatd ¢ ‘How6deov
amasse videamur. [2] Quae scribis nepi T®V TVpavvey, etsi imbecil-
litati nostrorum precor »1d to0 nvedpaTog robur, tamen omnino malo
sevire hostes quam languescere nostros, qui »excitari non possumus &{
uM 1@ otavpwdfivar«. Iam hoc etiam periclitamur, si his cadat animus
hostibus, ne se, quod saepe vidisti iam factum, inter ebayyelikodg - sic
enim se vocant - venditent, quibus voluptas est omnia perturbare mis-
cereque imis summa. Optarim autem in nos potius impetum fieri qui
pastores sane dicimur quam in gregem. Sed vide Satanae consilia. » Ama-
lechitas« scribit Moses caudam Israeliticam, hoc imbelle vulgus, adortos
esse. Sed potens deus est et quosvis tyrones animare. [3] Tu vale et
accingere tandem ad scribendam iotopiav 100 ®paykickov. Dignissi-
mum tua diligentia argumentum fuerit, modo audeas. Vale. Postridie
Margaretae.

Philippus.

281 [Prag, vor 31. Juli 1523])
Sigismund Gelenius an M. in Wittenberg.

Erwidhnt in: Chronicon sive Annales Georgii Spalatini a mense’ Augusto anni
MDXIII usque ad finem fere anni MDXXVI:

Autograph: Weimar HSA, Reg. O, Nr. 157a (frither Q 15, vgl. vor MBW 152),
f. 115",

Johann Burchard Mencke, Scriptores rerum Germanicarum 2, Leipzig 1728,
Sp. 589-664 (= Chronicon sive Annales Georgii Spalatini), bes. 627 B-C. Aus
dem Autogr. Griechisch ohne Akzente. Druckfehler: »passime« Z. 8. ¢ Tschak-
kert, UB 2, 27 f. Inhaltsangabe aufgrund von Mencke mit einer Korr.

E 10 Vor quam: gestr. nostros 11 1Q eingefiigt 11 Vor lam: gestr. aut 11 Vor si am
ZE gestr. ni 14 Bei Optarim zweimal angesetzt 14 qui bis dicimur Z. 15 eingefiigt
15 Nach gregem: gestr. wohl ipsum 16 Vor vulgus: gestr. vult 17 Vor quosvis: gestr.
hofs] 18 f Vor Dignissimum: gestr. ut 19 Vor tua: gestr. tuta

W 7 Nach 'Howbdewov: in eadem mensura, iuxta Hesiodi dictum Lib.VI 8 Nach tv-
pavvov: de tyrannis Lib.VI 9 nostrorum fehlt Lib.VI 9 Nach mvevpatog: spiritus
Lib.VI 11 Nach otavpwIfivar: nisi crucifigamur Lib.VI 11 his fehlt Lib.VI CR
16 Nach hoc: est Lib.VI 18 Nach ®payxickov: historiam Francisci Lib.VI

Q 7 Hesiop Erga 350. 9 Vgl. Eph 3,16. 10 Vgl. Rm 6, 6-8. 16 Vgl. Deut 25, 17 f.
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Text aus dem Autograph.
MBW 281 aus Z. 7-10.

Presul Olomucensis Ludovicum regem Ungariae' et Boemjae' adulescen-
tem antea Luthero non iniquum eo facinoris pestilenti suo consilio in-
duxit, ut eius iussu in Lutheri libros publico incendio in oppido Olo-
mucensi sevitum sit et Paulus Speratus, qui in primario Moravorum op-
pido Trigla bonam partem suis concionibus ad verae pietatis studium
excitaverat, in carcerem trusus, quod eiusdem cum Luthero haereseos
haberetur. Quod Sigismundum Gelenium Boemici sanguinis hominem
pessime habuit. Qui Phjilippo' Melanchthoni scribens haec in calce ad-
didit: »Christus optimus' maximus' te diu nobis incolumem servet ocbv

EAev3€p@ 1@ Thig Seooefeiog dvalwnupnti«.

282 [Wittenberg], 31. Juli [1523)
M. an Georg Spalatin [in Colditz].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 49. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: >Sigismundus Gilenius Boemus' lo. Hlausa [- Hlavsa) princeps
senatus Pragensis Cypriani pater. M.D.XXIIL«. - ,Hlansa (oder Lansa)“, so
Suppl,, ist eindeutig verlesen. Fiir biographische Auskiinfte ist Herrn Dr. Josef
Hejnic, Prag, zu danken.

CR 1 (1834), 617 f Nr. 247 mit 3 (1836), 1268. Aus dem Autogr. « Suppl. 6/1
(1926), 220 Nr. 303. Korr. nach dem Autogr.
Text aus dem Autograph.

Regest § 2 zu berichtigen: Aus B6hmen brachte der Sohn [Wenzel oder Nikolaus]
des [Johannes] Schlechta, ..., den beiliegenden Brief [281] ....

Regest, letzte Zeile, zu erweitern: Jahr und Uberbringer Cyprian Hlavsa, Sohn
des Johannes Hlavsa in Prag, von Sp. notiert.

T 5 Trigla: richtig 1gla, d.h. Iglau (so Tschackert) 10 éAev3¢pw und 16 jeweils ohne Jota
subscr. Autogr. 10 dvalonvpfitnt Autogr.

W 8 Philippo' fehlt Mencke
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Domino' Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Nihil dubito, quin rebus nostris optime consultum velis; idque
facit, cur toties hoc ad te argumento scribam. Mihi crede: Multum re-
fert | esse in collegiis quibus tuto possis credere adulescentes qui unde-
cunque huc mittuntur. Et ad me quidem non parum multi solent mitti.
Ibi quantum sit negocii, dum commodos praeceptores designem, mireris
si scias. Nec sane foeliciter iam aliquoties cessit, quod ego non tam meo
quam publico nomine doleo. Quare te quaeso, quidquid videbitur in rem
esse literariam, coneris. Vix aliud officium superis gratius feceris. Nam
quom vetuit arceri a se pueros Christus, signum plane sustulit nobis
invitandae iuventutis ad optima quaeque. Gungelius pollicetur se factu-
rum omnia; nec invenias qui olkovopiq curandae sit aptior.  [2] Hut-
teni scriptum exisse in publicum accipio. Necdum vidi, tamen missurus
ad te, ubi primum videro. Neque novi quidquam hoc tempore a nostris
hominibus scribitur. Ex Boemia literas attulit Schlechtae filius adule-
scens huc missus capiendi cultus ingenii caussa. Est Schlechtae patris in
farragine Erasmica longa epistola. Verum hanc ad te mitto quam ad me
hospes quidam meus vir mire et eruditus et modestus scripsit. Mihi eo
homine vix quidquam omnium amicorum charius est. Tanta est hominis
et probitas et eruditio. O raras dotes in professoribus literarum. Vale. Die
Veneris petda v [Mavraiéovrog,

Philippus.

E 3 Vor argumento: eingefiigt und wieder gestr. hoc 6 Vor negocii: gestr. laboris]
6 Vor mireris: gestr. vix 9 aliud officium: zuvor -o -o 10 arceri a se pueros: zuvor
prohiberi pueros ad se adferri 14 Vor ubi: gestr. si 14 Vor hoc: gestr.p 18 Vor
scripsit: gestr. ad 19 Vor vix: gestr. nfihil] 20 Vor et (nach hominis): gestr. wohl est

T 21 NMavtakeovtog okne Akzent Autogr.
W 7 non fehlt CR

Q 10 Vgl. Mt 19,2. 12 f HutTeN Expostulatio (wie MBW 279.3). 16 JOHANNES SLECH-
TA an Erasmus, 10. Okt. 1519: Allen 4, 79-85 Nr. 1021; in: Epistolae D. Erasmi Roterodami
ad diversos ... Basel, Joh. Froben, 1521 (wie vor MBW 38, wo in Z. 3 der Titelaufnahme »ad«
fehlt), ab S. 547. 17 SiGisMUND GELENIUS an M. - MBW 281.
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283 [Wittenberg, vor August 1523]

M. an den Leser. Vorrede zu: Martin Luther, In epistolam
Pauli ad Galatas commentarius [2. Auflage]. Wittenberg,
[Johannes Grunenberg], August 1523.

Abschrift: » Ab513 « Aschaffenburg HofB., Theol. 513/57 = Luther, In epistolam
Pauli ad Galatas commentarius. [Basel, Adam Petri}, 1520 (wie vor MBW 54),
Bl 6°; vgl. Benzing, Aschaffenburg Nr. 445. Von einem der Drucke, wohl Wit'23.
Us.: >Philippus Melanchton ...c. »improbe« Z. 5 f ausgelassen; >et< Z. 15 erst vor
»iuxtac. >literas sacras< Z. 20 in dieser Folge.

Drucke: »Wit’23« IN EPIS-| TOLAM PAVLI| AD GALATAS.| MARTL
LVTHE. | COMMENTA- || RIVS. | LIBER AD LECTOREM || [vier Distichen]||
VVittemberge. || 1523. [Am Ende ] [Blatt nach links] ANNO. D. M.D. [Blatt nach
rechts] || XXIII. MEN- || SE AVGVS || TO. || [Blatt nach unten]| [Joh. Grunenberg].
8° (Ex.: Bretten MH, M 38; bibliogr.: WA 2, 439 H; Benzing, Luther Nr. 423),
Bl. A2*b, Hervorgehoben »>IVSTIFICA = [tione< Z. 18 f.

»S'23 « StraBburg, Joh. Herwagen, »Quarto Nonas Novembres«< (= 2. Nov.) 1523.
8° (Ex.: Freiburg UB, 16./17.Jh. L 6973,ad; bibliogr.: WA 2,439 J; Benzing,
Luther Nr. 424), Bl. A1°. Hervorgehoben >IVSTIFICATIONE« Z. 18 f.

»Bs'24« [Basel, Thomas Wolff,}] Jan. 1524. 8° (Ex.: Freiburg UB, 16./17.Jh.
L 6973,ai; bibliogr.: WA 2, 440 K ; Benzing, Luther Nr. 425), Bl. a1®-a2".

» Bs’25 « Basel, Andreas Cratander, Nov. 1525. 8° (Ex.: Heidelberg UB, 68 A 511;
bibliogr.: WA 2,440 L; Benzing, Luther Nr.426), Bl. A2®. Zusatz am Ende:
»Vale«.

EdWit lat. 5 (1554), Bl. 213% Us.: >Philippus Mel. lectori S.<. Davor: >In Episto-
lam Pauli ad Galatas Mart. Luth. commentarius primus [sic] editus Wittember-
gae. Anno 1553 [sicl«. « In EdJen lat. 3 (1557) weggelassen. « CR 1 (1834), 638
Nr. 257. Aus Wit'23. « EA Gal 3 (1844), 140 f. Aus S'23. « WA 2 (1884), 442. Aus
Wit’23.  Suppl. 6/1 (1926), 224 Nr. 314 (nur verzeichnet).

Text aus Wit’23.

Philippus lectori S.

[1] Quantum divinae beneficentiae debeatur, quod sacri libri, qui paulo
ante prophanis commentariis obruti iacebant, germanum nitorem rece-
pere, non ignorant quibus cordi pietas est. Nam perinde ac templi Hiero-
solymitani instrumentum Assyrii scriptorum vulgus divinas literas im-
probe conspurcaverat et ex spirituali doctrina idola carnis finxerat.

T 1 Nach Philippus: MELANCHTHON §°23
Q 5 Ansplg. Dan 5, 1 ff.
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[2] Verum nuper adeo orbi terrarum Christus rursum illuxit prodeunti-
bus piis aliquot libellis quibus ille innotescere voluit. In his et Galatarum
epistola fuit illustrata Lutheri commentario; qui cum et pietatem recte
doceat et Pauli sentenciam simplicissime explicet, dignus videtur qui
manibus piorum teratur.  [3] Itaque hoc laboris sumpsit Lutherus, ut
recognosceret mutaretque, si quid referre iudicaret. Quanquam autem de
opere possis ipse periculum nullo negocio facere, tamen adfirmare non
dubitarim hanc editionem priore non paulo faciliorem esse. Est enim
et in sacris iuxta proverbium »discipulus prioris posterior dies«.
[4] Nunc tuum est, lector, piam mentem ad operis lectionem adferre.
Nam si hanc epistolam recte cognoris, methodum tibi in universam
scripturam paraveris. Est enim hic diligentissime excussus locus de iu-
stificatione; cuius rationem nisi e scripturis petis, non video, in quem
usum sacras literas legas.  [5] Porro usu pii cognoscent, quantum hic
libellus praestet plerisque »qui nunc novi prodeunt, nequiores«, ita me
deus amet, »nummis novis«.

284 [Colditz, 7. August 1523]

Kf. Friedrich von Sachsen: Instruktion fiir Hieronymus
Schurff, Johannes Schwertfeger und M. zu Verhandlungen
mit Luther [in Wittenberg].

Ausfertigung: Weimar HSA, Reg. O, Nr. 229, f. 19°-20". Am Ende des Textes Na-
menszeichen des Kf. Auf der letzten Seite (f. 20%) Vermerk durch eine andere
Hand: »anno 23. Instruction, was doctor Jheronimus Schwertfeger und Philipus
an doctor Martinus werbn solln wegen der irrung zwischen ime und dem capit-
tel, abschaffung der meB und der ceremonien belangend«.

» Konzept: ebd. f. 21°-22".

CR 1 (1834), 621 f Nr. 250. Aus der Ausf.; modernisiert. « Burkhardt (wie vor
MBW 239) (1866), 63 mit Anm.*. Geringfiigige Korr. nach der Ausf. ¢ Enders 4
(1891), 202-204 Nr. 692. Aus CR und Burkhardt. ¢ Walch? 21 (1903), 531 Nr. 642
(nur verzeichnet). ¢ Suppl. 6/1 (1926), 221 Nr. 305 (nur verzeichnet). ¢« WAB 3
(1933), 122 f unter Nr. 642. Aus End. mit Korr. aus der Ausf.; modernisiert.

Q 9LUTHER In epistolam Pauli ad Galatas commentarius. 1519 (wie vor MBW 54).
14WieZ.9. 15 ErasMus Adag. 1, 8,61: LB 2,322 A-C. 21 Vgl. PLautus Casina, Prol.
9 f; bei ERAsMUS Adag. 4, 8,51: LB 2, 1134D.
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Text aus der Ausfertigung. Doppel-n in >vands, >vnns, >vnnser< vereinfacht. »zu«
von nachfolgendem Infinitiv getrennt, »voraugen« Z. 24 getrennt.

Von gots gnaden Friderich, hertzog etc.

Instruction, was unsere rethe und lieben getrewen doctor Jheronimus
Schurpff, doctor Johan Swertfeger und Phillip Melanchton an doctor
Martin Luther auff den credentz brieff hiebey werben sollen.

[1] Erstlich sollen sie im unsern gnedigen grus sagen und volgend er-
tzelen: [2] Das uns glaublich angelang, wie er an negst vergangem
sontag das capittel zu Wittenbergk under der predig auff die schrifftlich
vermanung, die er hievor an sie gethan, wiederumb erinnert und be-
drawhet, etlich ceremonien in der kirchen abzuthun etc.  [3] Weil uns
dan doctor Martinus auff das ansuchen, so wir auff das auBgangen
kayserlich mandat bey im gnediglich haben thun lassen, zuentboten, |
das im solch kayserlich mandat wol gefalle, dem er auch zu geleben
willig und erbuttig sey, zu dem das er seind des in seiner gedrugkten
buchlen einem selbs geschrieben, »das er solch kayserlich mandat mit
hohem dangk undertheniglich angenomen« und »von gantzem hertzen
gewunscht hett, das solchs mocht gehalten werden etc.«, so hetten wir
je | nit vermeint, das er sich daruber understehen wurde, solch oder der-
gleichen furnemen wieder die personen der stifftkirchen zu gebrauchen.
Weil dan in berurtem kayserlichen mandat den dingen ain anstandt bi8

E 1 hertzog fehlt Konz. 9 kirchen: stiftkirchen Konz.

W 4 hiebey fehlt CR End. WAB 15 undertheniglich fehl/t CR End. WAB 16 etc. fehlt
CR End. WAB

Q 7 LUTHER Predigt am 9. Sonntag nach Trinitatis (2. Aug.) 1523: WA 12, 645-651 Nr. 29
mit 11, 157-159 (Aland Pr. 332 ). 8 LUTHER an den Probst (Justus Jonas) und die
Kanoniker des Allerheiligenstifts zu Wittenberg, Wittenberg 1. Marz 1523: WAB 3, 34-36
Nr. 586 mit 13, 54; LuTHER an die Kanoniker des Allerheiligenstifts zu Wittenberg, [Wit-
tenberg] 11. Juli 1523: WAB 3, 111-114 Nr. 634 mit 13,57. 10 KF. FRIEDRICH VON SACH-
SEN Kredenzbrief fiir Hieronymus Schurff zu Verhandlungen mit Luther, zw. 6. und
10. Mai 1523 (WAB 3, 74 vor Nr. 618), fehlt. 11 DAs REICHSREGIMENT Mandat ..., wie es
bis zum kiinftigen Konzil in der Religionssache gehalten werden soll, Niirnberg 6. Marz
1523: RTA 3,447-452. 11 Das REICHSREGIMENT an Kf. Friedrich von Sachsen, Niirnberg
6. Mirz 1523: Wiilcker/Virck 390-392 Nr. 160. 11 LuTHER an Kf. Friedrich von Sachsen,
Wittenberg 29. Mai 1523: WAB 3, 74-78 Nr. 618, bes. 76, Z. 56 ff. 13 LuTHER Widder die
verkerer und felscher keyserlichs mandats. Wittenberg, [Lukas Cranach und Christian
Déring,] 1523 (WA 12, 61 A; Benzing, Luther Nr. 1647): WA 12, 62-67 (Aland Nr. 450).
14 Vgl. ebd., 62, 6-8. 15 Vgl. ebd., 64, 18 . 19 Das REICHSREGIMENT Mandat (wie oben),
bes. RTA 3, 449, Z. 5 ff.
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auff das khunfftig concilium gegeben, und doctor Martinus darein ver-
willigt und sich allezeit hett vernemen lassen, man solt alles das verko-
men, daraus auffrur und wiederwertigkait erfolgen mocht, und ane das
in dem capittel, deBgleichen in unBer stadt Wittenbergk wiederwertig-
kait und unwillen genug vor augen und villeicht mehr, dan wol guth
were, so wolten wir uns je versehen, doctor Martinus wurd seiner hievor
gethanen bewilligung und zusag nach in den dingen mit solcher unstu-
migkait biB auff das khunfftig concilium, oder das sonst in ander wege
mit zeitigem rath in dem und anderm notturfftig und billich einsehung
beschee, nichts weiters furnemen. Dan auB verleyhung gots gnad und
hilff ist unBer gemut, wil und meynung nie anders gewest, auch noch nit,
dan das, so zu gottes ere, sterkung seins hailigen worts und der lieb des
negsten dinstlich, getrewlich und sovil an uns, zu furdern. Das hetten
wir ime gnediger meynung nit verhalten wollen. Und was euch von doc-
tor Martin hirauff fur antwurt begegnen wirdet, das wollet uns wieder-
umb furderlich zu erkennen geben. Daran geschiet unBer meynung,.

E 21f vorkomen Konz. 24 vor augen bzw. voraugen: nach gut were interlinear eingefiigt
Konz.| nach genug vom Rand eingewiesen Ausf. 25 Vor versehen: gestr. nit Konz.
26 Nach zusag nach: innerhalb des Schriftspiegels gestr. mit den dingen etwas gemach thun
und die sachen nit mit der storrigkait, dann am Rand, ebf. wieder gestr. das ding, dann ebf.
gestr. mit den dingen Konz. 26 f unstumigkait: zuvor unschiklikait weirerhin am Rand
Konz. 27 Vor biB bzw. bis: gestr. nichts wleiters) weiterhin am Rand Konz. 29 Vor
weiters: gestr. furnem weiterhin am Rand Konz. 29 Nach weiters: gestr. furnemen und,
dariiber, ebf. gestr. nach weiterhin am Rand Konz. 29 Nach furnemen: wieder innerhalb
des Schriftspiegels gestr. und also zu merer aufrur und widerwertigkait ursach geben Konz.
29 auB bzw. aus bis ist Z. 30 am Rand, darin vor gots gestr. des Konz. 30 Nach mey-
nung: gestr. wie Konz. 31 Vor worts: gestr. glauben Konz.

W 25 je fehlt CR End. 25 wurd: werde CR End. 26 f unstumigkait: Unsinnigkeit CR
28 anderm: andern CR End. 29 weiters: weiter CR End. WAB

Q 20 Vgl. LuTHER an Kf. Friedrich von Sachsen (wie oben), bes. WAB 3, 76, Z. 60-65.
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284a Colditz, 7. August 1523

Kf. Friedrich von Sachsen an Johannes Schwertfeger und M.
in Wittenberg.

Ausfertigung: Weimar HSA, Reg. O, Nr. 229, f. 13"V. Siegelspur.

CR 1 (1834), 621 Anm.*. Aus der Ausf. Ohne Adresse, Us. des Ausstellers und
Anrede. ¢ Burkhardt (wie vor MBW 239) (1866), 63 (nur verzeichnet).

Text aus der Ausfertigung. Behandlung von Doppel-n in »vnnds, >vnnsers, >hann-
denc¢ u.a. und von »zu¢ vor nachfolgendem Infinitiv wie bei MBW 284.

Regest: Beglaubigungsschreiben fiir Hieronymus Schurff zu Verhandlungen mit
Sch. und M. [ihre anschlieBenden gemeinsamen Verhandlungen mit Luther be-
treffend, — 284].

Dem hochgelartten unsern rath und lieben getrewen Johann Schwert-
feger doctor und Philippen Melanchton zu Wittenbergk zu handen.

Von gots gnaden Fridrich hertzog zu Sachssen und churfurst etc. Unsern
grus zuvor. Hochgelarten lieben rat und getreuen. Wir haben dem hoch-
gelarten unserm rat und lieben getreuen Hieronimo Schurpf doctor be-
volhn, etlich unser gemut und meynung mit euch zu reden, wie ir solichs
alles ab yme vernemen werdet. Darumb ist unser gnedigs begern, ir wel-
let euch in dem, so doctor Iheronimus von unsern wegen mit euch han-
deln wirdet, gutwillig und gehorsamlich erzaigen, als uns nit zweivelt.
Daran tut ir uns zu gefallen, in gnaden zu erkennen. Datum' zu Kolditz
am freitag nach Sixti anno domini etc. xxiij.

[ Namenszeichen des Kf.)

W ddem:den CR  7alles fehlt CR 7 gnadigstes CR 9 Zweifel CR 12 Us.:
Friedrich CR

Q 5KF. FRIEDRICH VON SACHSEN Instruktion fiir Hieronymus Schurff, Johannes Schwert-
feger und M. zu Verhandlungen mit Luther - MBW 284.
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285 Wittenberg, 13. August 1523

Hieronymus Schurff, Johannes Schwertfeger und M. an Kf.
Friedrich von Sachsen.

Abschrift: »WmQ0229« Weimar HSA, Reg. O, Nr. 229, f. 24™. Unterhalb der
Adresse Vermerk durch eine andere Hand: »Doctor Jheronimus, Schwertfeger
und Philipus schreibn, was doctor Martinus uf ir werbung zu antwort gebn<. Im
CR, bei Enders, in WAB und danach im Regest MBW Bd. 1 wird diese Abschrift
filschlich als Autogr. Schurffs bezeichnet.

CR 1 (1834), 622 f Nr. 251. Aus WmO229. Adresse verkiirzt. Modernisiert. o

. Enders 4 (1891), 207 f Nr. 695. Aus CR, jedoch erst ab »Gnedigster herr< Z. 7. «

Walch? 21 (1903), 536 Nr. 645. Aus CR, jedoch weitergehend modernisiert, z.B.
yvoran« statt »zuvorn« fiir »zcuvorn¢ Z. 6 f; berichtigt »folgender« Z. 9. ¢ Suppl.
6/1 (1926), 221 Nr. 306 (nur verzeichnet). « WAB 3 (1933), 123 f unter Nr. 642.
Aus CR oder Enders mit Korr. aus WmO229; modernisiert. Adresse weggelassen.

Text aus WmO229. Behandlung von Doppel-n in >»vnnd< und von >zcu« vor nach-
folgendem Infinitiv wie bei MBW 284. >zcw« als >zcu« wiedergegeben.

Dem durchlauchtigsten, hochgebornen fursten und hern, hern Fridrich,
herczogen zcu Sachssen, des heyligen Roomischen reychs erczmar-
schalch und churfursten, landgraven in Dhoringen und marggraven zcu
Meyssen, unserm gnedigsten hern.

Durchlauchtigster, hochgeborner churfurst. UnBir untherthane, ge-
horsame und vorpflichte dinste seint e. c. f. | g. allczeyt mit vleis zcu-
vorn. Gnedigster herr. Auff das vorhalten, Bo auff e. c. f. g. befhelh und
gnedige instruction doctor Martin Luther von uns beschehen, hat er uns
volgender maynung antwort geben: Er het zcuvor das capittell zcu
zcwayen malen schrifftlich und volgend auff der canczel muntlich vor-
manet, vor iren weBen abzcustehen;| Bo weren sie ubir Bo lang Bein
predigen und schreyben dorinne blieben und gleichsam in aynem trocz
vorharret. Nun vermoge kayserlich mandat »nichts anders dan das evan-

W 9 volgender: folgende CR 9 het: hat CR 11 vor iren: von ihrem CR WAB 12 Tros
CR (mit dem erkldrenden Zusatz Trotz)

Q 7KF. FRIEDRICH VON SACHSEN an Joh. Schwertfeger und M. = MBW 284a; KFr.
FRIEDRICH VON SACHSEN Instruktion fiir Hieronymus Schurff, Joh. Schwertfeger und M.
zu Verhandlungen mit Luther - MBW 284. 10 LUTHER an den Probst (Justus Jonas) und
die Kanoniker des Allerheiligenstifts ..., 1. Mdrz 1523; LuTHER an die Kanoniker des Al-
lerheiligenstifts ..., 11. Juli 1523 (jeweils wie MBW 284.2). 11 LuTHER Predigt am
9. Sonntag nach Trinitatis (2. Aug.) 1523 (wie MBW 284.2). 13 Vgl. DAs REICHSREGIMENT
Mandat ..., 6. Mirz 1523 (wie MBW 284.3): bes. RTA 3, 449, Z. 26 ff.
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MBW 285

gelium« lauter zcu predigen und newerung - welchs er vorstehet: Bo
weyt sie dem evangelio nit zcugegen - zcuvorkommen; Bo es abir anders
vorstanden wurde, wolt er im nit folgen nach nachgehen. Dyweil dan des
capittels und stifftkirchen weBen wyder das evangelium, wolte er wie
vormals dawyder nit auffhoren zcu predigen und gegen got vleyssig zcu
beten, dach doneben das volck vormanen, domit nymandt hand anlegte
adir von im ursach zcu gewalt, unfriden adir auffrur zcu nemen hette,
welchs er trewlich vorkommen wolte. Dan es Bey Bein maynung nit, das
man etwas »mit der hand« thuen solle; Bo stehe es im auch nit zcu zcu
bannen. Abir das evangelium wolte er nit untherlasBen und, wie vor
gepredigt, vorfharen. Das haben wir e. c. f. g. in aller untherthenickayt
nit wollen unangeczaygt lassen, der wir zcu dienen alles gehorsams
schuldig uns irkennen. Datum' Wittenperg, dornstags nach Laurenti,
anno domini xvC. im drewundzcwanczigsten.
E. cf. g. untherthane und gehorsame

Jeronymus Schurpff,

Johans Swertfeger, doctores,

und Philippus Melanchton.

286 [Wittenberg, ca. 15.-20. August 1523]
M. an Hieronymus Baumgartner [in Niirnberg].

Autograph: Miinchen SB, clm 10356 (wie vor MBW 5), f. 31™¥ Nr. 19. Siegelspur.

Lib. VI (1647), 57 f Nr. 10 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 258). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. ¢« CR 1 (1834), 677 f Nr. 291. Aus Lib.VI und dem Au-
togr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 221 Nr. 307. Korr. nach dem Autogr. ¢ Gerhard Pfeif-
fer, Quellen zur Niirnberger Reformationsgeschichte, Niirnberg 1968, S. 294
Br. 61. Regest aufgrund von CR und Suppl. ¢ MSA 7/1 (1971), 188 f Nr. 82. Nach
dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

E 25 Nach lassen: gestr. wollen

W 14 welche CR 15 zcugegen: entgegen CR 17 weBen: Messen CR 27 dni xvC.:
dom. M.D. CR WAB

Q 22 Vgl. Dan 8, 25.
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Domino' Hieronymo Bomgartnero, ednap6ee g Nopikiag.

[1] S. Certissima spes erat loachimum comitari proficiscentem hinc in
Francos. Iuvabat enim et hoc officii amico praestare et urbem vestram et
si qua sunt eius vetera monumenta visere. Sed domi detinuit metus re-
pente incussus nescio quorum sermonibus T cv{0yQ tf) éuf, ne in lon-
ginquo itinere videlicet interciperer. Ridiculum, sed hic est eius generis
captus. Ego cessi imbecillitati eius. Quid enim facerem? Servimus; haec
communis ordinis nostri sors est. Tu si mente libera es praeditus, cave,
capistrum hoc admittas. [2] Sed extra iocum proximae literae tuae
valde me delectarunt optoque, ut succedant quae instituis, ex animi
sententia. Nam et literarum puto dignitati accedere, si quid tibi accesse-
rit. Laudoque hac parte rempublicam' Noribergensem, et quod honorem
virtuti habet et quod ad se »@1A0o6@OVG« invitat. »Beatas civitates« Pla-
to iudicavit, ubi tui similes »regnarent«. Ego hoc rectius puto dictum
»benedictione iustorum civitates florere« scioque, quantum in te non
modo literarum sed et pietatis studium sit. Perge itaque foeliciter quo
cepisti. [3] Quod Hutteni libellum misisti, gratum est. Nam tametsi
improbam criminationem et plus quam hostilem, pene cuko@avtikiv
dixerim, probare non possum, tamen referebat vidisse nostra. Vides au-
tem, quanta et nos invidia oneremur. »AAM\d Ta0ta I£00 v yoOvaot
kelra«. Vale foeliciter.

Philippus.

E 2 Vor loachimum: gestr. v[...] 2 Vorin:gestr. ad S Vor t): ca. drei Buchstaben gestr.,
vielleicht pov 6 Vor itinere: gestr. in 9 tuae eingefiigt 11 Vor accedere: gestr. referre
13 Vor ad: gestr. rempub 17 Vor misisti: gestr. gratfum) 18 Vor improbam: gestr.
li{bellum)

T 1 Nopwkiag: vopikive mit ,* fdlschlich Suppl. 18 oukoavtiknv ohne Akzent Au-
togr.

W 2S.D. Lib.VI 2 hinc fehlr Lib.VI 4 eius fehlt Lib.VI 5§ Nach é€uf): coniugi meae
Lib.VI 8 praeditus es Lib.VI 16 quo: quae Lib.VI 18 Nach cukogpavtikiv: calum-
niandi artem Lib.VI; richtig wdre calumniosam 20 quanta: quanam Lib.VI 21 Nach
keltan: sed haec deo nota vel commendata Lib.VI

Q 9 HiERONYMUS BAUMGARTNER an M., fehit. 13 Vgl. PLaTON Politeia 5 473 c-e (Phi-
losophen als Konige); 6 503b (.. als Wichter). 15Spr 11, 11. 17 HuTTeN Expostulatio
(wie MBW 279.3). 20 Vgl. HoMER llias 17, 514; 20, 435; bei ERasmus Adag. 2, 8, 58: LB 2,
652 D-E; ASD 2/4, 186 Nr. 1758.
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CR 1 (1834), 627 Nr. 255. Aus M4007 durch Muffat (wie vor MBW 108). ¢« B5k-
king 2 (1859), 259 Nr. 327. Auszug aus CR. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 222 Nr. 309.
Korr. nach M4007, Varianten - unvollstindig - aus IsKi. ¢ MSA 7/1 (1971), 189 f
Nr. 83. Vorgeblich aus IsKi und M4007, in Wirklichkeit aus CR und Suppl., wie
die Beschrankung auf die bereits in Suppl. - unvollstindig - verzeichneten Va-
rianten aus IsKi zeigt.

Text aus M4007 mit Verbesserungen und einer Erginzung aus IsKi; Varianten
vollstdndig aus IsKi.

Philippus Melanchthon Osvaldo Uliano Ravenspurgensi suo S.

Quid est, Osvalde, quod tam pertinaciter siles? Cupio et de tuis rebus
omnibus et de Humelbergio certior fieri. Huttenus nos magna invidia
onerat, qui in Erasmum eiusmodi ypa@i)v edidit quae merito bonis viris
displiceat. Nam qui Capnionem tuetur, vides, quam sit ridiculus. Et
Lutheri causam suscipit, quasi vero huic unquam patrocinio alieno opus
fuerit. Utinam melius consuluisset Huttenus et suo honori et nostrae
causae. lam hoc accedit, quo magis nos invisos faciat, qui et Lutheri et
meum nomen in fronte libelli depinxit, quasi vero Hutteni paviav pro-
bemus nos. Vide, quid sapiant ol yevdoIdeordyor, et haud scio, an inep-
tiores sint qui impulerunt Huttenum. Tu, si quid potes apud Humelber-
gium, fac, ex meis literis et ipse et alii intelligant alienissimos esse nos ab
Hutteni consilio. »"Akaipog ebvora 00dev ExIpag drapéper«. Scin hoc?
Tametsi arbitrer nihil minus mirari Huttenum quam Martini dogma;
quod cuiusmodi professorem requirat, tu non ignoras cui cordi pietas.
Omnino cura, ut nomen nostrum tueare apud Humelbergium. Vale. ‘Ev
0 Baptoiepaiov. Nisi mox redis, cura, ut rescribas. Wittenbergae M.D.
XXIIL

T 1 Melanthon und S. D. IsKi 4 qui: quod M4007 CR MSA 5 qui: quod M4007 CR
MSA 6 patrocinio: preconio IsKi 8 qui: quod M4007 CR MSA 10 yevdo9edroyor
IsKi M4007 CR MSA 13 ¢x9pag IsKi M4007 CR MSA 13 Swapéper fehlt M4007 CR
15 requirat fehlr IsKi 15 pietas cordi sit IsKi 16 nostrum fehlt IsKi 17 Cura, ut
rescribas, nisi mox redis. Vale. IsKi 18 Wittenbergae M.D.XXIII fehlr 1sKi

W 4 Zu ypagi\v am Rand: scripturam 10 Zu yeudoSeordyor bzw. -9e6hoy- am Rand:
mendacitheologi; dariiber, getilgt(?), falsi 13 Zu &x9p6Gg usw. am Rand: intempestiva
benevolentia nihil inimicitiae 16 Zu 'Ev usw. am Rand: in die Bartolemei

Q 4 HutTeN Expostulatio (wie MBW 279.3). 5 Ebd. § 15: Bocking 2, 183, Z. 11 ff; § 24:
2,185, Z.9 1. 6 Ebd. § 35 ff: Bocking 2, 187 ff. 9 Zu Luthers und M.s Namen als
Umschrift um ein Medaillon mit ihren kaum erkennbaren Kopfen auf dem Titelblatt von
HuTTEN Expostulatio (wie MBW 279.3) vgl. Bocking (wie ebd.), 1, 82* Nr. 1. - Eine Abb.
auf der Riickseite des Vorsatzblatts von Collected Works of Erasmus 10 (wie vor MBW
341). 13 Vgl. ERasMUs Adag. 1,7, 69: LB 2, 288 D-289A.
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289 [Wittenberg, gegen Ende August 1523]
M. an Georg Spalatin [in Colditz?).

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 66. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: >)De Hutteni Expostulatione cum Erasmo Rot. .1.5.2.3.«.

CR 1 (1834), 625 f Nr. 253 mit 3 (1836), 1269. Aus dem Autogr. « Bocking 2
(1859), 258 Nr. 325. Auszug aus CR. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 223 Nr. 311. Korr. nach
dem Autogr., davon »opinor« statt >-er< Z. 5 unzutreffend.

Text aus dem Autograph.

Domino Georgio Spalatino, suo patrono.

[1] S. Scis, quam varie distringar, mi Spalatine; quo fit, ut nonnunquam
officium extrahatur vel nolenti. Quare boni consules, si serius, quam
volebas, meas literas acceperis. Scripsi de locis istis quae sentio, sed bre-
vius, quam res poscat, quod opiner indicem, non commentarium a me
requiri. Alioqui certe gravissimae sentenciae sunt, quae amplitudinem
gratiae Christi clare nobis ob oculos ponunt. Et haud scio, an verbis
adsequi quisquam possit. Debemus omnino benignitati divinae, quod
evangelium rursus ostendit »totg viniowg«.  [2] Est huc allatus Hutteni
libellus. Dominus' Martinus, opinor, misit ad te. Nihil nisi mera cvko-
@avtia. Tametsi nonnihil hanc caussam leserit Erasmus, tamen aequum
fuerat dissimulare. Certe Hutteni nihil retulit tam acerba oratione invehi
in hominem grandem natu et bene de studiis meritum. Sed quid dicam?
»Mala mens, malus animus«. Nos invidia oneramur, ipse interea oblec-
tat se fortasse in ganeis.  [3] Vulgarius adhuc penes me est. Sic enim
dominus' ab Hassensteyn voluit. Vale.

Philippus.
Vidi Vulgarium de his locis; sed nihil est quo magnopere iuvari possis. In
Marco de digitis Xpioto0 philosophatur. Scis, quomodo »digitum dei«
vocet scriptura.

E 5 Nach res am ZE gestr. pofscat] 14 Vor animus: gestr. holmo] 20 Vor scriptura:
gestr. X[prot6¢g]

T 19 Marco ¢j. Suppl.: Mar. Autogr. CR1| margine CR3 19 philosophatur ¢j. Suppl.:
profatur vorschlagsweise CR 1| praefatur CR3 19 quomodo ¢j. CR3: qué Autogr. | quem
CR 1, von Suppl. nicht annotiert

Q 9 Mt 11,25 par. 9 HutTeN Expostulatio (wie MBW 279.3). 14 TERENZ Andria
1, 1,137 (164). 15 THEOPHYLAKT-Codex (wie MBW 240.13, Z. 88). 19 THEOPHYLAKT,
zwar nicht zu Mk 7, 33, wohl aber zu Lk 11, 20: MPG 123, 860-862, bes. 862. 19 Vgl. Lk
11, 20.
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290 [Wittenberg, gegen Ende August 1523)
[M.: Beilage zu einem Brief an Georg Spalatin. Fragment.]

Autograph: Basel UB, Mscr. G 132, Nr. 48. Auf der Vorderseite oben folgende
Vermerke durch Spalatin: links von der Us. >.M.D.XXIIL¢, rechts davon >Phil.
Melanchthon¢, darunter drei Kreuze, durch Punkte getrennt. Beide Seiten bis
zum unteren Rand beschrieben.

CR 1(1834), 624 f bei Nr. 252 mit 3 (1836), 1268 f. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 222 f bei Nr. 310. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Ad locum Lucae 22.

[1] Loquitur Christus de »regno« suo, quod et in hac vita et post hanc
vitam est, cum spiritu suo implet et »sanctificat« »sanctos«, ad Ephe-
sios 1. Itaque »mensam« et »potum« ac »cibumc« sic intelligemus, sicut
ipse »manna« exposuit Iohannis 6. Porro cum verbum et verbi vis ac
efficacia significetur cibo ac potu, nihil praeterea distinguo inter cibum
ac potum. [2] 2. »Sedere super thronos« etc. est »iudicare«. Id fit et
hac vita per omnes qui evangelium praedicant. Iohannis xvi: »Spiritus
sanctus arguet mundum de peccato« etc. Est hoc plane evangelii offi-
cium arguere ea peccata quae mundus nec arguit nec potest iudicare,
scilicet' hypocrisin. Et »sermo« Xpioto0, Iohannis 12, »iudicabit, i. e.
»perhibebit testimonium« con|tra eos qui »non acceperunt, ubi sentient
vere »verbum dei« fuisse quod putarunt humanum commentum esse.
[3] 3. »Pater constituit«, i. e. destinat, hic praeparavit »ante constitutio-
nem mundi, et per filium disponit, i. e. »sanctificat«, purgat, mortificat,
vivificat, ut Iohannis 14: »Vado parare locum«. Nam etsi locus erat se-
cundum »praedestinationem«, tamen nondum parati fuerant, i. e. sanc-

E 4 Vor mensam: gestr. de 5 ac am ZE, efficacia am ZA eingefiigt 9 Vor evangelii:
gestr. evangelium 14 Vor hic: gestr. Christi 14 ante [ZE] ante Autogr. 17 Vor
secundum: gestr. tamen ii nondum

T 2 Zu in hac vita et post hanc vitam am Rand durch M.: Perniciosum est imaginari post
hanc vitam primum regnaturum, imo iam regnat

W 15 disposuit CR

Q 1Lk22,28ff. 2Lk22,29. 3Vgl.EphS5,26. 3Vgl.Eph1,4 3Epht,4ff 4Lk
22,30a. SJoh 6, 26 ff, bes. 31-33. 7 Vgl. Lk 22,30a. 8Joh 16,8. 11 Vgl. Joh 12, 48,
komb. mit Joh 1,7 f. 11. 1. 14 Lk 22, 29 (disposuit Vg.); zu constituit vgl. Z. 15. 14 Eph
1,4. 15Vgl. Eph 5,26. 16Joh 14,2. 17 Vgl. Eph 1, 5.
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tificati per mortem et resurrectionem Xpioto0, qui erant »electi«. Quae
sunt Iohannis' 15.: »pater agricola est«, Xpi1otdg »vitis«, nos »palmites«,
vides, quam clare haec damnent iusticias carnis. Christus homo a patre,
sicut loquitur scriptura, »ungitur« et oleum »destillat in barbam Aarong,
in totam ecclesiam. Sic a patre accipit, »disponitur« a patre ei. Nos »dis-
ponimur« ab ipso.  [4] 4. De tentatione apostolorum. Sive lapsi sint sive
peccarint etc., hoc urget Xpi1ot6g, quod testimonium praebuerit cor disci-
pulorum verbo. Et sciebant verum esse evangelium, sicut sciunt corda
sanctorum, cum prorsus ignoret mundus. Iohannis' 17: »Ipsi acceperunt
quod cognoverunt« etc. Hoc gaudet Xpiot6g: cor apostolorum vere te-
stificari, quod ipse sit Xpiot6g, etiam si per imbecillitatem lapsi sint, non
»blasphemantes«, sicut mundus blasphemat. Hoc Christi gaudium est,
sicut Iohannis 15. ait: »Haec locutus sum, ut gaudium meum in vobis
sit«. Non iam spectat Xpiotdg infirmitatem, sed sui regni gloriam in
cordibus apostolorum, peccatum tegit et abscondit. Nam et antea pecca-
rant saepe per imbecillitatem carnis, sed ea omnia peccata tegit cognitio
Xpwotod in cordibus eorum. Itaque permanserunt semper testimonio
cordis sui, etiam postquam lapsi sunt. Sic servati sunt, ne blasphemarent,
sicut orat Xpwot6g: »Pater sancte, serva eos«. Vides, quomodo obscuret
misericordia omnia peccata.  [5] 5. »Sputum« est haud dubie verbum
quod mundo sordet et abominabile videtur, 1 ad' Corinthjos' 1.

E 19 Vor loh. 15: ein Buchstabe gestr. 20 Vor a patre: gestr. accipit 21 Vor sicut: gestr.
spliritu] 22 Vor a patre: gestr. ipse 23 Nach De tentatione apostolorum (im Autogr. als
Zwischen-Us.): gestr. Nihil videtur, sodann nihil quod testatus sit eos eatenus permansis-
se[...] 25 Voretsciebant: gestr. neclap 25 evangelium eingefiigt 27 Vor gaudet: gestr.
praedicat et 27 Xprotdg eingefiigt 27 Vor apostolorum: gestr. verfe] 30 Bei 15
zweimal angesetzt 30 Vor Haec: gestr. Vit gaudium] 32 Vor peccatum: gestr. quae gloria
manfet] 33 Nach sed: gestr. sicut [omnia] 38 Vor videtur: gestr. vielleicht Kiirzel fiir
videtur

W 22f disponimus CR 25 verum: vinum CR 1| vivum Suppl.

Q 18 Vgl. Eph1,4. 19Joh151. 21 Vgl Lk4,18-21. 21Ps133(132Vg), 2. 22Vgl
Lk22,29. 26Joh17,8. 29Mt27,39. 30Joh1511. 36Joh17,11. 37Mk7,33.
381 Kor 1, 18 ff.
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290a [Wittenberg, August 1523)
M. an Paul Speratus.

Abschrift: »Plz« Plzefi (Pilsen) SVK, TV 15 C 22 = Farrago nova epistolarum
Des. Erasmi Roterodami ... (wie vor MBW 38), hinteres Vorsatzblatt.

Josef Hejnic, Rezension von MBW Bd. 1: Listy Filologické 101 (1979), 38-40 mit
Faksimile der Abschrift.

Text aus Plz.

Regest: Moge der Ruhm des Evangeliums durch Sp.s Wort und seine Bedréing-
nisse wachsen! M. hat durch einen Brief Sp.s und durch ein Geriicht [281) ver-
nommen, daB Sp. durch Pseudobischofe [Bf. Stanislaus Thurzo von Olmiitz] ver-
folgt wird, und tréstet ihn. — 1482

Datum: Nach 281.

Paulo’ Sperato S.

Utinam et verbo tuo et afflictionibus evangelii gloria augeatur. Nam et
ex literis tuis intellexi pseudoepiscopos conari, ut te opprimant, et huc
iam nescio quae fama attulit. Tu vide, animo sis forti. Tueri potest is qui
predixit »beatos« fore, si »omne malum adversus vos dixerint«. Falleris
enim, si qua de re vere »gloriari« posse christianum arbitraris quam de
»cruce«. Quid enim honorificentius quam imagines, quam stemmata
Christi gestare? Haec quanquam ipse videas, tamen pro charitatis officio
scripsi. Plane optandum mihi videtur, ut cruce Christus nos exercitet qui
mire in hac carnali securitate frigemus. Nam etsi crux evangelium co-
mitata fuerit, putarim hac sphragide Christum approbare nostra studia.
Vale.

Philippus.

T 11 sphragide ¢j.: sphraida Plz| speranda Heijnic

Q 3 PAuL SPERATUS an M, fehlt. 4 SiGISMUND GELENIUS an M. - MBW 281. S Mt
5,11, 6 Gal 6, 14.
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291 [Wittenberg], 4. September [1523]
M. an Georg Spalatin [in Herzberg?).

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 45. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: »Ph. Mel. de Civis Augustensis opere. .1.5.2.3.c.

CR 1 (1834), 639 Nr. 258. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 225 Nr. 315. Die
einzige Korr. nach dem Autogr., >curatumc statt >-vic< Z. 2, unzutreffend.

Text aus dem Autograph.

Regest § 1 zu dndern: M. lieB das Buch eines Augsburger Biirgers ... lesen und
lehnt es ab, denn es behauptet, das Evangelium fordere eine mosaische Staats-
verfassung, und besonders der SchluB klingt aufriihrerisch. Den Mann selbst,
den er zweimal zum Essen empfing, halt M. fiir fromm.

Domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Diligenter perlegi Augustensis illius civis opus curavi. Intelligo eo
spectare omnia, ut iuxta Mosi legem res publicae constituantur. Audio et
in fine énfAoyov esse qui sediciosus videri possit; propterea probare
scriptum non licet. Fallitur enim, cum evangelio exigi Mosaicam 7oAt
telav statuit. Alioqui cur non etiam circumcidimur, statis temporibus
sacrificamus Mosaico ritu? Et satis constat gladium gentium adprobari
ad Romanos xii1. et 1 ad Timotheum' 2. Verum hac de re copiosiorem
disputationem, si voles, mittam. Vir pius mihi visus est; nam bis excepi
cena et de rebus pietatis pleraque contuli. [2] Dedi librum, ut volebas,
ferendum primo quoque tempore ad te mulierculae in quam forte incidi.
Ea supplicabit de suis rebus Principi illustrissimo. Queso, vel muliercu-
lae vel puerorum te miserescat, ut, si qua in re honeste possis, adiuves.
Nam quid petat, mihi non est compertum neque statuo, quid iure illi
debeatur. Tantum adflictae domus me miseret, et scio te quoque com-
munibus casibus tangi. Vale, mi Spalatine. Die Veneris post Augustinum.

Philippus.

E 5 Vor Fallitur: gestr. Quid enim minus 9 Vor pius: gestr. alifoqui] 9 Vor bis: gestr.
pla)] 11 Vor tempore: gestr. ad 12 f mulierculae: zuvor sexus

W 9 vir: vix CR

Q 2 Manuskript einer nicht niher bestimmbaren Schrift eines Augsburger Biirgers.
8Rm 13,1-7. 81Tim 2,2. 9 Vielleicht eine Vorarbeit zu M. Oratio de legibus (wie
MBW 3123, Z. 13).
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292 [Wittenberg], 8. September 1523
M. an Johannes Oekolampad in Basel.

Autograph: Ziirich SA, E II 337, {. 6™. Siegelspur. Auf der Adresse hinzugesetzt:
»PHI. Mel.«. Textseite am linken Rand beschadigt; kein Textverlust.

Abschriften: »S3899 « Strasbourg BNU, Ms. 3899 (wie vor MBW 2), f. 12*'. Von
ZhS9.
»ZhS9 « Ziirich ZB, Ms. S 9 (Slg. Simler, wie vor MBW 2), Nr. 21. Vom Autogr.

Johann Jakob Herzog, Das Leben Johannes Oekolampads und die Reformation
der Kirche zu Basel. Basel 1843, Bd. 2, 280 f Nr. 12 [H*1778]. Aus ZhS9. ¢ Suppl.
6/1 (1926), 225 f Nr. 316. Nach dem Autogr. durch Nikolaus Miiller; Streichun-
gen vollstindig notiert. o Staechelin, Oekolampad-BW 1 (1927), 252-254 Nr. 173.
Aus dem Autogr. ¢ MSA 7/1 (1971), 190-192 Nr. 84. Nach dem Autogr. »Basi-
leae« in der Us. fehlt.

Text aus dem Autograph.
Regest § 1 zu erweitern: M. empfiehlt den nach Basel und [St. Gallen] ...

Optimo viro domino' Iohanni Oecolampadio, tfig ékkAnciag Aaunadt,
Basileae.

[1] S. Cum esset hinc visendae patriae caussa profecturus ad vos Hier-
onymus Schurf iurisconsultus’' amicus meus summus, continere me non
potui, quin ad te scriberem, non modo quod nullam posthac salutandi tui
occasionem frustra praetermittere constituerim, sed hominis etiam caus-
sa qui, cum Basileam decresset visere - cuius urbis iam inde magno
amore tenetur, quod in ea prima stipendia literaria fecit -, tibi quoque
innotescere cupiebat quem nonnihil ex scriptis iam novit et de mea prae-
dicatione plurimi facit. [2] Et ut scias, cuiusmodi vir sit quem tibi
commendo: Ingenio est acerrimo, usu fori ac litium magno, et haud scio,
an primis omnium in Germania iurisconsultis' adnumerem; doctrinae, ut
nunc vocant, tfig Aovdépov perquam studiosus, tametsi urit nonnihil ut
prudentes omnes morum mutatio; adeoque paulo iniquior iis est qui
publicos ritus praesertim non alienos a pietate violant. Habet hoc pene
cum ipso Luthero commune, qui pacis studio vellet mores veteres non
temere contemni. Sic arbitror futurum, ut de ea caussa tecum nonnihil
collocuturus sit. Quaeso, da te homini, | nec pigeat diem unum atque
alterum, si non nobis at pietati, apud hunc ponere. »Socraticum« quid-

E 6 Vor practermittere: gestr. praetermittam 7 Vor cuius: gestr. in efa] 11 fori: zuvor
-is 17 Vor tecum: gestr. quae nunc
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294 [Wittenberg, nach 3. Oktober 1523)
M. an Georg Spalatin [in Torgau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 20. Siegelspur. Ohne Us.

CR 1 (1834), 645 f Nr. 264 mit 3 (1836), 1269. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 223 f Nr. 313. Korr. nach dem Autogr. « MSA 7/1 (1971), 192-195 Nr. 85.
Aus dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Belle vero videar in officio cessare, mi Spalatine, sed ita, mihi
credas, amiciciae nostrae fiducia fit, ut boni consulere te statuam, si
quando serius respondeo. Paraveram nuper literas, easque cum domino
Praeposito ad vos Torgam ituro commendaturus essem, iam is iter in-
gressus fuerat, cum ego ad eum literas meas mitterem. Ita factum, ut
literae hic relinquerentur.  [2] Quod a Ioachimo petieras, ut sacerdo-
tem quem huc miseras collegio nostrorum commendaret, id ipse feci,
quod aberat adhuc Ioachimus. [3] De Capnionis bibliotheca ipse nuper
adeo rescivi, quid constitutum sit. Legata est collegio sacerdotum Phor-
censium. Fuit ea urbs, quod scis, opinor, patria Capnionis, quam voluit
hoc sui monumento, quantum intelligo, in primis ornatam esse. Mihi
quidem nec sine teste promisit, et beneficium verbis est initum. Verum
quae fuerit mutandi consilii caussa, suspicari vix possim. Qui mihi ex-
cusant factum aiunt Lutherano nomine, cuius esse me studiosum non
nego, alienatum. Ego praeter vulgaria officia nihil unquam de Capnione
mihi pollicitus sum, tametsi et amicicia nostris vetus sit cum illius fa-
milia et me diligere etiam impense videretur. Neque item significavi
unquam sperare me tantum munus. Et videbat magna pecunia me biblio-
thecam mihi aliunde parare. Praeter Aldinae officinae opera vix duos
habet libellos quos mireris, ne putes magnam iacturam esse factam hoc

E S Vor ad: gesir. aflferri] S Vor iter: gestr. abierat 6 Ita bis relinquerentur Z. 7 am
Rand eingefiigt 7 Vor hic: gestr. hic nec 8 Vor miseras: gestr. misisti 10 Vor collegio:
gestr. caplitulo] 11 Vor patria: gestr. adefo] 12 Vor hoc: gestr. thesauro
12 monumento: zuvor -i 14 Vor caussa: gestr. racifo] 15 me eingefiigt 16 Vor nihil:
gestr. de ipso 17 mihi: zuvor petivi 19 f Bei bibliothecam zweimal angesetzt 20 Nach
Praeter: gestr. ea 21 Vor ne: gestr. Et; vgl. App. T

T 21 ne: et ne CR Suppl.; vgl. App. E

Q 7 SPALATIN an Camerarius, fehit. 8 M. an das Kapitel des Allerheiligenstifts zu
Wittenberg, fehlt. 13 REUCHLIN an M.: MBW 67.2, Z. 14.
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MBW 295
Suo Iohanni Hesso, evangelistae Vratislaviensi.

[1] S. Gratularer tibi mandatam esse oikovopufav ecclesiasticam, nisi in-
telligerem »provinciam« te gerere plenam periculi. Quare magis adhor-
tor, | ut cum alias artes Satanae caveas tum potissimum excubes, ne te
favor multitudinis et plausus vulgi, qui iam aliquot me spectante concio-
natores fefellit, evertat. Mihi crede, nihil est difficilius quam multitudi-
nis studium vincere. Spero autem adfuturum tibi dominum, qui gubernet
te suo spiritu xai 6dnyfioy. [2] De studiis fratris tui scribet eius
praeceptor. Ego nuper cum recenserem scholasticos, iniunxi, ut episto-
lam mihi scriberet periculum de eius ingenio et studiis facturo. Fecit
adolescens et probabilem scripsit. Eram missurus, si superesset adhuc.
Haec ideo scribo, ut tu eum cohortere, ut strenue pergat, nec putes perire
impensam atque operas. Nos tui sumus. "Eppwoco. Die xvii1. Novembris.

Ounnog.

296 Wittenberg, 18. November [1523]
M. an Michael Wittiger [in NeiBe].

Autograph: Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 68™". Siegelspur.
Auf der Adresse durch eine frithe Hand: »42¢.

Lib. VI (1647), 356. Samt Us. aus dem Autogr. Fehler: >imbecillas« Z. 6. Tag im
Datum arabisch. Us. weggelassen. ¢ CR 1 (1834), 643 f Nr. 261. Aus dem Autogr.
durch David Schulz (wie vor MBW 83, prizisiert vor MBW 256) und - wie die
GruBformel, >dogmatibus«< Z. 16 und das arabische Tagesdatum zeigen - Lib.VIL
« Suppl. 6/1 (1926), 227 Nr. 319 (ohne Text).

Text aus dem Autograph.

E 1 Nach Hesso in derselben Zeile gestr. ev 2 Vor nisi: gestr. si 6 Vor fefellit: gestr.
fallere [potuit?) 9 Vor Ego: gestr. qu[i oder um] 9 Vor recenserem: gestr. recognosce-

riem]

W 2S.D. Lib.VI CR 2 Nach olxovopiav: dispensationem, administrationem Lib.VI
7 tibi adfuturum Lib.Vl 8 Nach 6dnyfioy: dux viae sit, ducat Lib.V1 13 Nach “Eppwoo:
Vale Lib.V1

Q 2 DER MAGISTRAT DER STADT BRESLAU an Jakob von Salza, Bf. von Breslau. Priasenta-
tionsurkunde betreffend Johannes HeB, 19. Okt. 1523: Quellenbuch zur Geschichte der
evangelischen Kirche in Schlesien, hrsg. von Gustav Adolf Benrath, Ulrich Hutter-Wo-
landt, Dietrich Meyer, Ludwig Petry} und Horst Weigelt, Miinchen 1992, S. 10 f Nr. 2, und
DER MAGISTRAT DER STADT BREsLAU Verteidigungsschrift betreffend die Wahl von Johan-
nes HeB, 1523: ebd. 11 f Nr. 3. 3 Vgl. ERAsMUS Adag. 2,4,41: LB 2, 535F-536A.
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MBW 296
Domino Michaeli Vitigero, suo in Xpiot® fratri.

[1] S. Plane hoc tempus id est, cum verbum dei fit »canticum oris sui«
auditoribus, quemadmodum Ezechiel scripsit, cum - ut tu quoque que-
reris - ii qui sibi evangelicorum nomen arrogant suis tantum cupidita-
tibus nomen christianae libertatis praetexunt. Satan hoc semen, haec
»zizania spargit in agrum« piorum, ut ab evangelio imbecilles conscien-
tias absterreat, nec video, arceri qui possit nisi sanctorum oratione. In
hoc igitur, mi Michael, incumbamus; hoc agamus, ut adsiduis precibus
»nequissimi spiritus« consilia perturbemus. »Est nobis«, ut scis, »non
cum carne aut sanguine« sed cum Satana dimicandum. [2] Quod
instauras katnylopodg tuos, probo. De superiore libro expectabo, quid
fieri velis; interea apud me tibi salvus erit. Offendebat in eo prolixitas,
quod verebar, ne quos illa a lectione, ut sumus fastidiosi, absterreret.
Itaque, quantum potes, brevitati stude, praesertim cum res christiana
possit paucis tradi. Et fere fit, ut de ceremoniis maiore negocio quam de
ipsis fidei dogmatis disceptetur plusque sit, ut Graeci dicunt, »map-

épyove quam t@v »Epywv«. Vale in Christo. Witjtembergae mense CR 1,644

Novembri die xviiI1. Saluta Gradualdum.
Philippus.

E 13 Vor quod: gestr. ita 16 Vor dogmatis: gestr. capitulis ferfe] 17 Vor mense: gestr. in

W 2S.D. Lib.VI CR 11 Nach xatnopobg tuos: institutiones vivae vocis Lib.VI
16 dogmatibus Lib.VI CR 16 et plus Lib.Vl 17 Nach Epywv: eorum quae praeter rem,
quam rei Lib.VI

Q 2 Hes 33, 31. 3 MICHAEL WITTIGER an M, fehlt. 6 Mt 13, 25 ff. 9 Vgl. Apg
19,12.15. 10 Vgl. Eph 6, 12. 11 MICHAEL WITTIGER Katechismus, fehlt. 11 MICHAEL
WITTIGER Schrift unbekannten Inhalts; vgl. MBW 275.1, Z. 2. 17 Agathon bei
ATHENAIOS Deipnosoph. 5, 185 a-b; bei ERasMUs Adag. 2, 1,22: LB 2, 415B.
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297 Ravensburg, 30. November 1523
Michael Hummelberg an M. [in Wittenberg].

Abschrift: » M4007 « Miinchen SB, clm 4007 (wie vor MBW 108), f. 148*. Am
Rand lat. Ubersetzungshilfen zu den gr. Einsprengseln.

Suppl. 6/1 (1926), 227 f Nr. 320. Aus M4007; Streichungen notiert.
Text aus M4007.

Michael Humelbergius Philippo Melanchthoni suo S.

[1] Literas tuas iampridem ad Osualdum Ulianum felicissimi ingenii iu-
venem exaratas, Philippe amantissime, beneficio parentis eius legi et
transcripsi exemplumque earum per Botzhemum virum' clarissimum’
Erasmo Roterodamo' transmittendum curavi non alio consilio, nisi ut,
quam candido et constanti animo in se fores, Erasmus agnosceret. Sic,
quod apud me per Osualdum effici voluisti, nempe ut ab Hutteni &4t6ne
BovAfipatt videreris alienus, id ipsum ego - quum commodum allatis
tuis literis Osualdus abiisset - apud Erasmum et alios quosdam literatos
homines diligenter curavi, ne aliena gravareris invidia. Tametsi quidam
plus nimio infensi Erasmo et omnia tumultibus impleri atque &@ed®g
aggredi cupientes graviter tulerint te Huttenicae Expostulationi adver-
sari. At istos cerebrosos ac praefractos homines omnis recti consilii atque
iudicii expertes suis moribus vivere sinamus. Mihi certe displicuit etiam
inoportuna Hutteni benevolentia et supervacanea Lutheri propugnatio.
Qui suo ipsius praesidio, ne possessione sua eiiciatur, satis tutus est. Nec
quisquam est, &l uM PPevOg TTOUEVOG, cui ex animo probetur ista Hut-
teni whog yuypoloyia, § mpdg tov "Epacpov avdadhg kai mapd o
npoofikov Ipacuvouevog EEuPpiler kai VAopavel. Praeterea, Philippe
candidissime, boni consulas velim factum hocce meum syncero e pec-
tusculo progressum. Etsi fortasse tua sententia non usquequaque prudens
fuerit, | quantum ad Erasmum adtinet, tamen &eig, oldo, ovyyvounv

T 1 Hvmel- M4007 | Homel- Suppl.

W 7 Zu &t6n@ usw. am Rand: absurdae sententiae 11 Zu &oeid®g am Rand: temere
13 At:ac Suppl. 17 Zu €l p?) usw. am Rand: sinon mente privatus 18 Zu Eohog usw.
am Rand: sera[?] frigidiloquentia, quae D. Erasmum temere et praeter decorem ferociens
iniuriatur et furit, nicht frigidiloquacia qua contra Erasmum ... decorum ferviens ... (so
Suppl.) 22 Zu &Eerg usw. am Rand Plaiz fiir ein Wort, danach: puto, veniam viro
amicissimo

Q 2 M. an Oswald Ulin - MBW 288. 12 HutTeN Expostulatio (wie MBW 279.3; vgl
MBW 288, Z. 4).
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tiana expostulatio cum quodam, qui veritatem, quam professus fuerat, impiorum
tyrannide, et horrore mortis tandem abnegavit. [0.0.u.J.}, und vor (k) Num recte
dictum sit a concionatoribus Arg. Nihil nobis tribuas, nihil nobis auferas, Iosephi
Pacatii Iudicium. [0.0.u.J., Zueignung von 1523].

»Ag'24 « Augsburg, Simprecht Ruff fiir Sigmund Grimm, Jan. 1524. 8° (Ex.:
Niirnberg StB, Strob. 949.8°; Vermerk auf dem Titelblatt: >Aug. V. 1524¢; bi-
bliogr.: Cohrs 20 B; Suppl. 5/1, cxxvi Nr. 2; VD 16, Bd. 13 M 3168), Bl. A1®.
»auszuscheiden Wittenberg 1524 (Cohrs 20 A; Suppl. 5/1, cxxvI Nr. 1, jeweils
unter Berufung auf Panzer IX (1801), 85 Nr. 170).

Dem Hinweis Panzers auf die ,,Collect. Strobel* als Fundort steht in Wirklich-
keit bei Georg Theodor Strobel, Bibliotheca Melanchthoniana: Miscellaneen ...
(wie vor MBW 39), 6 (1782), 3-80. 252-255 [H 1412), unter Nr. 86 der Eintrag
,Handtbichlein wie man die kinder zu der geschrifft und lere halten sol. Wit-
tenb. 1524. 8. 3 pl.“ gegeniiber, d.i. nichts anderes als der unten verzeichnete dt.
Druck N°24.

»unsicher Wittenberg 1525 (Suppl. 5/1, cxxvI Nr. 3 mit LIv).

»Wit'27 « Wittenberg, Josef Klug, 1527. 8° (Ex.: Zwickau RSB, 2.8.15/5; bibliogr.:
Cohrs 20 C; Suppl. 5/1, cxxv1 Nr. 4), Bl. A2*®,

»Et'30« Ettlingen, Valentin Kobian, 1530. 8° (Ex.: Ziirich ZB, Z.18.395,; bi-
bliogr.: Cohrs 21 D; Suppl. 5/1, cxxvi Nr. §; VD 16, M 3169), Bl. A1®.
»Hag’34 « Hagenau, Valentin Kobian, Aug. 1534. 8° (Ex.: Haguenau BM, In 424;
bibliogr.: Cohrs 21 E; Suppl. 5/1, cxxvi Nr. 6; Burg Nr. 312; Benzing, Hagenau
117, Nr. 15; VD 16, M 3170), Bl. A1% >clasico< Z. 3.

»L’34 « Leipzig, Nickel Schmidt (Nicolaus Faber), 1534. 8° (Ex.: Miinchen SB,
L.lat. 44/7; bibliogr.: Cohrs 21 F; Suppl. 5/1, cxxvil Nr.7; VD 16, M 3171),
Bl A1°-22,

»S’40?« [StraBburg, Johann Knobloch d.J., um 1540). 8° (Ex.: Ziirich ZB,
Z.18.1721,; bibliogr.: Cohrs 22 H; Suppl. 5/1, cxxvil Nr.9; VD 16, M 3172),
Bl A1®.

CR 20 (1854), 391 f. Aus Et’30. « Ferdinand Cohrs, Die evangelischen Katechis-
musversuche, Bd. 1, Berlin 1900 (Repr. Hildesheim 1978), S. 30 f mit 17 f und 24.
Aus Wit'oJ. e Suppl. 5/1 (1915), 20 f mit L1 f, cxxvi f. Aus Wit’o].

Deutsche Fassung:

»N'24 « Philipps Melanch= || thons Handtbiichlein/ | wie man die kinder || z8 der
gefchrifft || vnd lere hal=| ten fol. || wittenberg | M.D.XXiiij. [gesamter Titel go-
tisch] || [Niirnberg, Jobst Gutknecht] [TE}. 8° (Ex.: Miinchen SB, Dogm. 823/13;
bibliogr.: Cohrs 22 A; Suppl. 5/1, cxxvil Nr. 1; VD 16, M 3173), Bl A30-4b,
»S’26 « StraBburg, Wolfgang Kopfel, »am .12. tag des | Hewmonds«< (Juli) [1526].
8° (Ex.: Niirnberg StB, Strob. 945.8°; Aschaffenburg HofB., Theol. 513-505; bi-
bliogr.: Cohrs 23 E; Suppl. 5/1, cxxviil Nr. 5; Benzing, StraBburg Nr. 1353; Ben-
zing, Aschaffenburg Nr. 680; Muller 2, 279 Nr. 95), Bl C3%-42 - Jahr laut Ben-
zing.
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299 [Wittenberg, ca. 30. Dezember 1523]

M. an die Leser. Vorrede zu: Johannes Bugenhagen, In
librum Psalmorum interpretatio, Wittenbergae publice lecta.
Basel, Adam Petri, Mirz 1524.

Drucke: »Bs2dMrz<« IOANNIS| POMERA-| NI BVGENHAGII IN LI-|
BRVM PSALMORVM. || INTERPRETATIO, | VVITTENBERGAE | publice lec-
ta. [letzte Zeile kursiv] || [Zierleiste] | BASILEAE | ANNO M.D.XXIIII | MENSE
MARTIO. [TE]. [Am Ende:] BASILEAE, APVD ADAMVM || Petri, Menfe Mar-
tio Anni [letzte Zeile kursiv]| M.D.XXIIII. 4° (Ex.: Miinchen SB, 4° Exeg. 113;
bibliogr.: Geisenhof Nr. 3; Benzing, Luther Nr. 1862; VD 16, Bd.2 B 3137),
Bl. A1b,

»Mz'24 « [Mainz, Johann Schéffer,] 23. Juli 1524. 2° (Ex.: Bretten MH, MM 1;
bibliogr.: Geisenhof Nr. 4; Benzing, Luther Nr. 1863; VD 16, B 3140), Bl. 22, -
Drucker laut Benzing.

» Bs’24Aug « Basel, Adam Petri, Aug. 1524. 4° (Ex.: Bretten MH, M 58; bibliogr.:
Geisenhof Nr. 5; Benzing, Luther Nr. 1864; VD 16, B 3138), Bl. a 2°.

»N’24 « Niirnberg, Joh. Petrejus, Aug. 1524. 4° (Ex.: Niirnberg StB, Strob. 539.8°;
bibliogr.: Geisenhof Nr. 6; Benzing, Luther Nr. 1865; VD 16, B 3141), Bl. a2
»S'24« StraBburg, Joh. Knobloch [d. A.], Aug. 1524. 4° (Ex.: Miinchen SB, Exeg.
114; bibliogr.: Geisenhof Nr.7; Benzing, Luther Nr. 1866; VD 16, B 3142),
Bl. 15-22,

»Wit'26« Wittenberg, Josef Klug, Sept. 1526. 4° (Ex.: Wolfenbiittel HAB,
94 Theol. 4°; bibliogr.: Geisenhof Nr.8; Benzing, Luther Nr. 1871; VD 16,
B 3143), Bl. b1#,

»Bs’35« Basel, Heinrich Petri fiir Joh. Bebel, Aug. 1535. 4° (Ex.: Coburg LB,
Mo A 156; bibliogr.: Geisenhof Nr. 9; Benzing, Luther Nr. 1872; VD 16, B 3156),
Bl A3b.

» Ffm’44 « Frankfurt/Main, Christian Egenolff, [ca. 1544). 4° (Ex.: Wien ONB,
77.Dd.83; bibliogr.: Geisenhof Nr. 12; Benzing, Luther Nr. 1870; VD 16, B 3176),
Bl. *82

CR 1 (1834), 664 f Nr. 283; vgl. CR 20, 779 Nr. 19 und 787. ¢ Suppl. 6/1 (1926),
237 f Nr. 332 (ohne Text).

Drucke der deutschen Ubersetzung durch Martin Bucer, fiir deren volle Titel auf
Geisenhof und Wilhelm H. Neuser in Martin Bucers Deutsche Schriften, Bd. 2,
hrsg. von Robert Stupperich, Giitersloh und Paris 1962, S. 182-184, verwiesen
sei:

»Bs’26.2° « Basel, Adam Petri, Januar 1526. 2° (Ex.: Niirnberg StB, Strob. 6. 2°;
bibliogr.: Geisenhof Nr. 13; Benzing, Luther Nr. 1873; VD 16, B 3292), BI. a4b-
ast.

»Bs’26.8°« Basel, Adam Petri, Januar 1526. 8° (Ex.: Wolfenbiittel HAB, Tc 50;
bibliogr.: Geisenhof Nr. 14; Benzing, Luther Nr. 1874; VD 16, B 3291), Bl. a8®-
b1
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300 [Wittenberg, 2. Hilfte Dezember 1523]
M. an Michael Hummelberg [in Ravensburg].

Abschrift: » M4007 « Miinchen SB, clm 4007 (wie vor MBW 108), f. 152". Frag-
ment, da die zwei folgenden Blétter fehlen.

CR 1 (1834), 649 Nr. 267. Aus M4007 durch Muffat (wie vor MBW 108). ¢ Suppl.
6/1 (1926), 232 f Nr. 326. Korr. nach M4007.

Text aus M4007.

Philippus Melanchthon Michaeli Humelbergio suo S.

Quid audio? Spirat adhuc Philophoebus? Quem ego iam arbitrabar
pendere. Novi enim ante annos plus duodecim. Nihil eo uno vanius,
nihil nequius, nihil stultius vidi. Et acceptis vestris literis cupiebam vobis
hominem mox depingere, si quis incidisset tabellarius. Interea, ut audio,
dum cesso, ille se ipse aperuit. Sic olim solebat suo se statim indicio
prodere. Doles eum nostro se nomine venditasse. Et ego nollem. Sed
posteaquam nihil gravius peccavit, facile fero, ut illi &yopaiot Lutherani
discant hoc exemplo, quibus fidendum sit. Quos ludos, obsecro, reddi-
disset, si ei patefecissetis [ Textende).

301 [Wittenberg, 1523]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].
Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 47. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk

durch Spalatin: »Ph. Mel. de utraque Specie Sacramenti. .1.5.2.3.c. Wasserscha-
den, Text am unteren Rand stark beeintriachtigt.

CR 1 (1834), 624 Nr. 252 mit 3 (1836), 1268 f. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 222 Nr. 310. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Q 4 MiCHAEL HUMMELBERG an M., fehlt. § MicHAEL HUMMELBERG an Oswald Ulin,
30. Nov. 1523: Adalbert Horawitz, Analecten zur Geschichte der Reformation und des
Humanismus: SAWien 88 (1878), S. 166-168 Nr. 59.
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Domino Georgio S alatino, patrono suo.
1 8 p

S. Contuli meam sententiam in pauculos aphorismos, ex quibus cogno-
sces, quid secutus sim in libello meo. Deus perdat idolum illud antiypi-
otov quod imbecillibus conscientiis tantum negocii facit. Nam ut de me
fatear quod res est, in utramque partem varie divexata est conscientia
mea, nec dubito, quin idem multis aliis acciderit. Quare prorsus caven-
dum censeo, ne quis alterutrum deligat, nisi prius confirmarit animum
fide, ut, quod facturus est, [ zwei unleserliche Worter] deo probatum iri.
Magnum est vero, mi Spalatine, quod [ ein unleserliches Wort] putatis esse
nos omnibus deo precibus.

Philippus tuus.

302 [Wittenberg, ca. 15237]
M. an Johannes Agricola [in Wittenberg).

Abschrift: »Wit101 « Wittenberg Predigerseminar, Man. 101 (wie vor MBW 113,
inzwischen foliiert), f. 63".

Brecher (wie vor MBW 113) (1872), 362 Nr. 5. Aus Wit101. « Bds. (1874), 503
Nr. 521. Aus Brecher. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 272 Nr. 384. Aus Brecher. Us. fehit.

Text aus Wit101.

Suo Islebio.

Bernardus Hebreus adest. Huic aureos X promisi nec habeo nunc, unde
prestem. Nam quos ei destinaram iam alius quidam praevortens accepit.
Te quaeso, si potes, mittas mihi 4. Plures nec volo nec adcipiam. Sin est
incommodum tibi, curabo aliunde. Nec est, quod tibi ipse negotium fa-
cias. Vale.

Philippus.

E 3 Vor sim: gestr. fuerim 4 ut am ZE eingefiigt, dafiir am ZA gestr. vielleicht ne
T 4 Antixpiotov ohne Akzent Autogr.
Q 3 M. Schrift iiber den Laienkelch, fehlt.

T 2 Hebreus (¢j. Suppl. Regest): Helvius Wit101
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303 [Wittenberg, Ende 1523/Anfang 1524]
M. an Thomas Blarer in Konstanz.

Autograph: St. Gallen KaB, Vadianische Slg. Bd. 41 (= Briefbd. 12), f. 233". Adres-
se laut Auskunft von Frau Helen Thurnheer auch unter der Unterklebung nicht
auszumachen; vgl. jedoch Suppl. Siegelspur. Erhebliche Textliicken durch Mau-
sefraBB, vor allem in der Mitte der 2. und 3., sowie der 13. bis 17. Zeile (des
Originals).

Abschrift: »ZhS11« Ziirich ZB, Ms. S 11 (Slg. Simler, wie vor MBW 2), Nr. 1.
,EX autogr. in Ep. Msc. Vol. XII. p. 233. Bibl. Sgall. Ciu.“. ,,Msc. Sangall.“ nach
der Us. wiederholt. Us.: >Fragmentum Epistulae Mel. ad Thomam Blaurerum
1524¢ (korr. aus »1522¢<). Am SchluB: , Epistola per Mures maximam partem est
corrosa“. - Simlers Erginzungsversuche enden insofern in volliger Konfusion,
als er beim Lesen der Zeilenreste links und rechts der zweiten groBen Liicke
(hier ab >[...}v faciunt< Z. 13) um eine Zeile verrutscht, sodann Reste zusammen-
zieht, die nicht zu urspriinglich ein und derselben Zeile gehdren (>Buotiav. ---
faciunt. Atque inprimis| nos --- materiam tumultus p{raebeamus), hier Z. 14
entsprechend) und dabei sogar einen solchen Rest (>est< bis >praedicari¢, hier
Z. 15) ganz verliert. - Einzelne Lesefehler: »autemc« statt »aiunt< Z. 5, »Sic« Z. 6
ausgelassen, >faciant< statt >-unt< Z. 12, ralterum et statt >aliquando< Z. 12,
»Atquex statt >adeoque« Z. 14 f, »ut traversumc« statt >quorsumc« Z. 19, u.a.m.

Bds. (1874), 17 f Nr. 28. Aus ZhS11 durch Anton Salomon Vogelin (wie vor
MBW 2). Zusitzliche Fehler: >du-«< statt >docendum« Z. 8, »doctoratic¢ statt »-or-
culi< Z. 17, u.a. ¢ SchieB, Blarer-BW 1 (1908), 91 Nr. 65. Aus dem Autogr., mit
Texterginzungen. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 233 f Nr. 327. Nach dem Autogr. durch
Nikolaus Miiller, Erginzungen nach SchieB. Adresse: [Thjomae [Blau]rero Con-
stantiensic.

Text aus dem Autograph, Erginzungen groBenteils aus SchieB. Adresse nach
Suppl.

[Thjomae [Blau]rero Constantiensi.

[1] S. Leniri hic tui desiderium [no]n potuit, nisi ubi allatum est domi
tuae nescio quid tu[multus esse aut be]ll[i. GaJudebam te redisse a[d] tuos,
ut, si quid plarum auspicjato fit, mi Thoma, quando id evangelii dignitas
poscit, corrigas. Fratrem aiunt publice postulasse a senatu, ut defendatur.
Meo iudicio nihil hoc oportuit. Sic Moisi inquit ille: »Ego tecum ero«.
Utinam, Thoma, demus operam, ne per nos scandalizetur evangelium.

T 3 wu[multus bis GaJudebam: tu[multuari drei Punkte Tum vero gaJudebam SchieB

Q 6Ex 3,12
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Quidam invitantur nunc ad docendum plausu multitudinis; alii, tametsi
bene ceperunt, non perseverant in eodem studio, sed excoecati plausu ab
evangelio »desiliunt«, quemadmodum in proverbio est, »ad asinos«, hoc
est ad impia aut ad nugas; quae ad publicam pacem turbandam tantum
faciunt. Id aliquand[o] hic accidit. Et vereor, ne idem Zuin[g]lio ac[cida]t
qui totus iam in [ima]ginum caussa esse dicitur; [... ... ... ...}Jv faciunt [ve-
rum] etiam dxpoBvotiav. [... ... ... ...] materiam tumultus p[raebere] adeo-
que inprimis nos |[... ... ... ] est, [et] volo evangelium praedicari; sed nec
»canibus nec pforcis« majgna ea Xpioto0 vox est. Illa multitudo legibus
increpanda [erat]; quod si facerent nostri doctorculi passim, nae ab ipso
vulgo discerperentur citius quam a sacerdotibus Baal. Simpliciter haec ad
te scripsi, non quod de tua fide dubitem, sed quod scio, quorsum non-
nunquam aestus et res incautos rapiant. Id hic mihi accidit, libere enim
confiteor. Mihi crede, non temere dixit ille: »Qui stat, videat, ne cadat«.
Vale. [2] Fratrem saluta. Quid autem noster Simon? Nihil scripsit.
Hanc mitte ad eum epistolam.

Philippus tuus.
Quid quod nihil scripsisti hactenus? Avide expecto tuas. Quare vide, ut
non diutius sileas.

E 9 Vor non: gestr.s 9 Vor ab: gestr. re 25 Nach vide: gestr. ut alilquando)

T 11 turbandum mir ,,™ Suppl. 12 Zvi- SchieB |Zwi- Suppl. 13 Vor faciunt: 6 cm breite
Liicke Autogr.; es fehlen also zwischen 3 und 5 Worter, mindestens das letzte davon wohl
griechisch 14 [verum]: 2,5 cm breite Liicke Autogr.| Punkte SchieB Suppl. 14 Vor
materiam: 6 cm breite Liicke Autogr. 15 nos: danach 4 cm breite Liicke Autogr.| nos
[nostrum non)] und Punkte SchieB Suppl. 15 [et] (vor volo): I cm breite Liicke Autogr. |
[At] SchieB Suppl. 16 plorcis; majgna SchieB | p[orcis, ma]gna Suppl. 17 [erat] (mit
ZhS11): est SchieB Suppl. 26 non: ne SchieB Suppl.

Q 10 Vgl. Otto Nr. 1164. 16 Vgl. Mt 7,6. 21 1 Kor 10, 12. 23 M. an Simon NN, fehit.
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304 Wittenberg, [nach Marz 1523/1524]

M. an Caspar Churrer in Tiibingen. Vorrede zu dessen Aus-
gabe der Annalen des [Lambert von Hersfeld]. Tiibingen,
Ulrich Morhart, August 1525.

Abschriften: » De26 « Dresden LB, Mscr. e 26 4° (Cod. Ballenstaedtii 2, um 1730
fiir Joh. Arnold Ballenstidt, wie vor MBW 370), f. 69**. Von WfGlq214.
»WfGlq214« Wolfenbiittel HAB, Cod. Guelf. 214 Gud. Lat. 4° (wie vor
MBW 15), f. 87". Durch Gude. Zu Z. 15 am Rand: ,Lamberti Schafnaburgensis
chronicon. Ex illo manuscripto editum paulo post Tubingae et insertum postea
rerum Germanicarum scriptoribus* (= Johannes Pistorius, Illustres veteres scrip-
tores, Frankfurt/Main, Andreas Wechel Erben, 1583, Bd. 1, S. 149-252). Am
SchluB:,,a°. 1518“. Darunter: ,,Praemissa haec epistola et priori et alterae editio-
ni, quarum posterior Tubingae impressa est anno 1537 [sic] in 8°. Fiir Tii’33 als
Vorlage spricht die Randbemerkung, dagegen das falsche Druckjahr.

Drucke: »Tii’25« QVISQVIS ES GLO-= || riz Germanicz & maiorum || ftudiofus,
hoc utare || ceu magiftro | libello. | TVBINGAE ANNO || M.D.XXV. [Hrsg. v. Cas-
par Churrer]. [Am Ende:] Excufum Tubing# apud Hulderichum Morhar= | dum
Menfe Augufto. M.D.XXYV. [beide Zeilen auBer der Jahreszahl kursiv). 8° (Ex.:
Tiibingen UB, Fo XII* 262 R; bibliogr.: Steiff 151 Nr. 106a; VD 16, Bd. 11
L 161), Bl. A1’ - Ein Ex. ohne M.s Vorrede (Steiff 151 f Nr. 106b): Miinchen SB,
Germ.g 208 a/1.

»Tii'33 « GERMA: | NORVM RES PRAECLARE| olim gefte. Iterhque rerum
ali=|| arum fere memoratu digniffi= || marum perbreuis & admo-= || dum iucunda
quzdd an- | notatio, ab exordio || mundi primi na- | fcentis repe- | tita. || LAM-
BERTO SCHAFNA- | burgenfi authore. Cuius nomen ha- || ctenus delituit. | Ha-
bes etiam fcriptoris huius uitam & rerum pracipuarum | indicem. | TVBINGAE
EX AEDIBVS || Morhardinis KL. Septemb. an. || M.D.XXXIIL [Hrsg. v. Ludwig
Schradin). [Am Ende)] EXCVSVM TVBINGAE ANNO| Diii M.D.XXXIII. 8°
(Ex.: Miinchen SB, Germ. g. 238 h; bibliogr.: Steiff 189 f Nr. 152; VD 16, L 162),
Bl 1% Us.: >Phil. Melan. suo Chas. Churrero bonas literas Tubingae in Suevis
docenti. S.<. Von Tii’25.

CR 1 (1834), 749 f Nr. 339. Aus Tii’25. « Lamperti Monachi Hersfeldensis opera,
ed. Oswald Holder-Egger, Hannover und Leipzig 1894 (Monumenta Germaniae
Historica 1/7 =Scriptores rerum Germanicarum ... separatim editi, Bd. 38),
S. xLviir Anm. 2. Aus Tii’25. « Suppl. 6/1 (1926), 292 Nr. 413 (ohne Text).

Text aus Ti’25.
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Optimo viro domino' Ioanni Islebio amico.

S. D. Vidit puer me occupatum esse rationibus Erasmi mei. Nam aderat
quidam Noricus civis qui literas ab illius patre mihi reddidit. Quare non
possum isthic coenare. Nihil malim quam tecum esse praesertim apud
hospitem virum optimum. Sed alligant hic me domestica negotia quae
differri in aliud tempus non poterant. Tu pro tua humanitate boni con-
sules, quod mos tibi geri non potuit. Vale.

Philippus tuus.

306 [Wittenberg], 3. Januar 1524
M. an Johannes HeB in Breslau.

Autograph: Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 46™. Siegelspur.
Unterhalb der Adresse Vermerk durch eine frithe Hand: »Decima tertia<; darun-
ter: »24¢; durch eine andere Hand auf dem Riicken: »Doctor HeB zuo prefsla]|
pfarrer sol den leut[en ...)x.

Abschriften (in verknappter Charakterisierung; vgl. vor MBW 256):
»Gda2446« Gdanisk PAN, Ms. 2446 (wie vor MBW 84), f. 83"-84". Us.: >Phil-
ippus Melanchthon Ioanni Hesso«. Datum an den SchluB gestellt, davor einge-
fiigt »Witebergae«. Keine Us.

»GB16 <« Gotha FLB, Cod. chart. B 16 (wie vor MBW 83), p. 612 f. Us.:>Idem ad
eundems, zu beziechen wie vor MBW 295. Keine Us.

»P1458 « Paris BSG, Ms. 1458 (wie vor MBW 83), f. 323"-324". Us. wie im Au-
togr., jedoch »loanni ... Vratislaviensi< und ditkovopw ohne Akzent und Jota sub-
scriptum. Us. ans Ende versetzt.

Lib. VI (1647), 335 f Nr. 10 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 83). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. « CR 1 (1834), 647 Nr. 265. Aus dem Autogr. durch
David Schulz (wie vor MBW 83, prizisiert vor MBW 256) und - wie die Weiter-
bildung von »Francofurd-< Z. 7 zu >-furt-< und das Fehlen der Us. zeigen - aus
Lib.VI. GB16 erwihnt. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 229 Nr. 322. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Q 3 HieroNYMUS EBNER an M., fehit.
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Iohanni Hesso theologo, Vratislaviensis' Ecclesiae oikovoug.

[1] S. Scripsi nuper ad te rogans, ut meminisse velis, quam sis periculoso
loco. Magna res est quam suscipitis et conscientiarum plurimarum refert.
Vide, ne inbecilles robore tuo offendas. Ego aliud non possum, nisi ut
precer, ut Christus per te glorificet evangelium suum. Amen.  [2] Est
mihi privatim tua opera opus. Missus est ad me ab amico, viro optimo
Stalbergio Francofordensi cive opulento, filius, qui aut Lipsiae aut Vra-
tislaviae mercatori commendetur apud quem serviat. Sic solent illi, ut
audio. Lipsiae neminem inveni cui obtruderem. Te per amiciciam rogo,
cures puero herum apud vos; eaque de re primo quoque ad me tempore
scribito. Differri res commode non potest. Obsecro te, mi Hesse, declares
in hac re, quantum mihi cupias gratificari. Ego te nunquam in eo ami-
corum numero habui qui multa pollicentur, cum ad rem ventum est,
comica illa audias: »Quis tu es mihi?« etc. Quod meum de te iudicium si
fefelleris, ipse intelligis, ut de me mererere. [3] Frater tuus recte discit.
Id adeo mihi credes experto, quid in literis possit. Vale foeliciter et da
operam, ut primo quoque tempore conficiatur id quod postulavi. Domi-
nica post Calendas Ianuarias anno' M.D.XXIIII.

Philippus.
Iam vero, ut bono viro commendetur, effice, ne quid fraudum addiscat
iuvenile ingenium.

E 2 meminisse: zuvor -isses 6 Vor tua: gestr. wohl te 8 solent illi: zuvor sunt illforum,
scil. mores) 12 Vor Ego: gestr. Nam si verb[is oder -a] 13 Vor qui: gestr. quo[rum]
14 Vor si: gestr. nlisi] 15 Vor ipse: gestr. falles 16 Vor credes: gestr. explo[ranti] und,
ebf. gestr., ex[perto] 20 Vor ne quid bzw. nequid: gestr. nam

W 28.D. Lib.VI 2 periculoso loco sis Lib.VI 7 Francofordensi: -furd- Lib.VI
13 pollicentur, cum ... est. Comica wusw. Lib.VI 15 intelliges Lib.VI 18 Anno 1524,
Dominica usw. Lib.VI

Q 2M. an Joh. HeB: MBW 295.1. 14 TERENZ Andria 4, 1, 16 (635).
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307 [Wittenberg], 5. Januar 1524
M. an Wolfgang [Rychard] in Ulm.

Abschrift: » Hbq49 « Hamburg SUB, Sup. ep. 4° 49 (wie vor MBW 235), f. 125"
Nr. 174,

CR 1 (1834), 649 f Nr. 268. Aus Hbq49 durch Georg Veesenmeyer (1760-1831).
Suppl. 6/1 (1926), 229-231 Nr. 323. Korr. nach Hbq49.

Text aus Hbq49.

Domino Wolfgango physico urbis Ulmensis in Suevis, patrono suo, Phil-
ippus Melanchthon.

Eximie domine' doctor, facit dignitas vestra non modo boni viri offi-
cium, sed etiam christianum plane| exemplum edit, cum Magen-
buchium tam candide iuvatis. Vere id est quod aiunt in proverbio »ho-
mini hominem esse deum«. Porro quanquam liberaliter a vobis decet
officium praestari, vel si hic nullam reddat gratiam, tamen iurare possim
multiplicem rediturum ad vos huius beneficii fructum et a Christo qui
pauperum voluit haberi rationem, et ab ipso Magenbuchio qui tantae
beneficentiae nunquam obliviscetur. Ego, si quid ponderis habent meae
commendationes, vadimonio pro illo me libenter obstringo me gratiam
relaturum, si hic non satis magni facere pietatem vestram videbitur ali-
quando. Nunc rogo, ut, quemadmodum coepistis, pergatis exaedificare
institutum opus et deinceps iuvare, si nihil aliud, certe egentem homi-
nem. Vetat Hesiodus »relinquere aedificium imperfectum«. Itaque quan-
do hunc evehere coepistis, absolvendum beneficium est. Christus est qui
gratiam amplissimam referet. Valeat dignitas vestra. Nonis lanuariis
anno 1524.

T 10 obliviscetur: -vesc- Hbq49
W 1 Domino Doctori CR 17 lanuarii CR

Q 6 ErasMus Adag. 1, 1,69: LB 2, 53F-55C; ASD 2/1, 180-182 Nr. 69. 15 Vgl. Hesiop
Erga 746.
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308 [Wittenberg, Januar 1524]
M. an Hieronymus Baumgartner [in Niirnberg].

Autograph: Miinchen SB, clm 10356 (wie vor MBW §), f. 30"V Nr. 18. Siegelspur.

Lib. VI (1647), 56 f Nr. 9 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 258). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. « CR 1 (1834), 650 f Nr. 270 mit 3 (1836), 1281. Aus
Lib.VI und dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 235 f Nr. 329. Korr. nach dem
Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino' Hieronymo Bomgartnero, suo fratri.

[1] S. Gratum officium facis, mi Hieronyme, quod toties nos amantissj-
mis' literis tuis salutas; idque, si me amas, perges porro facere. Nam ut
vulgare hoc scribendi officium sit, tamen ego tui similium amicorum
scriptis mirifice delector. Res tuas »ebodwIfioecdai« - libenter enim
Paulino verbo utar - opto. Certe optime sperare cepi, ubi ex literis tuis
intellexi piis conatibus tuis »tdv &pyovra k6é6opov« insidiari. »Tu ne
cede«, et »contra audentior ito«. Interea committes tuam salutem
Christo, qui scis quantum ardeat studio iuvandi suos. [2] Secerio bene
cupio; sed in tam variis occupationibus praestare minus possum, quam
vellet ille. Accedit huc valetudo impar laboribus iis quos commentatio
requirit. Sed faciam tamen amici officium, praesertim sicubi ea possum
dare quibus ad studia elegantiorum literarum invitetur iuventus. Buco-
lica nunc paro. Ioachimus Pedianum nonnihil emendat, qui nondum in

E 4 Vor vulgare: gestr. in und amicis 6 Bei optime zweimal angesetzt 7 Vor tu: gestr.
Ne 8 Vor tuam: gestr. res 9 Secerio am Wortende korr. 11 Vor valetudo: gestr.
adfe{cta] q[...]

W 2S.D. Lib.VI 3 pergas Lib.VI § Nach ebodwdfioceoSar: feliciter procedere Lib.VI
7 Nach xéopov: principem huius mundi Lib.VI 9 Secerio: Santerio Lib.VI
11 commendatio Lib.VI 13 dare possum Lib.VI

Q SVgl. Rm1,10;1 Kor 16,2. 6 HIERONYMUS BAUMGARTNER an M,, fehlt. 7 Vgl. Joh
12, 31; 14, 30; 16, 11. 7 VERGIL Aen. 6, 95. 11)>Ciceronis orationes aliquot a Phil.
Melanchthone castigatas illustratasque scholiis¢ kiindigt JoH. SETZER auf dem Titelblatt
von Q. Asconius Pedianus, Fragmentum commentariorum ... (wie unten Z. 14) an. Erst-
mals erst, und auch damit nur z.T. realisiert in: Dispositio orationis quam pro Archia poeta
Cicero habuit, iam primum a Philip. Mel. aedita. Hagenau, Joh. Setzer Erben, Febr. 1533
(Benzing, Hagenau 100 Nr. 14). Vgl. Suppl. 236 und CR 16, 889 ff. 13 f Erstmals erst in:
Virgilius Philippi Melanchthonis scholiis ... adnotatus. Hagenau, Joh. Setzer, Méarz 1530
(Benzing, Hagenau 91 Nr. 146; MBW 856). Vgl. - anders als Suppl. 236 - CR 19, 285 ff.
14 Q. AscoN1us PEDIANUS Fragmentum commentariorum ... (wie MBW 313).

1
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Germania usquam excusus est. Ubi Bombergensis xaAkoypG@og venerit,
habebimus eius rationem et ego precium pro o@oaipg numerabo.
[3] Ebnerus puer respondet et tibi et patri. Nihil fallo: eius germanae
sunt epistolae, vix pauca verba mutavimus. Utinam fortunet nobis dili-
gentiam nostram et huius studia Xp1ot6¢. Qui si adspirarit, spero civem
bonum et patronum literarum fore. Patrem, nisi te summa contentione
tuebitur, et de literis et de me male mereri sentiam. [4] Vale, mi
Hieronyme. Meum silentium excusabis Osiandro salutabisque hominem
nostro nomine reverenter.

Philippus tuus.

309 [Wittenberg, Januar 1524 oder kurz davor]

M. an den Leser. Vorrede zur hebriischen Textausgabe:
Hieremiae prophetae Threni. Wittenberg, [Josef Klug], Ja-
nuar 1524.

Druck: »Wit'24« HIER | EMIZE PRO| PHETZ | THRENIL. | M°p || iN»°3 [TE].
[Am Ende:] VVITTEMBERGAE.| ANNO M.D.XXIIIL || Menfe Ianuario. 8°
(Ex.: Niirnberg StB, Strob. 643.8°; bibliogr.: Gustav Bauch, Wolfgang Schenk und
Nicolaus Marschalk: Zentralblatt fiir das Bibliothekswesen 12 (1895), 400;
VD 16, Bd. 2 B 3789), Bl. A1°-2° - Auf dem Titelblatt des Niirnberger Ex. iiber,
zwischen und unter den hebr. Wértern: >Kinos< (verhort fiir »kinoth«) »i.e. la-
mentatio, planctus | Jahiremiach {sic]|| De eo qui elevatur a deos, und seitlich
rechts: »Kon radix i.e. plangitc.

CR 20 (1854), 791-793 Nr. 6. Aus Wit'24. « Gustav Bauch, Melanchthoniana:
ZKG 18 (1898), 80-84 Nr. 3, bes. 83 f [H 2511]. Aus Wit'24 (Ex.: Zwickau RSB,
2.7.14;). ¢ Suppl. 6/1 (1926), 232 Nr. 325 (ohne Text).

Text aus Wit'24.

E 20 Vor patronum: gestr. amicfum] 21 me eingefiigt
T 15 yalkoypagog ohne Akzent Autogr. | xaAx6- Lib.VI CR
W 15 Bamb- Lib.VI CR 20 fore patrem ohne Interpunktion Lib.VI

Q 17 Erasmus EBNER an Hieronymus Baumgartner und Hieronymus Ebner, fehlen.
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Philippus Melanchton lectori S.

[1] Ecce, mi lector, acerbissimam Hieremiae querelam qui ecclesiae ex-
cidium et horrenda divinae irae exempla deplorat. Sunt autem non pa-
rum multi qui aut in tantis malis securi plus quam ferreis animis senis
huius lachrimas rident aut tragicis clamoribus aliorum vitia accusant,
sua dissimulant. Nae hi primum foris sapiunt; deinde gravissimum' ma-
lum, dum mederi student, exulcerant atque exacerbant. Domum vero
propheta te deducit, ut te explices, in te descendas, | tecum expostules,
miserearis aliorum, tibi succenseas, te accuses. Pro se quisque magna
fabulae huius pars sumus: Suis quisque vitiis et a nobis et a reliqua ec-
clesia deum alienamus. Haec utinam apud te expendas, cum hunc libel-
lum in manus acceperis.  [2] Sed o miseros nos qui usque adeo occal-
luimus, ut tanti mali vim ne sentiamus quidem; quos sic fascinavit im-
pietas, ut erubescere, quemadmodum Hieremias queritur, nequeamus.
Verbum dei paulo ante velut »Cimmeriis tenebris« obrutum latebat. Nu-
per, posteaquam emersit iterum divino beneficio, »vertitur«, ut Ezechiel
ait, »in canticum oris«. Quotusquisque rei pretium considerat, quotus-
quisque ad pietatem animum adiicit, cum interea dei nomen nemo non
habeat in ore?  [3] Porro si quem Hieremiae lachrimae movent, is ex
hoc libello non | modo ecclesiae cladem sed vim etiam fidei cognoscet.
Nam cum agnoscat iram dei, propheta tamen non dubitat vel iratum
atque alienatum adoriri ac interpellare et a calamitatis auctore salutem
sperare ac poscere. Quod exemplum quantum habeat momenti ad con-
firmandam piam mentem, facile intelligent qui Christum propius no-
runt.

T 6 Nae (¢j. Bauch): Naec Wit'24| Nec CR

W 1 Melanchthon CR Bauch 12 f occaluimus Bauch 16 emerserit Bauch
17 consideret CR 24 intelligunt Bauch

Q 15 ErasMUs Adag. 2, 6,34: LB 2, 593D-594C; ASD 2/4, 42-45 Nr. 1534. 16 Hes
33,31.
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310 [Wittenberg, ca. Januar] 1524 [oder friiher]
M. an Gottfried Hittorp [in K6ln).

Abschrift: »MGr746« Miinchen SB, 2° A.gr.b. 746 = Que hoc volumine contine-
antur. Josephi historiographi veracissimi vita ex beato Hieronymo. Tabula ...
Antiquitatum libri viginti. Contra Appionem .. libri duo. De bello Iudaico libri
septem. ... per Nicolaum de pratis [Nicolas Des Prez] ... Expenfis ... Ponceti pro: ||
bi [Poncet Le Preux] ... | ... [Paris] Anno domini M.CCCCCXI. pri- || die Kalendas
Octobres« (30. Sept.) (Suppl.; Inv. Paris 2, Nr. 137), Bl. AA6>.

Suppl. 6/1 (1926), 234 f Nr. 328. Nach MGr746.

Text aus MGr746. Konsequentes -e fiir -ae als -ae wiedergegeben.

Philippus Melanton Godefrido Hittorpio S.

[1] Accipio te excudendo recognoscendoque Iosepho, mi Godefride, ope-
ram dare. »Duram« plane »provinciam« et laboriosam suscepisti, sed
religioni non vulgariter utilem. Nam et res ludeorum vetustissimas quae
antea a prophetis conscriptae sunt sic recensuit ille, ut obscuris historiis
nonnihil lucis pene interpretis vice functus non semel adtulerit, et quae a
Machabeis gesta sunt et crudelia Herodeae familiae exempla et bella
cum populo Romano gesta summa diligencia fideque exposuit. Fortassis
autem vetustiorum rerum historiam a Iosepho non magnopere requiras,
cum in sacris monumentis apud eos extent. | Et sunt qui in hac aliquoties
intempestive rhetoricatum esse iudicant. [2] Reliqua vero quae praeter
ipsum nemo literis mandavit, nae nos insigniter barbari simus, si inter-
cidere patiamur. Etenim cum multum ad intelligendam evangelii histo-
riam conducunt, tum vero gravissima morum exempla continent. Nam,
ut cetera omittam, et in Machabeis et in plerisque est cernere, quam
infeliciter successerit iis conatus qui sepe populi libertatem humano con-

T 12 nae ¢j.: ne MGr746; vgl. MBW 258, Z. 6; MBW 277, Z. 6; MBW 298, Z. 9: MBW
309.1,Z. 6 mit App. T; MBW 313.1, Z. 11; MBW 394.2, Z. 33 mit App. T, mit Ausnahme der
ersten nur Stellen aus Vorreden

Q 2 Flavii losephi Hebraei, historiographi clariss. opera, ... recognita et castigata. Koln,
Eucharius Cervicornus fiir Gottfried Hittorp, 1. Febr. 1524 (VD 16, Bd. 10 J 957; 2. Ausg.
1534: ebd. J 959). Zu dieser und anderen lat. Josephus-Ausgaben siche FLAvIUS 10SEPHUS
De bello Iudaico /Der jiidische Krieg. Zweisprachige Ausg. Hrsg. v. Otto Michel und Otto
Bauernfeind. Wiss. Buchges., Darmstadt 1959, S. xxxiv. - MBW 310 ist vielleicht als Vor-
rede fiir Hittorps Ausgabe gedacht, mdglicherweise sogar erbeten gewesen, aber zu spét
eingetroffen. Dann wire ,[oder friiher]* in der Datumszeile hinfillig. 3 TERENZ Phormio
1, 2,22 f (72 f); bei ERasMus Adag. 2,4, 41: LB 2, 535F-536 A. 11 Ansplg. nicht identi-
fiziert.
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silio vel vindicare vel tueri adnisi sunt. Quibus exemplis si moneri se
paterentur hi qui hoc tempore libertatis recuperandae titulo passim tu-
multuantur, et religioni et tranquillitati publicae rectius consuleretur.
[3] Neque vero mirari satis possum nostrorum hominum incuriam qui
cristianis rebus impense utilem scriptorem propemodum exulare hacte-
nus patiuntur. Nemo in medium atque in lucem revocavit, nemo
emendavit, nemo sarsit. Quae enim extant exempla magis lacera sunt
quam »Iri« pallium. Itaque plurimum tibi negotii in eo repurgando ex-
poliendoque futurum est. Porro et fidei et diligenciae tuae specimen et,
ut isti aiunt, detypa nobis in Fabii editione exhibuisti. Quo magis adni-
tendum est tibi, ne quando tui dissimilis spem quam de tua industria fere
concepimus fallas. Quare te adhortor, ut, quemadmodum de republica
bene mereri cepisti, in hanc curam incumbas, ut et Iosephum nobis ac-
curate emendes. Quo tibi beneficio, mihi crede, passim omnes qui pie-
tatis studiosi sunt obligabis. Vale. 1524.

311 [Wittenberg], 14. Februar [1524]
M. an Johannes Oekolampad in Basel.
Autograph: Strasbourg AM, AST Nr. 40, p. 775 f. Siegelspur. Auf der Adresse

Vermerk: >Phi. Mel.<; auf der Textseite oben durch eine spatere Hand: »®. M.
circa annum 1526 Oecolampadio< und, darunter, »Dominica Invocavit«.

CR 1 (1834), 786 Nr. 368. Aus dem Autogr. durch Adam Walter Strobel (wie vor
MBW 278). ¢ Suppl. 6/1 (1926), 312 Nr. 452 (ohne Text). ¢ Stachelin, Oekolam-
pad-BW 1 (1927), 266 f Nr. 183. Aus CR. ¢« MSA 7/1 (1971), 195 f Nr. 86. Nach
dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Iohanni Oecolampadio suo fratri in Xpiot®, Basileae.

[1] S. Utinam quod facis, mi Oecolampre, facias perpetuo, ut evangelium
axipdfilwg doceas et, quantum fieri potest, vulgi, hoc est »porcorum«

W 17 moveri Suppl. 21 hactenus exulare Suppl. 24 Iri: Christi Suppl.
Q 24 Vgl. ERasMmus Adag. 1,6, 76: LB 2, 252 A-C. 26 Ansplg. nicht identifiziert. 26 M.
Fabii Quintiliani Institutionum lib. x11 ... (wie MBW 129).

W 2 Oecolampadi CR
Q 3 Vgl. Mt 7, 6; vgl. M. an Thomas Blarer: MBW 303.1, Z. 16.
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spurciciem coherceas. Nimium sibi passim sumunt. Duregi caussam si-
mulachrorum moverunt praeter necessitatem. Obsecro, non intelligimus
vim ypotwaviig libertatis, cum liceat nobis etiam in eidwAelowg vel in
theatris convenire. Quid refert statuas abolere, cum evangelium, hoc est
iusticiam spiritus profiteamur? Plerique tantum iusticiam carnis, hoc est
ceremonias docemus. Quare, si quid potes publicae tranquillitatis caussa
ea in re, facias quaeso quod est ex evangelii dignitate.  [2] Qui tibi has
literas reddet iuvenis est literis et humanioribus et sacris satis instructus;
exponere vitae nostrae statum universum poterit. Utinam liceat aliquan-
do nobis congredi. Vale. [Ipdty xvpraxt) ieiunii.

Philippus.

312 [Wittenberg 1. Halfte Februar 1524]
M. an Hieronymus Baumgartner in Niirnberg.

Autograph: Miinchen SB, cim 10356 (wie vor MBW 5), f. 44" Nr. 32. Siegelspur.

Lib. VI (1647), 70 f Nr. 23 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 258). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. « CR 1 (1834), 736 f Nr. 329. Aus Lib.VI und dem Au-
togr. « Suppl. 6/1 (1926), 236 f Nr. 330. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Hieronymo Bomgartnero Noribergensi patricio, summo amico.

[1] S. Tametsi nihil haberem quod magnopere perscribi ad vos referret,
tamen parum humanum putavi dimittere sine meis literis ad te notissi-
mum' hominem Christophorum nostrum, praesertim | qui cuperet hoc
officiolo - sic enim arbitratur - bene de te mereri.  [2] Gratissimam
rem facis, quod toties humanissimis' literis tuis nos salutas; idque ut per-

E 7 vel in theatris eingefiigt 7 Quid: zuvor nihil 11 Vor literis: gestr. et 13 Vor
nobis: gestr. vielleicht te

T 4f simulachrorum: fs- Autogr. 6 ypiotiaviig: -fic Autogr. 6 eldwAciow: WBolelowo
Autogr.

W 4 passim fehlt CR

W 2S.D. Lib.VI

Q 6 HIERONYMUS BAUMGARTNER an M., mehrere fehlende Briefe.
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gas facere, te etiam atque etiam oro. Nam mihi quidem ad confirman-
dam nostram amiciciam nonnihil momenti habere id videtur. Quae tam-
etsi sanctissimis' auspiciis videlicet studiorum coniunctione contracta ra-
dices altius egerit, quam ut convelli temere possit, tamen nescio qui fit,
ut dulcescat magis amicicia velut condita officiosis epistolis.  [3] Ego,
quantum sinunt vel occupationes vel vires, non cessabo. Hoc tempore in
manibus habeo pelév qua de legibus dicam ex publico instituto. Nam
legem tulimus, ut singulis mensibus declametur. Ad eam curam adcessit
adversa valetudo; insomnia enim diu iam pene perpetua laboro. Heri
novus casus adflixit filiam acerbior, quam ut scribere possim. Et tamen
videor mihi nonnihil acquiescere, cum ad te scribo. (4] Tu cum inge-
nio, ocio, eruditione abundes meque adeo - quid enim dissimulem -
multis praecurras passibus, faxis, ne desideremus officium tuum. Quis-
quis isthic rerum tuarum status est, memineris nos deo curae esse. Cedo
quid voluit, quid exigebat Christus, cum vetaret esse sollicitos. Ex huius
te oraculo compara. »Revela domino viam tuam, et ipse faciet«. Qui nisi
advigilaret et tanquam excubias pro nobis ageret, proh quoties labere-
mur! Tam multa nos fallunt in rebus humanis, ut pene videantur recte
sensisse ol 10 énéxewv dokywboavteg.  [5] Puer noster Erasmus bonam
adhuc mihi spem facit dignum fore nobis et maioribus suis. Versiculos ad
patrem mittit primicias suorum poematum. Ioachimus noster declamabit

E 8 Vor amiciciam: gestr. aliqulid) 9 Vor studiorum: gestr. communione 11 Vor
officiosis: gestr. suada 14 Vor tulimus: gestr. da[mus), dann ebf. gestr. de{dimus] 16 Bei
acerbior zweimal angesetzt 19 f Quisquis korr. aus quidquid 21 Vor vetaret: gestr.
vielleicht p{rohiberet] 23 Vor proh: gestr. quoties labere{mur)

W 7 oro: rogo Lib.VI 7 ad confirmandam quidem amicitiam nostram Lib.VI 8 videtur
id Lib.VI 11 veluti Lib.VI 13 Nach pelétv: meditationem Lib.VI 14 accessit Lib.VI
20 istic Lib.VI 25 Nach doxiypudoavteg: qui dubitandum esse statuerunt Lib.VI

Q 13 M. Oratio de legibus, in: Oratio dicta in funere Friderichi Saxoniae Ducis ... Phil.
Mel. autore. Hagenau, Joh. Setzer, 1525 (Koehn Nr. 40): CR 11, 66-86 Nr. 7; Kisch (wie vor
MBW 4a, Datum), 189-209 Nr. 1. 14 M. als Rektor, Neue Satzung iiber den Studiengang
und das Verhalten der Universitdtshorer, [Wittenberg, ca. Ende 1523): UUW 1, 128-130
Nr. 131. 21 Mt 6,25 par. 22Ps 37 (36 Vg.),S. 25 D.h. die Skeptiker, vgl. DIOGENES
LAERTIUS Vitae 9, 11 (Pyrrho von Elis), (61 ff, bes. 69 f). - Ein ehemals Wittenberger Ex.
des Diogenes Laertius, Venedig, Filippo Pinzi, 22. Juni 1497 (Panzer III 415 Nr. 2216), siche
Mylius 195 Nr. 403; ein ebd. 231 Nr. 599 aufgefiihrter Pariser Druck ist vielleicht Paris,
Jean Petit (Joh. Parvus), 0.J. (Panzer IV 401 Nr. 725¢ oder VIII 211 Nr. 2726). - Diogenes
Laertius wird in JoH. LONICER an M.: MBW 376.1, Z.9 zitiert. - Zur Sache vgl. M. an
Nikolaus von Amsdorf: MBW 89.2, Z. 17-20, wozu CICERO Acad. 2, 32 (103-105) zu notie-
ren gewesen wire. Der t.t. erscheint CICERO Acad. 2, 18 (59). 48 (148); Ad Atticum
13,21,3. 27 Erasmus EBNER an Hieronymus Ebner, Verse, fehlen. 27 CAMERARIUS
Declamatio in emporia, fehlt.
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in emporia. Caetera coram Christophorus. Saluta amicos. Vale kai
Svaio, »® PULTATN KEPOAf«.
Philippus.

313 [Wittenberg, Februar/Marz 15247]

M. an den Leser. Vorrede zu Q. Asconius Pedianus, Frag-
mentum commentariorum in orationes aliquot M. Tullii
Ciceronis. Hagenau, Johannes Setzer, [15247].

Druck: »Hag'24« ([Blatt nach rechts) FRAGMEN| TVM COMMENTA |
RIORVM Q. ASCONII | PEDIANI IN ORATIO|| NES ALIQVOT M. TVLLII|
CICERONIS. || Nemo miretur, nemo ferat inique, hac nos forma Afco || nij Com-
mentarios edidiffe. Nam animus nobis eft, uolente || Chrifto, Ciceronis orationes
aliquot & PHILIPPO ME| LANCHTHONE caftigatas illuftrandasgy Scholijs
confi || mili magnitudine poft Menses non multos publicare. [letzte 5 Zeilen mit
Ausnahme von M.s Namen kursiv] || Ex Foeliciffima Hagenoia, per Io || hannem
Secerium. [letzte 2 Zeilen kursiv] [TE]. 2° (Ex.: Niirnberg StB, 1 an Phil. 119 2°;
bibliogr.: Benzing, Hagenau 68 Nr. 14; VD 16, Bd. 1 A 3892), Bl. 2%

»S'35« FRAGMEN || TVM COMMENTARIORVM | Q. ASCONII PEDIANI, |
in Orationes aliquot M. Tullij| Ciceronis, quam accu- || ratiB. impref=| fum. ||
[Blatt nach unten]| CVM INDICE MVLTO || quam ante auctiore. | ARGENTI-
NAE APVD IOAN. | ALBERTVM. [Am Ende:] ARGENTINAE APVD IOAN-
NEM || ALBERTVM, ANNO | M.D.XXXV. | MENSE MARTIO. 8° (Ex.: Wolfen-
biittel HAB, 139.5 Rhet.; bibliogr.: VD 16, A 3893), Bl *1°-*22.

CR 1 (1834), 702 f Nr. 312. Aus Hag’24 durch J. G. Luntze (wie vor MBW 19). ¢
Suppl. 6/1 (1926), 238 Nr. 333. Korr. nach Hag’24.

Text aus Hag'24.

Philippus Melanchthon lectori salutem.

[1] Vide, quanta sit vetustatis non una in re vis. Nam cum monumenta
omnia opere aut manu facta conficit et consumit, tum literaria etiam
quae vel sola merentur immortalitatem labefacit. Estque haec iniuria

E 28 Vor coram: gestr. d[icet]
W 29 Nach xepadfi: et iuva, o charum caput Lib.VI
Q 29 Vgl. HoMER llias 8, 281; PLATON Phaidros 264 a; Gorgias 513 c.
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gravior, quod aliorum operum interitus rebus humanis non magnopere
incommodat, literarum casus omnium pulcherrimarum rerum ruinam
secum trahit. Neque enim obscurum est ornamenta omnia rerum publi-
carum adeoque et religionem ipsam literis contineri. Proinde par est, ut
ab interitu, quoad fieri potest, bonos libros vindicemus summaque cura
tueamur quae erudiendae posteritatis caussa retulerunt in literas pru-
dentissimi homines maiores nostri. Nae nos non simpliciter ingrati si-
mus, si quae summo labore illi posteris non aliter atque rem familiarem
boni patres familias pararunt interire sinamus. Porro quia plaeraque
scripta vetustas corrupit ac mutilavit, praestandum est, ne quod reliquum
fortuna fecit videatur nostra inertia perisse. [2] Id adeo Asconium
recognoscenti in consilio fuit, cuius tametsi vix pauculae adnotationes
restent eaeque mancae, tamen aliquot praeclari loci merentur, cur »ti-
neis« hoc fragmentum »ac blattis« eripiatur. Mire nimirum dictum est
»IOV KaA®V Kai dndpav kaAnv« elval. Supersunt enim ex gravissimis
Asconii Commentariis scholia aliquot sine quibus plaerosque Ciceronis
locos, multa in veterum historiis ac legibus ne »Delius« quidem »nata-
tor« adsequi queat. Quare studium operamque nostram boni consulant
lectores, quando »in magnis voluisse etiam praeclarum est« et nos hoc
sedulo egimus, ut nitidius transscriberetur optimus autor. Plus praestari
in tanta veterum codicum inopia non licuit. Interea studio|sos adhortor,
ut, sicubi integri codicis copia contigerit, opem ferre Asconio pergant.
Neque enim vulgariter de re literaria meritus fuerit quisquis nobis
Asconium restituerit.

314 Frankfurt [Main), 25. Mirz [1524]
Ludwig Carinus an M. [in Wittenberg].

Autograph: Wolfenbiitte]l HAB, ehemals Landeshut, Ms. II, f. 400™. 1 Folioblatt.
Siegelspur. Der Adresse gegeniiber Vermerk: »Carinus«.

Abschrift: »P1458 « Paris BSG, Ms. 1458 (wie vor MBW 83), f. 133Y-134". Wohl
vom Autogr., mit z.T. sinnentstellenden Verlesungen.

Suppl. 6/1 (1926), 238 f Nr. 334. Nach dem Autogr. durch Nikolaus Miiller. Strei-
chungen notiert.

Q 18 Ansplg. Horaz Sat. 2,3, 119. 19 ErasMus Adag. 1, 3, 72: LB 2, 139 D-E; ASD 2/1,
380 Nr.272. 21 ErRasMUs Adag. 1,6,29: LB 2, 234 C-D. 23 ErasMUS Adag. 2, 8, 55:
LB 2, 652 A-B; ASD 2/4, 184 Nr. 1755.
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Text aus dem Autograph.

Clarissimo viro domino Philippo Melanchthoni, utriusque linguae inter-
preti doctissimo, praeceptori suo carissimo.

[1] Quod hactenus ad literas tuas nihil rescripserim, Philippe nostrae
Germaniae decus eximium, partim in causa fuit valetudo mea. Qua iam
multis annis adversa utor, dum me imprudenter medicis credidi, nun-
quam tamen desperatiore quam praeterita hyeme, qua adeo invaluerat,
ut aliquando etiam de vita desperarim - cuius tamen desiderium non
multum | animum meum cruciabat spe immortalitatis per Christum fre-
tus -; a qua iam etsi utcunque respirarim, non tamen sic confirmatus
sum, ut studiis habilem me esse sentiam. Partim vero inscitia mea, cuius
mihi probe conscius sum, tum insignis tua eruditio, quae nusquam non
se nobis exhibet varia ac multiplex. Quippe nihil aliud me inde conse-
cuturum arbitrabar, quam ut meam imperitiam traducerem et studia tua,
quae in communem studiosorum utilitatem desudant, meis ineptiis re-
morarer. Itaque apud me statueram in antiquo silentio permanere. Id
cum animo meo immotum sederet, alius scrupulus mihi iniectus est,
nempe si nihil scriberem, ne tibi viderer ingratus et inhumanus. Quod
cum oculis meis obversaretur, protinus, ne haec macula mihi inureretur,
has incoepi ad te exarare literas, ineptas quidem illas, utpote quas neces-
sitas reluctante ingenio extorsit, sed tamen summi mei in te amoris te-
stes, levius iudicans veluti »in« inscitiae »Charybdim« quam »in« in-
gratitudinis »Scyllam incidere«. [2] Quae si tibi molestae sunt, tibi
imputabis qui prior me literis tuis Graece scriptis longe elegantissimis
lacesseris. Quae tanti apud me sunt, ut nec cum »Arabum gazis« nec
»Croesi divitiis« nec »Gygis annulo« aut si quid his quoque preciosius
permutarem. Quas quoties lego - lego autem eas frequenter -, ita inge-
nium tuum admiror, ut obstupescam id mecum mussitans: Hominemne
Germanum tam Graece loqui? Non mediusfidius ipsas Athenas tam
»Atticas« dixerim. Quis enim non iure miraretur tantam literarum
Graecarum - nam de Latinis quid loqui attinet quas ad invidiam usque

E 9 Vor utcunque: gestr. non 21 Vor quam: gestr. mei 21 f Vor ingratitudinis: gestr.
sin

T 81 fretus: zu erwarten fretum 10 inscitia mea: scil. in causa fuit wsw. (wie Z.4)
21 levius: len- Suppl. 26 autem: aut Autogr. Suppl.

Q 3 M. an Ludwig Carinus, fehlt. 21 ErasMuUs Adag. 1,5,4: LB 2, 183A-184C; ASD
2/1,479-482 Nr. 404. 24 Horaz Carm. 1,29, 1 f. 25 Erasmus Adag. 1,6, 74 [a]: LB 2,
251 D-E. 25 ErasMUS Adag. 1,1,96: LB 2, 65B-66A; ASD 2/1, 204-206 Nr. 96.
29 Vgl. ERasMuUS Adag. 1, 2,57: LB 2, 92 D-E; ASD 2/1, 271 f Nr. 157.
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doctus es - peritiam in iuvene nondum tricesimum annum ingresso?
Nihil certe, facessat omnis adulatio, simile unquam habuit Germania.
O me igitur felicem, si aliquando per valetudinem liceat tanto bono frui!
Caeterum frustra mecum agis in literis tuis, ut te in album amicorum
referam. Siquidem iam pridem, antequam tu me natum scires, ob raras
amimi tui dotes quas in te ex libris aeditis perspexi, tanto amore tui
accensus fui, ut non modo inter amicos carissimos' te habuerim, verum
etiam parentis ac praeceptoris loco observarim amarimque. Licet ipse
indoctus sim, tamen alienae doctrinae ac virtutis ab ineunte aetate fui et
admirator et cultor maximus. Quamobrem tibi persuasum esse debet a
nemine mortalium te sincerius amari quam a Carino. Quem tu si inter
tuos non dicam amicos sed discipulos aut clientulos numeraris, id mihi
satis est; polliceor vicissim me nulli illorum nec fide nec amore cessu-
rum. Vale. Octavo Calendas Aprilis, Francofordiae.

Tuus Telenias.

315 Schwabach, 27. Mirz 1524

Der Amtmann Wolf Christoph von Wiesenthau und der Rat
von Schwabach an Martin Luther und M. in Wittenberg.

Johann Heinrich von Falckenstein, Chronicon Svabacense. Schwabach 1756,
191 f [H 1265]. « Theodor Kolde, Ein unbeachteter Brief an Luther und Melan-
chthon: BBKG 5 (1899), 138-140 [H 2862). Aus Falckenstein, jedoch u.a. »beiden
Larern¢ Z. 2, »Wegwaysern< Z. 10, >Wolf« statt »~ff< Z. 24. ¢ Enders 17 (1920),
158-160 Nr. 3655 (776a). Aus Kolde. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 240 Nr. 335 (nur ver-
zeichnet). ¢ WAB 3 (1933), 261 f Nr. 725 mit 13 (1968), 64. Aus Enders.

Text aus Falckenstein. Dessen barockzeitliche GroB- und Kleinschreibung ver-
einheitlicht und vereinfacht.

E 34 Vor te: gestr. tu 36 amore: korr. aus -is 40 Nach cultor am ZE gestr. ma
T 40 Quaobrem Autogr. 45 Tuus Telenias: Carinus P1458| Us. fehlt Suppl.
W 35tu:in Suppl. 43 illorum: ull- Suppl.

Q 45 Telenias = Sohn des Tellen, vgl. ERAsMUs Adag. 2,6, 8: LB 2, S85E; ASD 2/4, 24
Nr. 1508.
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Den erwirdigen und hochgelarten Herrn Martino Luther Doctor und
Philippo Melancton Magistro, beden Lerern der géttlichen Schrifft in
Wittenberg, unsern lieben Freunden, Herrn und Briidern in Christo,
simtlich und sonderlich.

Unser freundlich und willig Dienst zuvor, giinstigen lieben Freund,
Herrn und Briider in Christo. Nachdem die Zeit vor Augen, daB »Gott«
der Allmechtig sein ewig »Wort« und »Evangelion« »in die Hertzen der
Menschen«, seiner Creaturen, »will scheinen lassen«, das wir zu emp-
fahen mit Hiilff und Gabe Gott des heiligen Geistes, so vern wir immer
mogen, begierig, aber an den Wegweysern bisher grossen Mangel gehabt,
ist uns gegenwartiger Burchardus Leykham, den, wie wir hoffen, aus der
verdampten ProfeB Francisci uns zu Pesserung gevordert, den wir denn
ein zeitlang enthalten und zu kiinftigen Ecclesiasten probiret und erwelt
und, damit wir | auch wohl fundirt im heiligen Evangeli und Wort Gottes
underwisen werden, berathschlagt und beschlossen, denselben Burchar-
den wohl gegriindt zu machen, wie wir uns versehen bey euch zu finden,
und ist demnach unser freuntlich und briiderlich Bitt, ir wollet ine um
unser willen zu Merung christenlichs Glaubens giinstigen bevohln ha-
ben und, wo es ihm mangelt, briiderlich underweysen, damit wir und
unser Zuegewant zu seiner Widerkunfft uns seiner Lere zu unser Seelen
Seeligkeit gepessern mogen. Das wollen wir neben der Belonung, so ir
von Gott ewiglich empfahn werdet, unsers Vermogens allezeit mit allen
FleiB verdienen. Datum am heiligen Ostertag Anno 1524.
Wolff Christoph von Wiesenthau Amtmann,
Biirgermeister, Rath und Gemain zu Swobach.

316 [Wittenberg), 4. April [1524]
M. an Georg Spalatin [in Lochau].

Autograph: Basel UB, Mscr. G132, Nr. 69. Auf der Adresse Vermerk durch
Spalatin: >Ph. Mel. de utraque specie. M.D.XXIIIL«.

Abschrift: »DC352« Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f. 52¥-53"
Nr. 69. Us.: »Ad Spalatinum«. Zu Beginn am Rand: »De communionex. Jahres-
zahl aus dem Vermerk auf der Adresse des Autogr. am Textende in einer Zeile
fiir sich in arab. Ziffern hinzugesetzt: >1524.. Anderungen: >Christus< Z. 7;
»Carn-< Z. 9, »Carolo-«< Z. 10, £Bd6pa-«< Z. 20 f, »importunitatem meam« Z. 23.

Q 7 Vgl. 2Kor 4,2.3.4.6.
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317 [Wittenberg, ca. 12. April 1524
M. an Georg Spalatin [in Colditz?).

Autograph: Basel UB, Mscr. G I 32, Nr. 68. Siegelspur. Auf der Adresse Vermerk
durch Spalatin: )De matrimonio. .M.D.XXIIII. Ph. Mel.«. Textseite bis zum un-
teren Rand beschrieben. Ohne Us. Am linken Rand beschidigt.

Abschrift: »DC352« Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f. 53"-54"
Nr. 70. Us.:>D. Georgio Spalatino«. Jahreszahl aus dem Vermerk auf der Adresse
des Autogr. am Textende in arab. Ziffern hinzugesetzt: »1524.¢, sowie als Us.:
»Philippus tuus<«. Im Griechischen unsicher: Eyw Z. 14, kata ta poocaike Z. 18
ohne Akzente. M.s Randbemerkung zu Z. 18 weggelassen.

CR 1 (1834), 652 f Nr. 272 mit 3 (1836), 1269. Aus dem Autogr. e Suppl. 6/1
(1926), 240 f Nr. 337. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino' Georgio Spalatino, patrono suo.

{1] S. Gratum officium fecisti, quod commeatum mihi ab illustrissimo
Principe' impetrasti. Curae mihi erit, ut commode ac tempestive iter in-
grediar. Propero enim, ne vel domo vel a schola diutius absim. In pro-
ximam septimanam, cum nondinarum Lipsicarum caussa ex more feria-
mur, abitionem differam. Matri munera offeram, quae haud dubie hoc
nomine gratissima' sunt futura, quod interpretabitur esse pvnuéouva be-
nevolentiae illustrissimi' Principis erga nos minime vulgaris. (2] Gra-
vissima' quaestio est quam proponis de coniugio et de qua non temere
statuerim; neque nuper inter nos hic de ea disputatur. Certum est in
patria potestate liberos esse oportere. Extat mandatum: »Honora
patrem« etc. Sed quid, si pater tyrannice cogat ducere quam nolis aut
quae non conveniat? Ego hic leges nullas fero, mi Spalatine, verum xatd
10 IMadlov »Eyd Afyw, ovy 6 kOpLOg«, detrectare auctoritatem parentum
fas esse. Praesertim si duxeris, rescindere Tupavvik@®g parenti non licet.
Vides, quid vocem tyrannida: si obtrudat eam quae non conveniat. Et
requiri consensum eorum qui matrimonium contrahunt lex testatur de
divorcio xatd td@ Mwoatkd, si repudiare licuit incommodam. Ergo ius

E 6 Vor abitionem: gestr. fortasse 6 Vor Matri: gestr. vielleicht Et 10 Vor hic: gestr. de
ea 14 detrectare auctoritatem: zuvor -ndas -tes 15 Vor fas: gestr. es{se] 17 Vor
consensum: gestr. liberorum 18 Vor incommodam: gestr. quam

T 18 Am linken Rand durch M.: [Iam] oportuit [acceptis literis tuis [SPALATIN an M., fehlr)
responderi; quare boni consules brevitatem

Q 11Ex20,12. 141Kor7,12. 18 Ex 21,7; Deut 24, 1.
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habet ducens aut ducturus uxorem de sua voluntate pronunciandi.
Doctor Martinus hoc argumentum' adferebat quo doceret requiri con-
sensum contrahentium, quod ita videatur natura condita et primum ad-
probarit Evam Adamus: »Hoc os ex ossibus meis« etc. Et Rebecca non
mittitur nisi prius interrogata: »Vis ire cum homine isto?« Sed dominus
Martinus, opinor, haec omnia copiose explicabit. Vale.

318 [Wittenberg, ca. 14. April 1524]
M. an Georg Spalatin [in Colditz?).

Autograph: Basel UB, Mscr. G 132, Nr. 70. Siegelspur.

Abschrift: »DC352« Dresden LB, Mscr. C 352 (wie vor MBW 22), f. 23"-24'
Nr. 28. Us.: »Georgio Spalatino patrono S.c. Anderung: >Carolsta-< Z.2. Im
Griechischen unsicher: pexpi podpov Z. 18. Am Textende durch eine andere frii-
he Hand: »1521 circa«.

CR 1 (1834), 762 f Nr. 354 mit 3 (1836), 1270. Aus dem Autogr. ¢ Suppl. 6/1
(1926), 298 Nr. 422. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Domino Georgio Spalatino, patrono suo.

[1] S. Non veniebat in mentem Carolostadii, cum nudius tertius ad te
scriberem. Is revocatus pollicetur se rediturum et ex more praelecturum.
Quod si fecerit, tumultuandi hic, ut spero, nullus erit locus. Et nisi sancte
promisisset se rediturum esse, perrexissemus uti summo adversus eum

E 20 Vor doceret: gestr. consen[sus] 21 Vor ita: gestr. ad Al[damum)] 23 Vor mittitur:
gestr. ante

W 23 Doc. CR

Q 20 LuTHER Das elltern die kinder zur ehe nicht zwingen ... sollen. [ Wittenberg, Cranach
und D&ring, 1524] (WA 15, 156 A; Benzing, Luther Nr. 1906), und ofter: WA 15, 163-169
(Aland Nr. 176). 22 Gen 2,23, vgl. LUTHER, ebd.: 167, Z. 16 f. 23 Gen 24, 58, bei
LUTHER, ebd.: 169, Z. 12-14.

Q 2 M. an Spalatin - MBW 317. 3 Erwihnt in: KARLSTADT an Hz. Johann von Sachsen,
19. April 1524: E. Hase, Karlstadt in Orlamiinde: Mitteilungen der Geschichts- und Alter-
thumsforschenden Gesellschaft des Osterlandes 4 (1858), S.94-96 Nr. 8, bes. 96, letzte
Zeile.
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iure. Reliquum est, ut optem eum praestare promissum. Non defuturi
sumus reipubli|cae, si fefellerit ipse.  [2] Heri Longicampjanus praele-
gere cepit. Ego volui, ut mathematum rudimenta traderet; verum adduci
non potuit maluitque Plinii secandum librum enarrare, ubi obiter rudi-
menta promisit se traditurum esse. Utinam esset paulo tractabilior.
[3] Hic furti rei sunt, ut opinor, muliercula quaedam et vir quispiam, pro
quibus intercessere urbis huius mulieres. Questor reiecit rem ad illu-
strissimum’ Principem. Eae nunc rogant, ut misereatur illustrissimus
Princeps horum calamitosorum. Voluerunt autem et meis literis com-
mendari tibi caussam. Sic putant isti propter familiaritatem nostram
nonnullum pondus apud te meas literas habere. Verum ego non sum tam
impudens, ut ad publica et civilia negocia privata amicicia abutar. Recte
ille »uéxpt Bop®dv« iubet amicos esse. Et cogunt tamen impudentem esse
improbae multorum preces. Quare te rogo, caussam adiuves, praesertim
cum alioqui sit crudele propter furtum anima privari. Vale.

Philippus.

319 [Wittenberg, ca. 16. April 1524])
M. an Hieronymus Baumgartner in Niirnberg.
Autograph: Miinchen SB, clm 10356 (wie vor MBW 5), f. 8 Nr. 5. Siegelspur.

Am Textende durch eine andere friihe Hand (wahrscheinlich Ludwig Camera-
rius) hinzugesetzt: »1524«.

Lib. VI (1647), 44 f Nr. 1 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 258). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. ¢« CR 1 (1834), 654 Nr. 273. Aus Lib.VI und dem Au-
togr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 241 Nr. 338. Eine Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

E 12 Vor reiecit: gestr. respon[dit] 17 ad eingefiigt

T 18 pexpi Bodpwv Autogr. | péxpt fopwv CR

Q 9 JoH. LoNGICAMPIANUS Vorl. iiber Plinius d. A., Nat. 2 (De mundo etc.). 18 ERasMUS
Adag. 3,2, 10: LB 2, 748 C-D; ASD 2/5, 112 Nr. 2110.
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Domino Hieronymo Bomgartnero, patricio iuveni Noribergensis urbis.

[1] S. Scripsi ad Spenglerum, ut, si qua ratione fieri potest, per fratrem
Venetiis haerentem libros huc mitti lectiores curet, quandoquidem reli-
qui bibliopolae usque adeo insaniunt, ut praeter nugas illas vulgares nihil
advehant aut importent. Dabis igitur operam tu quoque, ut publicam
caussam rei literariae diligenter Spenglero commendes. Non audeo te-
cum expostulare, quod Coburgos tuos cessas officii sui admonere et
hortari, ut optimam mercem bonos codices adportent. Videntur enim et
tuas et tui similium voces aut iudicium non magnopere morari. O nihili
homines qui usque adeo nullam habent publicae necessitatis rationem!
[2] Post triduum hinc expatiabimur in patriam, ut spero, profecturi. Una
Ioachimus ibit, qui inde Basileam ad Erasmum excurret. Qquam vellem,
te illi comitem adiungere licuisset! Nihil unquam perinde offendit hic
atque impuri illius 'Epacpopéotiyog crudelis criminatio. Vale foelicis-
sime.

Philippus.

320 Leipzig, [20. April 1524]
M. an Johannes HeB [in Breslau].

Autograph: Berlin SBPK, Dep. Breslau 8 (wie vor MBW 83), f. 54", Siegelspur.
Auf der Adresse durch eine frithe Hand: »23«.

Abschriften (in verknappter Charakterisierung; vgl. vor MBW 256):

»GB16< Gotha FLB, Cod. chart. B 16 (wie vor MBW 83), p. 611 {. Us.: >Idem ad
eundems, zu beziehen wie vor MBW 295. Am Rand zu Z. 4 >Antonius Niger«.
Keine Us.

»P1458 « Paris BSG Ms. 1458 (wie vor MBW 83), f. 323", Us. wie im Autogr.,
jedoch >Doctori loanni ... Vuartis-«< (sic).

E 3 Vor haerentem: gestr. degente[m] 3 mitti lectiores curet: zuvor erst mitteret lectiores,
dann mitti curet lectiores  § Vor igitur: gestr. operfam] 7 Vor et: gestr. facile [enim]
14 Bei crudelis zweimal angesetzt

T 14 'Epacpopdoriyos: -o Autogr.
W 2S.D. Lib.VI 3 selectiores Lib.VI 15 Nach foelicissime: Anno MDXXIV Lib.VI

Q 2 M. an Lazarus Spengler, fehlt. 14 HUTTEN Expostulatio (wie MBW 279.3).
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Lib. VI (1647), 336 f Nr. 11 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 83). Aus dem
Autogr. GruBformel und Us. weggelassen. ¢ CR 1 (1834), 654 f Nr. 274. Aus dem
Autogr. durch David Schulz (wie vor MBW 83, prazisiert vor MBW 256) und -
wie »Christus< Z. 2 zeigt - Lib.V1. GB16 erwidhnt. ¢ Bauch, Aktenstiicke (wie vor
MBW 125) (1898), 22 Nr. 35. Nur § 3. Aus CR. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 241 f Nr. 339
(ohne Text).

Text aus dem Autograph.

Domino Iohanni Hesso theologo, Vratislaviae docenti evangelium.

1] S. Mi Hesse, émoxkoniv Xpiotdg tibi fortunet. {2] Mosellanum
heri amisimus. Magnam | eius morte iacturam res literaria fecit. Fuerunt
enim in illo dotes plane eximiae.  [3] Accipio inter Nigrum et Troge-
rum simultatem quandam intercedere. Quos tuum munus erat conciliare
inter se; neque enim non potest obesse rei literariae id dissidium. Con-
tende igitur »manibus ac pedibus, ut illos places. Nil refert, unde ortum
sit malum. Optarim Trogerum cedere Nigro, a quo vincitur citra con-
troversiam facultate ingenii. Sed nolo rem exacerbare. Nigrum oportuit
ferre alterius mores. Haec tu praesens multo rectius monebis. Nam has
literas nolo ostendi Trogero. Ipse ad eum scripsi liberius fortassis etiam
quam vellet. Vale. Lipsiae in nondinis.

Philippus.

321 [Eisenach, ca. 24. April 1524]
M. [an die Rite in Weimar?].

Abschriften: » GB26 « Gotha FLB, Cod. chart. B 26 (wie vor MBW 28, prézisiert
vor MBW 401), f. 23"-24".

»G6744/15« Gottingen SUB, 8° Theol. Bibl. 744/15 = Felix [Pratensis] OESA,
Psalterium ex hebreo diligentissime ad verbum fere tralatum. Venedig, Peter

E 4 Vor Accipio: gestr. Vestr 9 Vor facultate: gestr. ingenifo] 11 ostendi Trogero: zuvor
videre Trogerum

W 2 émoxoniav, inspectionem, Christus Lib.VI 3 Magnam fehlt Lib.VI 7 ac (vor
pedibus): et Lib.VI 7 Nihil Lib.VI 12 nundinis 1524 Lib.VI

Q 7 Ansplg. TERENZ Andria 1, 1, 134 (161); bei ERAsMUs Adag. 1,4, 15: LB 2, 157B; ASD
2/1, 422 Nr. 315, und Adag. 3,9, 68: LB 2, 930F-931A. 12 M. an Joh. Troger, fehlt.
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lium permittit nobis libertatem utendi legibus civilibus vel Rhomanis vel
aliis, prout pax publica postularit, ad ad Romanos 13 et Actuum 15.
Haec | inter nos tractata sunt Isennachi; neque dubito, quin recte iudi-
carim. Utinam concionatores pro politicis legibus docerent nos evange-
lium.

Philippus Melanchthon.
Paciar ostendi doctori Straus et omnibus qui iudicare de christianis rebus
solent.

322 [Bretten, Anfang Mai? 1524]
M. an Konrad Pellikan in Basel.

Erwahnt in: Erasmus an Pirckheimer, 3. 6. [1524].

Goldast (wie vor MBW 10) (1610), S. 278 Nr. 43 [H 761a]. ¢« Magni Des. Erasmi
Roterodami vita ... . Accedunt epistolae illustres plus quam septuaginta, P. Scri-
verii (Pieter Schrijver) ... auspiciis. Leiden, Gottfried Basson, 1615 (Ex.: Paris
BN, M.25921), S. 182-185. Wohl aus Goldast, jedoch richtig >relegi< am SchluB. -
Dass., Leiden, Joh. Maire, 1642 (Ex.: Mannheim UB, H 930 D 31 - 105/188),
S. 251-254. « EdLond.E (1642), Sp. 1925 f, Buch 30 Nr. 37. Aus Erasmi Vita oder
Goldast. « LB 3/2 (1703), 1703 f Appendix Nr. 327. Datum mit Jahr, arabisch. ¢
Allen 5 (1924), 468-471 Nr. 1452 (entspricht CWE 10, 277-279). Aus Goldast.

AuBerdem erwihnt in: Erasmus an M.: MBW 341.1, Z. 2-4.

Text aus Goldast, gekiirzt. Entspricht Allen Z. 1 f, 11-26, 51-58 (CWE Z. 1-3,
12-28, 55-62).

MBW 322 aus Z. 9-12 (CWE Z. 18-21).

T 12 (Forts.) - Paldographisch sind Mosi und Christi in GB26, der Quelle fiir CR, wegen
nahezu vélliger Gleichheit von M und Ch, s und st fast nicht zu unterscheiden, wihrend
Mosi in G6744/15 eindeutig lesbar und als Lesung in WAB 13 publik gemacht worden ist. -
Auch sachlich ist, wie die lange Tradition des Fehlers zeigt, die Entscheidung nicht leicht: Zu
Christi vgl. LUTHER an Briick (wie vorhin): 176, Z. 16-18, ferner M. Oratio de legibus (wie
MBW 312.3, Z. 13), passim, bes. CR 11, 68 {f; Kisch (wie ebd.), 190, Z. 51 ff. - Zu Mosi vgl.
JAKOB STRAUSS (wie App. Q zu Z.3), Sitze 4 und 49: 1073 und 1076, wo jeweils Deut 15
neben Lk 6, 34 f zitiert wird 16 Isenachii G6744/15 | Isennachiis WAB 13

W 20 Strauss CR
Q 1SRm 13,1 ff. 15 Apg 185, 28; zitiert in M. an Spalatin: MBW 388.1, Z. 9.
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Ornatissimo Bilibaldo Pirckheimero, senatori Nurenbergensi, S.

Arbitror omnes epistolas tuas mihi bona fide redditas, quarum nulla
mihi non fuit iucundissima. De meis dubito. ... [ 8 Zeilen ausgelassen] ...
Scripsit ad me Lutherus sed suo more: pollicens se ignosciturum »im-
becillitati« meae, si modo ne ex professo scribam adversus illius dog-
mata. Illi respondi sed paucissimis ac meo more civiliter. Non vacabat
pluribus; nam aderat eodem tempore Hieroslaus baro, regis Poloniae
orator, homo candidus et nostri amantissimus sed Luthero vehementer
infensus quemadmodum et rex ipse. Melanchthon invisit patriam
suam, me, ut aiunt, invisurus, ni metuisset me gravare invidia. Misit ad
me Ioachimum quendam, quem unice diligit, et scripsit de me ad Pelli-
canum amantissime. Scis, opinor, Petrum Mosellanum vita defunc-
tum. Hedio noster penultimo Maii duxit uxorem Argentorati bene do-
tatam. Ego et Cardinali et Pontifici atque etiam Fabro scripsi, ne rem
tractarent saevitia neve odio malorum laederent bonos. Et promiserunt
se facturos. Miscent se huic negotio quidam qui nihil aliud videntur
affectare quam tumultum ac seditionem. Magistratus hic incipit minus
favere Lutheranis. ... [ 24 Zeilen ausgelassen] ... Experior quod scribis om-
nes fere litteras aut intercipi aut resignari. Scripsi pridem duci Georgio
ab ipso provocatus. Quum non responderet, idem argumentum per alium
misi. Nec responsum est. Rursum nuper scripsi aliis de rebus. Eas su-
spicior suppressas, quamquam ibi nihil erat quod ad Lutherum pertine-
ret. Bene vale. Basileae tertio die Iunii. Has non relegi. Ignosces.

Nosti manum.

W 23 religi Gold.

Q 4 LutHEeR an Erasmus, Wittenberg [ca. 15. April] 1524: Allen 5, 444-447 Nr. 1443, vgl.
bes. 445, Z.121;447,Z. 79f. 6 ERasMus an Luther, Basel 8. Mai 1524: Allen §, 451-453
Nr. 1445, vgl. bes. 451, Z.4; 452, Z. 26 f. 10 NN an Erasmus (wie MBW 341.1, Z. 4).
14 ERAsMUS an Lorenzo Campeggio, Basel 21. Febr. [1524]: Allen 5, 404-406 Nr. 1422, vgl.
bes. 456, Z. 59-67. 14 ErRasMmus an Clemens VII., Basel 31. Jan. 1524: Allen 5, 389-391
Nr. 1414, vgl. bes. 390 f, Z. 33-49; 397-399 Nr. 1418, vgl. bes. 399, Z. 67-71. 14 ERAsMUS
an Joh. Fabri, Basel 21. Nov. 1523: Allen 5, 349 f Nr. 1397, vgl. bes. 350, Z. 15-18.
19 ErRasMUS an Hz. Georg von Sachsen, Basel 3. Sept. 1522: Allen 5, 125-129 Nr. 1313,
20 Hz. GEORG VON SACHSEN an Erasmus, Dresden 9.Juli 1522: Allen S, 83 f Nr. 1298.
21 ErasMus an Hz. Georg von Sachsen, Basel 5. Dez. 1522: Allen 5, 150 Nr. 1325. 21 Zu
»Nec responsum est<s. Allen 5, 125 vor Nr. 1313. 21 ErRasMus an Hz. Georg von Sachsen,
fehit.
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323 Bretten, 6. Mai [1524]
M. an die Artistenfakultit in Heidelberg.

Autograph: Heidelberg UA, H-IV-101/3, f. 114", Adresse f. 114" nicht mehr
lesbar, da aufgeklebt.

Abschriften: »HdU101/3 « Heidelberg UA, H-1V-101/3, f. 113" (gleichzeitig mit
dem Autogr.).

»ZhF79« Ziirich ZB, Ms. F 79 (Thes. Hottinger, wie vor MBW 2), f. 158". Ober-
halb der Adresse: >Titulus literarum seu émypagfic. Domi meae« statt >.. nos-
trae< Z. 11.

Carl Biittinghausen, Melanchthoniana, in: Biittinghausen, Beytrage zur Pfalzi-
schen Geschichte, Bd. 1 (Mannheim 1776), S.39-41 [H 1367). « CR 1 (1834),
656 f Nr. 276. Aus Biittinghausen. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 242 Nr. 341 (ohne Text). ¢
Heinrich Bornkamm, Melanchthon und Heidelberg: Ruperto-Carola, 12.Jg.
Bd. 27 (1960), S. 26 f [H 3786]. Mit Faksimile des Autogr. und Ubersetzung. Kei-
ne Adresse. ¢« Walter HenB, Martin Luther. Die Anfinge der evangelischen Be-
wegung in Kurpfalz. Ausstellung der UB Heidelberg (Heidelberger Bibliotheks-
schriften 6), Heidelberg 1983, S. 48. Faksimile und Ubersetzung. Nach Born-
kamm.

Deutsch: Bornkamm und HenB wie oben.
Text aus dem Autograph, Adresse aus HdU101/3 und ZhF79.

Optimis viris dominis' philosophiae doctoribus et universae commani-
pulationi facultatis artium, amicis suis.

S. Eximii viri, tametsi non sum meritus, cur a vobis tam splendido mu-
nere donarer, tamen gratum est studium et voluntas mihi vestra. Nam
cum hunc honorem mihi habuistis, sentio virtuti et literis quarum me
studiosum esse plerique tum arbitrantur tum praedicant habitum esse.
Neque vero meo officio defuturus sum, sicubi vicissim grati|ficandi vobis
occasio fuerit oblata, daboque operam, ne in ingratum collocatum hoc
beneficium videri possit. Qualis qualis enim sum, certe bene merendi de
publicis studiis voluntatem nemo in me unquam desideravit. Valete, viri
optimi. Datae' domi nostrae Bretthae postridie ascensionis Christi.
Philippus Melanchthon.

E 6 Vor tum: gestr. arb
W 10 desiderabit Biittingh. CR 11 Datum Biittingh. CR
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324 [Bretten, Mai 1524]
M. an Kardinal [Lorenzo Campeggio in Stuttgart].

Lateinische Fassung:

Abschriften: »GB212<« Gotha FLB, Cod. chart. B 212 (wie vor MBW 264),
f. 48¥-49". Us.:>Iudicium de doctrina D. Lutheri<. Us.: >P. MeA.«. Nicht von S'25,
wie >iusticiam« Z. 18 zeigt. Auffillig viele Auslassungen, Fehler und Anderun-
gen. Zusitzlich zu dem, was im Apparat zu verzeichnen ist - weil GB212 Pezel
nahesteht, dem lange giiltigen textus receptus -, noch folgende Auslassungen:
»sunt< (nach »minus<) Z. 28, >tantum« Z. 31; Fehler (ohne orthographische):
»doctori¢ statt >docti< Z. 7, >observatiores«< statt >-nes< Z. 17 f, »et si< statt »nisi<
Z. 25, >Et« statt »Est< (vor »etiam<) Z. 29.

»Mr2687 « Marburg SA, Best. 3, Nr. 2687, f. 4". Auf einem Bogen zusammen mit
WAB 3, Nr. 729, 740, 661 und 707. Faltung deutlich erkennbar, an den dadurch
entstandenen Ecken beschidigt. Us.: >Phi. Mel. Cardinali Campecox.

»St11892 « Stuttgart LB, Theol. 8° 11892 = Annotationes Phi. Melanchthonis ... in
Evangelium Matthaei. [Tiibingen, Ulrich Morhart d. A}, Juni 1523 (VD 16,
Bd. 13 M 2494), Vorsatzbl. Von S’25 oder einer gemeinsamen Vorlage, wie >in-
stitutum« Z. 18 und >enim«¢ Z. 29 zeigen. Nach >Melanchton« in der Us. einge-
fiigt: > mense Maio Anno .1524.¢. Fehler: >cardinalis« statt >-i< in der Us., »scripsit«
statt »ad-«< ebd., >citari« statt >-re< Z. 15; >est< (nach >furor<) Z. 28 fehlt.

Druck: »S’25« ¢ IVDICIVM | ERASMI ALBERI, de SPONGIA | Erafmi Rode-
ro, adeoq;, quatenus illi 3| ueniat cum M. LVTHERI || doctrina. || EPISTOLA
ERASMI ROTERO. || ad Fabrum Conft. Vicarium. || EPISTOLA, M, LVTHERI
AD AMV/| cum pijssima, de fucata Erafmi Spongia:|| deqg CHRISTI negotio
fynceri/ || ustractando. [sic]| PHILIP, MELAN‘, CONCLVSIONES | Chriftianif-
fime fex ad reuerendii | dominii| LAVRENTIVM de Cbpeijs tituli|| S. ANA-
STASIAE Cardinalg. || [Blatt nach unten] || [StraBburg, Johann Prii8 d. J., 1525). 8°
(Ex.: Mainz StB, in: XIII t 510; bibliogr.: Benzing, Luther Nr. 2009; VD 16, Bd. 1
A 1498; vgl. Laube, Flugschr. der friihen Reformationsbewegung 1, 616),
Bl c2°-c3®.

Pezel, Consilia 1 (1600), 39 f:>De doctrina D. Lutheri ad amicum quendam Phil.
Mel.«. Aus einer mit GB212 sehr nah verwandten Vorlage, jedoch - angesichts all
dessen, was dann spontan berichtigt worden sein miiite - unmaoglich aus GB212
selbst (vgl. den Befund bei MBW 519). ¢ Johann Bartholomius Riederer, Summa
doctrinae Lutheri, per Phil. Melanchthonem, in: Riederer, Nachrichten zur Kir-
chen-, Gelehrten- und Biichergeschichte Bd. 3, Altdorf 1766, S. 453-458 Nr. 128,
bes. 457 f [H 1327]. Aus einer ,,coiven Abschrift* (anscheinend ohne Us. bzw.
Adresse und Us.), die offb. mit keiner der oben genannten identisch ist. ¢ CR 1
(1834), 657 f Nr. 277 mit 3 (1836), 1282. Aus Pezel und Riederer. GB212 vergli-
chen. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 244 Nr. 346 (ohne Text).

Text aus S25; Varianten vollstindig aus GB212, Mr2687 und Riederer. »Hec¢
Z. 13 als >Haec« wiedergegeben.
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Reverendo in Christo patri ac domino Laurentio de Compeiis, tituli
sanctae' Anastasiae cardinali, Stugardiae agenti, Philippus Melanchton
sex sequentes adscripsit conclusiones.

1. Fallitur mundus, cum unum hoc agi a Luthero iudicat, ut publicae
caeremoniae aboleantur. Quam ob caussam impia multitudo pertesa tot
rituum videtur impensius favere Luthero tanquam libertatis authori; et
docti quibus religionis vis ignota est rident ac superstitionem interpre-
tantur magnopere angi in utramvis partem de ceremoniis; tyranni publi-
cos mores et tranquillitatem defensuri Lutherum extinctum volunt.
2. Verum non de ceremoniis dimicat Lutherus, maius quiddam docet:
Quid intersit inter hominum iustitiam et »dei iustitiam« - est enim uten-
dum scripturae verbis -, qua ratione conscientia confirmanda sit adver-
sus »porltas inferorum«, quibus in rebus vera poenitentia sit. Haec sunt
quae hoc tempore per Lutherum ostensa sunt divinitus; et fere nullo non
seculo fuere quos hic suae doctrinae testes citare possit, ne quis putet
primum haec a Luthero conficta esse. 3. Et cum »traditionum hu-
manarum« seu ceremoniarum quae ab hominibus institutae sunt obser-
vationes nihil ad iustitiam dei faciant, id, quemadmodum oportuit, mo-
net et tamen, ubi nihil obsunt aut vitii nihil habent, exigit, ut propter
charitatem et studium pacis prestentur, id quod cum libellus De chris-
tiana libertate tum Formula missae nuper aedita testatur. 4. Et ego
mores ac ceremonias tranquillitatis studio vehementer servari cupio,
quatenus sinit pietas. 5. In re missaria et coelibatu tantum est vicii, ut

T 7 superstitionem: suspitio- GB212] stultitiam Pez. 8 tyranni bis volunt Z.9 fehit
GB212 Pez. 8f publici Mr2687 11 hominum: humanam Mr2687 12 f adversus bis sit
Sfehlt GB212 Pez. 14 quae a Luthero hoc tempore ostensa sunt divinitus GB212 Pez. |
quae hoc tempore ostensa per Lutherum divinitus ohne sunt Mr2687 14 fere: forte
Mr2687 15 fuerunt GB212 Pez. 15 posset Mr2687 16 haec primum a Luthero GB212
Pez.| haec a Luthero primum Mr2687 18 iustitiam dei (mit Mr2687 Ried. CR): iustitiam
ohne dei GB212 Pez. | institutum $'25 St11892 18 f monuit GB212 Pez. CR 19 exigit:
excipit GB212 Pez. 20 quod fehlt GB212 Mr2686 Pez. Ried. CR 20 Nach libellus: eius
GB212 Mr2687 Pez. Ried. 21 libertate Christiana Mr2687 Ried. 21 testantur Mr2687
22 ac: et GB212 Pez. Ried. CR 22 cupiam GB212 Mr2687 Ried. CR 23 sinit pietas:
sunt pietas GB212| non sunt impiae Pez.

W Simpia fehlt Pez. 10 quoddam Ried. CR 12 Nach verbis: ut certo constet Pez. CR
15 Nach citare: non Pez. 19 et (vor tamen) fehlt CR 19 tamen: tum Ried. 19 Nach
ut: aliquantisper Pez. 21 Nach missae: sive administrationis Coenae Domini Pez.

Q 11 Vgl.Rm1,17;3,21. 13Vgl. Mt 16,18. 16 Vgl. Mk 7, 8;Kol 2,8. 21 LUTHER De
libertate christiana (wie MBW 137.3, Z. 40). 21 LuTHER Formula missae et communionis
pro ecclesia Wittembergensi. Wittenberg, [Nickel Schirlentz], [Dez.] 1523 (WA 12, 201 A
mit 198; Benzing, Luther Nr. 1698), und 6fter: WA 12, 205-220 (Aland Nr. 510).
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dissimulari non possit. 6. Non potest autem consuli publicae tranquil-
litati, nisi dent operam magistratus, ut pii et eruditi homines doceant in
ecclesiis. Quod cum non fit, multitudo a stultis monachis Lutheri hosti-
bus irritatur, et multi se Lutheri nomine ad vulgus venditant qui nihil
minus sunt quam Lutherani. Impietas et furor est sine discrimine om-
nibus exitium minari qui Lutherum nominant. Est etiam impietas senti-
re vim religionis universam sitam esse vel in contemnendis vel in obser-
vandis tantum ceremoniis.

Deutsche Fassung:

Druck: »Ag'24« Ain warhafftigs vr=| tayl / des hochgelerten Philippi | Melan-
chthonis / vo .D. Mar | tin luthers leer / dem Car || dinal v P4bftlichen || legaten
gen St || garten zdge || fchickt. | M.D.XXIIIL || Ain fchéne offenbarung des || End-
chrifts / durch Johan. | bugef. Pomerana. [ganzer Titel auBer der Jahreszahl
gotisch] [Augsburg, Simprecht Ruff] [TE]. 4° (Ex.: Freiburg UB, 31929 ch; bi-
bliogr.: Geisenhof, Bugenhagen, 51 f Nr. 28; Suppl. 1/1, xL1; Laube, Flugschr.
der friihen Reformationsbewegung 1, 615), Bl. a2*®. - Eine Abbildung des Titel-
blatts bei Zimmermann (wie vor MBW 7), Abb. 18 zu S. 69.

Suppl. 1/1 (1910), 235 f. Aus Ag'24. « MSA 1 (1951, 21983), 176-178. Aus Ag'24.
Als Us. stehen die ersten 9 Zeilen des Buchtitels. ¢ Laube, Flugschr. der friithen
Reformationsbewegung 1 (1983), 614-616. Aus Ag'24.

Text aus Ag'24. »d3« als >das< wiedergegeben; >z« von nachfolgendem Infinitiv
getrennt; >Dar zd« Z. 17 verbunden; Doppel-n in >und« vereinfacht.

Ain urtayl Philippi Melanchthonis von Doctor Martin Luthern, dem
Cardinal und pebstlichen legaten gen Stigart zligeschickt.

[1] Die welt irrt, wann sie maynt, doctor Luther gang darauff allain umb,
das er die ceremonien, so allenthalb gebraucht werden, abthiin wélle.
Derhalb auB verdruB ab so vil ceremonien tregt der gemayn gotloB hauff
grossen gunst z§ D. Martin Luthern als z§ ainem anfenger der freyhait.
Die gelerten, denen das glaubig leben unbekant, lachen darab und ach-

T 26 non sit multitudo, a stultis S$°25 28 et furor fehlt GB212 Pez. 29 etiam (mir
GB212 Mr2687 Pez. Ried. CR): enim $°25 St11892 30 sitam esse fehlt GB212| positam
esse Pez.

W 25 ut fehlt Ried. 30 in (vor observandis) fehl/t Ried. CR 31 Nach ceremoniis: etc.
Ried.
T 1Melen- Ag24
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tens ain abergliubig ding sein, das man sich umb der ceremonien willen
so vast auff bayde tayl engstet. Die tyrannen, so gemayn sitten, gewon-
hayten und fryd beschyrmen, wolten, der Luther wer auBgeleschet.
[2] Aber doctor Luther streyt nit umb die ceremonien. Er handelt und
leert vil gréssers, nemlich, was underschayds sey zwischen menschen
frumkayt oder gerechtigkayt und »Gottes gerechtigkayt« - man miB ye
die wort der schrifft brauchen -, mit was weg des menschen gewyBne
wider »die porten der hellen« zi stercken sey, in welchen dingen die
recht biBfertigkayt stande. Das seind die ding, so zl diser zeyt gbtlich
durch D. Martin Luther angezaygt werden. Darz8 seynd zi allen zeytten
etlich gewesen, die er hye als zeugen seiner leer fiirbringen mag, damit
niemandts mayne, Doctor Luther hab erst dise ding von newem erdacht.
[3] Die weyl nun volbringung »menschlicher satzungen« und ceremo-
nien, von menschen auffgesetzt, nichts dienen zir gerechtigkayt, die vor
Got gilt, hat D. Luther uns sbllichs ermant. Doch wa sie nichts schaden
und nit bdB seind, erfordert er, das man sie umb liebe und fryds willen
halte, wie dann diB sein maynung das biechlin Von christlicher freyhait,
auch Die form der meB zl halten, newlich auBgangen, bezeugen.
[4] Ich wolt auch, das glit sytten, gewonhayten und ceremonien umb
fryds willen gehalten wiirden, so ferr es christlicher glaub zdlaBt. |
[5] In der meB und keuschem stand der gaystlichen ist so vil b8 und
irthim, das man nymer kan zlsehen.  [6] Nun kan aber gemaynem
fryd nit baB geradten werden, es fiirsehe dann ain dberkayt mit fleyB, das
frum und gelert leut in der kirchen predigent. So aber das nit geschicht,
wiirt der hauff durch des Luthers feynd, die thorechten miinich, geraytzt,
und vil geben sich auB vor dem gemaynen volck fiir lutherisch, die gar
nit lutherisch seind. Es ist ain gotloB leben und unsynnige weyB, das
man on allen underschayd allen menschen den tod trewt, dye den Luther
nennen. Es ist auch ain gotloB ding, vermaynen, das die macht ains
christlichen lebens gantz und gar daran allain gelegen sey, das man die
ceremonien aintweders veracht oder halt.

T 26 ceremonien: cerere- Druckfehler Ag'24

Q 13Vgl. Rm 1,17;3,21. 15Vgl. Mt 16,18. 20 Vgl. Mk 7, 8; Kol 2,8. 24 LUTHER
Von der Freiheit eines Christenmenschen (wie MBW 137.3, Z. 40). 25 LuTHER Ein weyse
christlich mess zu halten und zum tisch gottis zu gehen. Ubersetzung durch Paul Speratus.
Wittenberg, [Lukas Cranach und Christian Déring], 1524 (WA 12, 202 A mit 199; Benzing,
Luther Nr. 1700), und &fter: Walch? 10, 2230-2255 (Aland Nr. 510).
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325 [Wittenberg, 8.7 Juni 1524]
M. an Hieronymus Baumgartner [in Niirnberg].

Autograph: Miinchen SB, clm 10356 (wie vor MBW 5), {. 7 Nr. 4. Siegelspur.
Am Textende ist, wie bei MBW 319, durch eine andere friihe Hand (wie ebd.) das
Jahr hinzugesetzt, hier: >anno 1524«

Lib. VI (1647), 45 f Nr. 2 unter der Sammel-Us. (wie vor MBW 258). Aus dem
Autogr. Us. weggelassen. ¢« CR 1 (1834), 660 f Nr. 279. Aus Lib.VI und dem Au-
togr. ¢ Suppl. 6/1 (1926), 244 Nr. 345. Korr. nach dem Autogr.

Text aus dem Autograph.

Regest § 1 zu berichtigen: Auch ein nur beildufiger Besuch in Niirnberg hitte
vielleicht die Freunde dort in Schwierigkeiten gebracht.

Hieronymo Bomgartnero suo.

[1] S. Bona spes erat fore, ut, postquam e patria redissem, Wittembergae
te invenirem. Ea adeo fefellit, ut literas etiam ibi acceperim quibus me
Noribergam invitas. Video plane te domi haesurum esse, quod bono op-
tarim tuo fieri. Per Francos non licuit iter facere, tametsi impense cu-
piebam loachimi Penates salutare et is nos amantissime' invitabat. Ve-
rum Nesenus Francofordiam nos retraxit, et ego verebar, ne qua amicos
apud vos invidia onerarem qui obiter adleundi erant. Passim enim au-
gent optimae caussae invidiam importuni quorundam motus.  [2] De
Forchemiis pr